
Naročnina mesečno 
25 Din, za inozem-
stvo 40 Din — ne-
deljska izdaja ce-
loletno 96 Din, za 
inozemstvo !20Dio 

U r e d n i š t v o je v 
Kopitarjevi ul. 6/111 

Telefoni . r edn i i t v . I . oprave: 4(M>1. 404)2, 404)3, 40-04, 4tW)5 — izhaja rak dan z jutraj razen ponedeljka i . dneva po prazn ik . 

Č e k o v n i r a č u n : 

Ljubl jana itevilka 

10.650 in 10.349 za 

inserate. 

U p r a v a : 

Kopitarjeva ulica 

itevilka 6. 

Nova prijateljska pogodba 
med Nemčijo in Sovjetsko Rusijo 

Nemčija in Sovjetska unija bosta skušali doseči mir 
Berlin, 29. septembra. AA. DNB: Iz Moskve 

poročajo: Razgovori med Ribbentropom in sovjet-
skim vladnim šeiom in komisarjem za zunanje za-
deve Molotovim ter Stalinom so se končali pre-
teklo noč v navzočnosti nemškega moskovskega 
poslanika Schulenberga. Rezultat teh razgovorov 
je tale dogovor: 

Nemška in sovjetska vlada sta po razgo-

vorih, k i so se končali 28. septembra, končno-

veljavno uredi l i vsa vprašanja, nastala po 

razsulu poljske države in tako ustvaril i za-

nesljivo podlago za trajen mir v vzhodni 

Evropi . Obe vladi soglasno izjavljata svoje 

prepričanje, da bi bilo v pravo korist vseh 

narodov, če bi se napravi l konec vojnemu 

stanju, obstoječemu zdaj med Nemčijo na eni 

strani in Vel iko Britanijo in Francijo na 

drug i strani. Obe vladi bosta zato skupno in 

morda sporazumno i drug imi prijateljskimi 

državami zastavili svoj vpliv, da se ta cilj 

č imprej doseže. Če bi prizadevanje obeh vlad 

ostalo brezuspešno, bi ugotovili dejstvo, da 

sta Vel ika Britani ja in Francija odgovorni za 

podaljšanje vojne. V tem primeru se bosta 

nemška in sovjetska vlada medsebojno po-

svetovali o potrebnih ukrepih. 

Končnoveljavna meja med Nemčijo in Sovjeti 
na vzhodu Velika večina poljskega naroda pride pod Nemčijo 

Nemška in sovjetska vlada vidita po raz-
padu dosedanje poljske države svojo izključ-
no nalogo v tem, da se obnovi mir in red 
ter zagotovi miren razvoj narodom, ki tam 
žive, razvoj, ki je v skladu v njihovo narod-
no individualnostjo. V ta namen sta se obe 
državi zedinili glede teh vprašanj: 

Cl. 1. Nemška in sovjetska vlada dolo-
čata kot mejo interesov obeh držav na pod-
ročju dosedanje poljske državne meje tisto 
mejo, ki je zarisana na priloženem zemlje-
vidu in ki jo bo natanko popisal dopolnilni 
protokol. 

Čl. 2. Obe pogodbenici izjavljata, da je 
meja obojih interesov obeh držav, kakor jo 
določa čl. 1., dokončna in da odklanjata vsa-
ko vt ikanje drugih držav r določevanje te 
meje. 

Čl. 3. Potrebno novo državno ureditev v 
kra j ih zahodno od črte, navedene v čl. 1., 
prevzame nemška vlada — v kraj ih vzhodno 
od te črte pa sovjetska vlada. 

Cl. 4. Nemška in sovjetska vlada vidita v 
sedanji ureditvi zanesljivo podlago za na-
daljni napredek in razvoj prijateljskega raz-
merja med njunimi narodi. 

Cl. 5. Ta dogovor bo ratificiran in ratifi-
kacijski dokumenti bodo izmenjani čimprej 
v Berlinu. Pogodba stopi v veljavo takoj po 
podpisu. 

Pripomba: Zemljevid bo pozneje objav-
ljen v tisku. 

Dodatek: Mejna črta se začne na južnem 
koncu Litve, odkoder gre v glavnem v za-
padn i smeri severno od Augustova do nem-
ške meje, nato pa ob nemški mej i do reke 
Pise. Odtod gre meja po reki Pisi do Ostro-
lenke. Od te točke gre v južnovzhodni smeri 
k reki Bug pr i Nuru. Odtod gre po reki Bug 
do Krist inopola, kjer zavije proti zapadu ter 
gre nato severno od Rave Ruske in Lubacova 
k rek i San. Odtod gre po reki San do njene-
ga izvira. 

Meja se začne na najjužnejšem koncu Litve 
ob reki Njemenu in teče potem nekaj časa za-
hodno do bivšega poljskega mesta Avgustova, ta-
ko da Grodno ostane Rusom. Od tod gre meja 
dalje ob bivši meji med vzhodno Prusijo in bivšo 
Poljsko do reke Pise južno od vzhodno-pruskega 
Johannisburga ter sledi toku te reke do Ostro-
lenke, tako da Lomža v bivšem bjalistoškem okra-
ju ostane Sovjetom. Od Ostrolenke teče meja v 
jugozahodni smeri do mesta Nur na Bugu, kate-
rega zapusti pri mestu Kristinopolu, tako da Brest-
Litovsk ostane sovjetski državi, in se od tod obrne 
proti mestu Lublinu, tako da Lublin ostane Nem-
čiji, Holm pa sovjetski Rusiji. Potem teče meja 
naprej v jugozahodni smeri mimo Zamošča nekako 
do Rave Ruske v bivši Galiciji in se potem obrne 
na zahod, tako da Lvov z južno-galicijskimi petro-
lejskimi vrelci ostane sovjetski Rusiji, przemysel-
eki okraj in vsa bivša krakovska vojvodina pa 
pripade Nemčiji. Ta meja poteka tako, da bo 
sovjetska Rusija odslej mejila na jugu z Romuniio 
ob bivši romunsko-poljski meji, potem ob madžar-
ski meji mimo Užhoroda, potem pa teče ob slo-

vaški meji in se severozahodno od Przemysla zo-
pet združi z nemško. Zveza med sovjetsko Rusijo 
in Madžarsko bo preko Beskidov, med Slovaško 
in sovjetsko Rusijo pa preko prelaza Užok ter 
Duklo. 

Po tem končnoveljavnem dogovoru ee je sov-
jetska Unija znatno umaknila nazaj od doslej do-
ločene demarkacijske črte ter so tako Nemčiji 
pripadle vsa varšavska in skoraj vsa lublinska 
vojvodina, tako da ostane sedaj pod Nemčijo večji 

del poljskega življa in ee sovjetska Unija zado-
volji v glavnem z beloruskim življem in z Ukra-
jinci, od katerih pa nek del ostane pod Nemčijo, 
to je del bivše lvovske vojvodine in vsa krakov-
ska vojvodina. Ostanejo pa velike poljske manj-
šine v bivši vilnski vojvodini, v vojvodini biali-
stoški, v Polesju in vojvodini Novogrodeški, kakor 
tudi nekaj v bivši Galiciji, ki so pripadle sedaj 
sovjetski Rusiji. Ta poljska manjšina utegne zna-
šati p o l d r u g m i l i j o n d u i . 

Gospodarska pogodba: 
Sovjeti Nemcem surovine, Nemčija industrijske 
izdelke v najvišji meri 

Predsednik sveta ljudskih komisarjev in ko-
misar za zunanje zadeve Molotov je poslal nem-
škemu zunanjemu ministru tole pismo: 

Gospod minister ! 

V zvezi z na j in imi razgovori m i je čast 
potrditi, da je vlada SSSR na podlagi doseže-
nega splošnega političnega sporazuma in v 
smislu tega dogovora voljna z vsemi sredstvi 
razviti gospodarsko razmerje in izmenjavo 

blaga med Nemčijo in SSSR. V ta namen bo-
sta obe stranki izdelali gospodarski program, 
po katerem bo sovjetska Uni ja dobavljala 
Nemčiji surovine, Nemčija pa bo te dobave 
kompenzirala z dobavo industrijskih izdel-
kov na daljši čas. Pr i tem bosta obe stranki 
ta gospodarski program izvajali tako, da bo 
izmenjava blaga med Nemčijo in SSSR do-
segla tisti maksimalni obseg, k i ga jc imela 

v preteklosti. Obe vladi bosta takoj izdali po-
trebne ukrepe za izvršitev tega dogovora in 
bosta pazili na to, da se razgovori o tem čim 
prej začno in končajo. Izvolite g. minister, 
sprejeti ponovno zatrdilo mojega izredno vi-
sokega spoštovanja — M o l o t o v . 

Izjava Ribbentropa 
Moskva, 29. sept. c. Pred odhodom iz Moskve 

je von Ribbentrop izjavil časnikarjem naslednje: 

1. prijateljstvo med Sovjetsko Rusijo in Nem-
čijo je sedaj utrjeno; 

2. v zadeve vzhodne Evrope no bo smel nihče 
več posegati; 

3. obe državi želita, da hi se vojna proti Nem-
čiji na zapadu več ne nadaljevala, ker Francija 
in Anglija nimata nobenega izgleda na uspeh; 

4. če hosta pa Francija in Anglija nadaljevali 
borbo, tedaj se bosta obe državi znali skupno 
braniti. 

Grožnje z vzhoda 
London, 29. septembra, b. De Kirilis, ki je 

sedaj v Londonu, opozarja na to, da je pravi na-
men Ribbentropovega obiska v Moskvi bil ta, da 
doseže od Sovjetske Rnsije vojno pomoč. V nekem 
razgovoru z britansko admiraliteto opozarja de Ki-
rilis na to, da lusko podtr.orniško brodovje šteje 
danes 200 podmornic, od katerih je polovica na 
Tihem oceanu, ostale pa so zbrane v Vhodnem 
morju. Po zatrdilu angleške admiralitete bo rusko 
brodovje našlo britansko vojno brodovje pripra-
ljeno, da sprejme vsako borbo. 

Berlin, 29. septembra, b. Kakor poroča »Uni-
ted Press«, je glavni namen moskovskega sestan-
ka ustvariti velik gospodarski hlnk, v katerega 
bodo vključene vso vzhodno-evropske države pod 
vodstvom Nemčije in Rusije. 

Amsterdam, 29. septembra, c. Iz Moskve pri-
haja vest, da je sovjetska vlada ustavila ves izvoz 
ruskega petroleja v Anglijo in njene kolonije. 

Angleški zastopniki izjavljajo tukaj, da ta od-
redba ne more prehudo zadeti Anglije, ki je do 
sedaj uvažala iz Rusije samo dva in pol odstotka 
petroleja, ki ga je rabila, to je 240.000 ton na leto. 

Estonska je prepustila Sovjetski Rusiji otoke in 
pristanišča ter letališča s primerno rdečo posadko 

Moskva, 29. septembra. Uradna agencija Tase 
poroča: Med komisarjem za zunanje zadeve Mo-
lotovim in estonskim zunanjim ministrom Seid-
terjein so se od 24. do 28. septembra vodila poga-
janja, da bi se sklenila med Sovjetsko unijo in 
Estonsko pogodba o vzajemni pomoči in trgovinski 
sporazum. Ta pogajanja so 6e zaključila 28. sep-
tembra s podpisom imenovanih dveh pogodb. Po-
godba se glasi takole: 

Predsedstvo vrhovnega sveta SSSR na eni 
strani in predsednik estonske republike na drugi 
strani sta ugotovila, da sta popolnoma soglasna v 
tem, da vse dosedanje pogodbe med obema drža-
vama predstavljajo temelj njihovih vzajemnih od-
nošajev in sklada med njenimi interesi in da je 
zato dobro, da skleneta med seboj še tesnejšo 
zvezo. Obe stranki se skladata v tem: 

L Obe državi bosta druga drugi pomagali po-
litično, pa tudi z vojaško silo, če bi bila katera 
izmed njiju napadena od kakšne evropske velesile 
na Baltskem morju ali pa na kopnem preko ozem-
lja Latvije. To velja tudi že samo ob primeru 
grožnje in neposredne nevarnosti napada. 

2. SSSR se obveže, da bo estonski armadi nu-
dila pomoč glede dobave orožja in vojnega mate-
riala, kadar se bo to izkazalo za potrebno. 

B. Estonska republ ika priznava, da 
ima Sovjetska uni ja pravico, da si zgradi 
na estonskih otokih Dalem, Osel, Kiju-
maja, Dago in v mestu Palt iski (pod Ru-

Turška uganka 
London: Saradzoglu zastopa Balkansko zvezo 
Rim: Turčija bo zaprla Angliji Dardanele 

London, 29. septembra, e. Iz Moskve poročalo 
angleški poročevalci, da se nemški zunanji mini-
ster von Ribbentrop ni niti enkrat sestal s tur-
škim zunanjim ministrom Saradzoglom. ki je bil 
iste dni v Moskvi kot on. Člani von Ribbentropo-
vega epremstva so skušali doseči, da bi prišlo do 
tega sestanka, sedaj pa prihajajo iz Moskve za-
nesljive vesti, da tega sestanka nI bilo. 

Pač pa prihajajo vesti, da je turški zunanji 
minister Saradzoglu zaprosil za pojasnila v imenu 
Balkanskega sporazuma, kakšna so interesna ob-
močja Sovjetske Rusije in Nemčije. 

Rim. 29. septembra, b. V zvezi e pogaianji v 
Moskvi, ki jih vodi turški zunanji minister Sa-
radzoglu, italijanski listi objavljajo poročila, da se 
bo sklenil v Moskvi nov rusko-turški pakt, s ka-
terim bo zajamčena nevtralnost Turčije. Določeno 
je tudi. da bosta Dardanele in Bospor zaprta za 
vse vojne ladje, ki nim.ijo svojih oporišč v Črnem 
morju. »Temps« trdi. da ho zagotovljena tudi nev-
tralnost Turčije na Sredozemskem morju, z»r»H> 
česar bo to po mnenju londonskih listov lahko 
olajšalo Italiji, da eventuelno stopi v vojno ua 
strani Nemčije. 

sijo: Baltiški Port, jugozapadno od glav-
nega mesta Tall ina, bivšega Revala) opo-
rišče za vojno brodovje ter več letalskih 
oporišč, katera bo kupi la po iz jemni ceni. 
V teh mestih in oporiščih ter aerodro-
mih bo SSSR imela pravico, da vzdržuje 
določeno število kopnih in letalskih sil. 

4. Niti Estonska, niti Sovjetska unija ne bosta 
sklepali nobenih zvez ter se nc bosta pridružili 
nobenim koalicijam, ki hi bile naperjene proti 
eni ali drugi podpisnici te pogodbe. 

5. Mesta in letališča, ki bodo služila za opo-
rišča sovjetskemu hrodovju in letalskim silam, 
ostanejo ozemlje estonske republike. Kavno tako 
ostane Estonska suverena v vsakem pogledu, tako 
v političnem kakor v gospodarskem in socialnem. 

Pogodba stopi v veljavo šest dni po podpisu 
in traja 10 let. Pogodba se lahko avtomatično po-
daljša za nadaljnjih 5 let, ako je ena od pogod-
benih strani ne odpove pred iztekom roka ali 
po izteku. 

Stockholm. 29. sept. AA. DNB. Olavni pred-
met pisanja jutranjih listov so pogajanja v Moskvi 
ter podpis sovjetsko-estonskega pakta. Vsi listi se 
bavijo s tem dejstvom, zlasti pa poudarjajo, da je 
Sovjetska Rusija dobila potrebna oporišča na se-
verni obali Estonije. Komentarji so kratki zato, 
ker so vesti prispele pozno ponoči, poročila o pod-
pisu novega sporazuma med rajhom in Rusijo pa 
sploh niso prispela pravočasno v Stockholm. da bi 
jih listi mogli objaviti. Lisi »Stockholm Tidingent 
obžaluje način, s katerim je bilo rešeno vprašanje 
Estonije. Na ta način, pravi list, je nastal nov po-
ložaj na Vzhodnem morju in je bil storjen velik 
korak v tej smeri, da se odnosi in razmerja med 
silami v vzhodni Evropi popolnoma preobrazijo. 
Posledice novega pakta se še ne dajo »črtati. So-
vjetska Eusija je tako poslala pomorska sila na 
Baltiškem morju, ki je sedaj postalo interesna 
sfera Nemčije in Rusije. Avedska mora i največjo 
pozornostjo spremljati spremembe na obalah 
Vzhodnega morja in mora še bolj upoštevati po-
trebo po nevtralnosti nordijskih držav. 

Moskva, 29. septembra. AA. DNB: Po poro-
čilu agencije Tass določa trgovinska pogodba med 
Rusijo in Estonijo povečano izmenjavo blaga med 
obema državama ter določila višino blagovnega 
prometa obeh držav na 39 milijonov estonskih 
kron. Sovjetska Rusija dovoljuje estonski repu-
bliki tranzit blaga po železnici in s sovjetsko po-
morsko in rečno plovbo dn Mnrmnnska In Snrnk« 
ter do pristanišč ob Črnem morju. Ta trgovinska 
pogodba določa tudi znatno povečanje prometa 
sovjetskega blaga preko estonskih pristanišč. 

Zdaj je na vrsti Latvija 
Nowyork, 29. septembra. Tukajšnji politični 

krogi so sprejeli vest, da je sovjetska vlada pova-
bila v Moskvo tudi zunanjega ministra Latvije. Ta 
vest še ni potrjena, a se zdi zelo verjetna, ker se 
Latvija omenja v zavezniški pogodbi, ki jo je bila 
Estonija primorana skleniti z Rusijo. Tam je nam-
reč govor o možnosti, da bi kdo skušal napasti 
Rusijo preko Latvije in Estonije. Zalo je priča-
kovati, da bo sovjetska vlada tudi od Latvije za-
htevala. da z njo sklene pogodbo, podobno tisti, 
ki jo je morala podpisati c njo Estonska. Da La-
tvija sluti tako nevarnost, se mora sklepati tudi 
iz tega, ker je latiška vlada sklenila, da ustanovi 
poseben obrambni svet. kateremu pripadajo pred-
sednik republike, vojni, zunanji, finančni, pro-
metni in notranji minister ter šef general, štaba 

Baltske države pod 
varstvom Nemčije in USSR 

London. 29. septem. b. Diplomatski dopisnik 
»Manchester Guardianac poroča o nemško-ruskem 
predlogu za sklicanje mirovne konference in pra-
vi sledeče: Nemčija hoče s tem svojim predlo-
gom doseči, da hi zapadne velesile priznale raz-
delitev Poljske ter dale Nemčiji odmor, T kate-
rem bi lahko izvršila konsolidiranje zasedenega 
področja in povečala svoje zaloge hrane. Spomladi 
hi Nemčija zopet pričela sovražnosti. Zaradi tega 
ni nobenega izgleda, da bi zahodne velesile tak 
nemški predlog sprejele. Z nemško-ruskim so-
delovanjem na hližnjem vzhodu hočeta ti dve dr-
žavi prisiliti Turčijo, da ostane nevtralna. Zelo 
težko se bo Turčiji upreti skupnemu nemško-
rnskemu pritisku. Verjetno je. da bosta Nemčija 
in Rusija podpirala druga drugo, da tudi v Iraku 
dosežeta vpliv. Verjetno gre spel ia oživitev sta 
rih nemških trženj ia hagdadsko železnico. Ce 
se bo to Nemčiji posrečilo ali ne, je vse odvisno 
od sovjetskega neoimperializma. 

Kar se tiče baltskih držav, pridejo te brez-
pogojno pod rusko in nemško kontrolo in njiho-
va neodvisnost se bliža koncu. Verjetno pa je. 
da se hosta tako Rusija kakor Nemčija izogibali 
direktni aneksiji. 

Zemunska vremenska napoved: Delno ob-
lačno, pa vedro, toda hladno vreme v vsej 
državi. 



V pričakovanju nemško-
sovjetskega predloga 

P o M f e a i s a p J s M 

Kdo bo volil oonatorjo 
Kakor smo poročali, bodo volitve novih sena-

torjev dne 12. novembra in aicer po zakonu od 
30. septembra leta 1931. Po tem zakonu je seuut 
sestavljen iz voljenih in iz imenovauih senatorjev. 
Po zakonu imajo pravico volili senatorje: narodni 
jioslanci, vsi banski svetniki tiste banovine kakor 
tudi vsi iupani. Ker pa Je idaj narodna skup-
ščina razpuščena, potemtakem prejšnji poslanci ne 
bodo mogli voliti novih senatorjev. Prav tako pa 
ne bodo mogli voliti novih senatorjev banski svet-
niki na Hrvatskem, ker sta oba banska sveta bivše 
savske in bivše primorske banovine bila razpu-
ščena. — Po zakonu je minister pravde poobla-
ščen, da daje avtentično tolmačenje tega zakona, 
v kolikor bi nastale kake nejasnosti. Minister no-
tranjih zadev pa daje vsa potrebna navodila za 
izvajanje tega zakona. Zatorej moremo v sedanjih 
spremenjenih političnih razmerah pričakovati, da 
bosta minister pravde in notranji minister v spre-
menjenih razmerah dala novo tolmačenje. 

0 resoluciji JRZ 
Zagrebški »Obzor« prinaša iz Belgrada tole 

mnenje o resoluciji JRZ: »Resolucija JRZ se sma-
tra kot pravi izraz stanja v vodstvu JRZ ter da 
vsebuje j>rave smeri stranke in njene naloge do-
slej kakor tudi v prihodnji politiki. V političnih 
krogih zlasti naglašajo prvo točko resolucije, kjer 
je govorjeno o značaju, ki ga JRZ sebi daje v 
krajih zunaj banovine Hrvatske. Iz tega se vidi 
daljna povezanost dosedanjih skupin JRZ, ki še 
za na|>rej imajo JRZ za instrument ovoje državne 
politike v prihodnje, kakor je bilo doslej.« 

Pravda za belgrajsko Vreme 
Belgrajski list »Vreme« prinaša poročilo sodni 

obravnavi, ki Je bila 19. t. m. pred belgrajokim 
okrajnim sodiščem. Ozadje te |>ravde je tole: 
Dne 25. julija Je uprava mesta Belgrada izdala 
naredbo, po kateri so razrešeni čluni upravnega 
in nadzornega odbora tiskarskega podjetja, ki iz-
daja belgrajski dnevnik Vreme. Med razrešenimi 
so med drugimi bili kot predsednik Dragomir 
Stojadinovič, bivši minister Dobra StoševiČ In dru-
gi. Ti so zdaj na okrajno sodišče vložili tožbo 
zaradi motenja posesti zoper upravnika mesta Bel-
grada Lazita, policijskega uradnika Bankoviča ter 
zoper višjega svetnika državnega pravobranilstva 
OjorJeviČa. Dne 19. t. m. je bila obravnava, na 
kateri so tožilelji trdili, da so toženi tožiteljem 
motili njihovo posest, so toženi ugovarjali: Z ozi-
rom na vse okolnosti, zaradi katerih je bil po-
stavljen od oblasti komisar prt Vremenu, Je tista 
odločba bila utemeljena v postavnih določbah ter 
tudi zlasti v odredbah zakona o notranji upravi. 
Zoper odločbe upravnih oblasti sploh ne more 
razsojati redno sodišče, ker obravnava o vpraša-
nju. ali je kaka naredba zakonita ali ne, sjiada 
le pred notranje ministrstvo oziroma pred državno 
sodišče. Teh misli je bil ludi sodnik, ki je tožbo 
iz teh razlogov zavrnil ter tožitelja obsodil, da 
morajo toženim plačati pravdne stroške. 

Organizacija hrvatska narodna 
telovadbe 

Pod tem naslovom prinaša Hrvatski "Dnevnik, 
ki je uradno glasilo vladajoče HSS in hrvatskega 
narodnega vodstva tole avtentično sporočilo hrvat-
ski Javnosti: »Zadnje čase so v listih izšle razne 
izjave in poročila o organizaciji telovadbe v bano-
vini Hrvatski. Iz vsega se vidi, da prizadevanja 
nekaterih posameznikov ali skupin, ki načenjajo 
ta vprašanja, niso složna niti v ideji niti v njihovi 
izvedbi, zaradi česar prihajajo pred javnost z 
negativnim in polemičnim stališčem, kar pa sami 
stvari ne more koristiti. Eno društvo za mladino 
Hrvatski Junak ima že potrjena pravila, ki so jih 
odobrili vsi kompetentnl činilci, ter že razvija svo-
je delovanje. Drugo, Hrvatsko Bratstvo, deluje, da 
bi dokončno stiliziralo svoja pravila. Toda razna 
razna društva nekdanjega Hrvatskega Sokola BO 
imela tudi sestanek z bivšimi voditelji in načel-
niki Hrvatskega Sokola v Zagrebu, da bi v spo-
razumu z vodstvom hrvatskega naroda našli način 
za organizacijo hrvatske narodne telovadbe. Ze 
iz tega je docela jasno, da je treba stvari posta-
viti na pravo mesto in pozitivna prlzadevanfa spra-
viti v sklad. Zato ni dobro v tem pravcu po-
stopati pretirano in naglo. Ta vprašanja so v kom-
petenci bana Hrvatske, ki jih bo v sporazumu z 
vodstvom hrvatskega naroda rešil tako, kakor bo 
najbolje za hrvatski narod.« 

Razpuščen krajevni odbor KSS 
v Travniku 

»Obzor« poroča iz Travnika v Rosni 28. sep-
tembra: »Narodna poslanca Ante Budimirovič in 
Ante Maštrovič sta razpustita odbor krajevne or-
ganizacije HSS. Odborove posle bo opravljal do 
sestanka izredne skupščine, ki se je bo udeležil 
minister dr. Šutej, tajnik okrajno organizacije 
g. Vinter.« 

Dr. Grga Andjelinovič — predsednik 
JNS za Hrvatsko 

Dne 28. septembra je v Zagrebu Imela JNS 
sejo svojega banovinskega odbora za bivšo savsko 
banovino, odkoder je bilo izdano tole sporočilo: 
Banovinski odbor JNS za bivšo savsko banovino 
je soglasno sprejel predlog banovinskega odbora 
7.a bivšo primorsko banovino ter sta se oba od-
bora združila v en banovinski odbor JNS za ba-
novino Hrvatsko. Dosedanja odbora bosta delovala 
na znotraj kot pododbora za Zagreb In Split. S 
kooptacijo se bo banovinski odbor spopolnil z 
delegati iz okrajev, ki so pridruženi banovini 
Hrvatski. Za predsednik banovinskega odbora JNS 
za banovino Hrvatsko je bil izvoljen g. dr. Grga 
Andjelinovič. 

0 novi srednješolski vzgoji 
Hrvatski Glasnik, ki izhaja v Splitu prinaša 

članek D. Mangerja, ki veli, da dosedanje pro-
svetne smeri v srednjih šolah na Hrvatskem no 
bi smeli več trpeti. Tako le pravi: »Jugoslovenska 
ideologija, ne kot Izraz državne skujmostl, mar-
več kot izraz tiste nacionalne misli, v kateri izgi-
njajo Hrvati, Srbi in Slovenci, v narodu ni našla 
odmeva in simpatije, marveč Je začela celo resno 
ogrožati tudi misel državnega edinstva. Napačno 
je. Če Jugoslovansko profesorsko društvo ne ra-
čuna s to stvarnostjo in ne uvidi potrebe, da bi se 
spremenilo v zvezo profesorskih društev ter da 
bi samo moralo biti prvi zagovornik docela nove 
in sedanji do temelja nasprotne prosvetne poli-
tike. Potrebe in čustva hrvatskega naroda zahte-
vajo docela drugačno srednjo šolo, kakor pa Je 
današnja. Nova srednja šola, ki bo delo banovine 
Hrvatske, mora v svojem programu varovati sve-
tost družin, zlasti pa se dvigniti do splošnega in 
največjega spoštovanja do reda, ki vlada v kmečki 
družini . . .« 

London, 29. nept. c. Chamber la in bo 
v ponedeljek popoldne podal v spodnji 
zbornici iz javo o novi pogodbi med So-
vjetsko Kusi jo in Nemči jo . I z java j e 
potrebna, ker j e pričakovati mirovne 
ofenzive Nemči je in Sovjetske Rusi je . 

Izredna seja angleške vlade 
London, 29. sept b. Poročila o novein spo-

razumu med Sovjetsko Rusijo in Turčijo oo 
napravila v tukajšnj i javnosti zelo globok vtis, 
vendar pa se opa/a v vladnih krogih popoln 
mir. Ni še znano avtentično mnenje, ne bo pa 
dolgo trajalo, ko bo angleška vlada zavzela 
svoje stališče do teli zadnjih dogodkov. O na-
merah, ki j ih ima Moskva, so bili ungleški po-
litični krogi stalno točno poučeni in jc zato 
lord Ilalifux dvakrat povabil sovjetskega vele-
poslanika Majskega na razgovor. Pričakovati 
je, da se bo angleška vlada še danes sestala 
k izredni seji. Brez dvoma pa bo prihodnje 
dni tudi seja angleško - francoskega vojnega 
sveta. 

Kaj pravi Moskva 
Moskva, 29. oept. b. Nemški zunanji minister 

von Ribbentrop je danes dopoldne odpotoval z 
letalom iz Moskve v Berlin. Moskovski uradni 
krogi izjavljajo, da bosta Rusija in Nemčija sku-
šali dušeči, da oe skliče mirovna konferenca, na 
katero bo pozvana tudi ena izmed nevtralnih dr-
žav, bodisi Italija, bodisi Amerika. V dobro po-
učenih moskovskih krogih trdijo, da je poleg spo-
razuma med Sovjetsko Rusijo in rajliom, ki je 
bil uradno objavljen, nemški zunanji minister von 
Ribbentrop vodil o sovjetskimi predstavniki tudi 
pogajanja o programu najtesnejšega gospodarske-
ga sodelovanja. Sovjetski Rusiji je dala Nemčija 
vsekakor svobodne roke na Baltiku. Seveda bo 
morala Sovjetska Rusija za to dati Nemčiji gotove 
koncesije in jI nuditi eventueluo tudi vojno pomoč 
na zapadu. 

Rusko mnenje o uspehu mirovnega načrta, ki 
se pripravlja, se strinja z verzijami, ki se širijo 
v Londonu In Parizu. Poročajo dalje, da bosta 
Rusija in Nemčija stavili tudi predlog za med-
narodno razorožitev s tem. da bi obe velesili jam-
čili meje vseh držav za dobo 25 let. 

Francija se ni prestrašila in pravi: 
Vojsko smo začeli, da stremo 

premoč Nemčije 
Pariz, 29. sept. c. Fiancoski uradni krogi me-

nijo, da je od vseh novih dogovorov, ki jih je von 
Rihbenlrop dosegel v Moskvi, mnogo važnejše to, 
kar se jc zgodilo z Estonsko. Estonska jc morala 
skleniti s Sovjetsko Rusijo nenapadalno pogodbo 
in odstopiti ji je morala glavna oporišča pred za-
livom proti Rigi. 

To j e zelo vel ika zmaga Sovjetske 
Rusi je, ka j t i sedaj se j e zgodilo, da 
ima Sovjetska Rus i j a v oldasti ves 
finski zaliv in j e na jmočnejša po-
morska država v Bal t iku in Vzhod-
nem mor ju . Nemči ja ni mogla pro-
testirati proti temu, sovj. brodovje 
pa bo imelo poslej na jmočnejše po-
stojanke v Bal t iku in v Vzhodnem 
mor ju v svojih rokah. Vloga nem-
škega vojnega brodovja v tem mor-
j u je sedaj podrejena sovj. premoči. 
Pari«, 29. sept. c. S pogodbo v Moskvi sta 

Nemčija in Sovjetija napovedali, da bosta znali 

izsiliti mir na zapadu. Francoski merodajni krogi 

tega ne jemljejo resno. 

Ni namreč res, da sta Ang l i j a in 
Franci ja šli v vo jno znto, da bi za-
ščitili Pol jsko pred napadom. Fran-
ci ja in Ang l i j a sta stopili v vojno, 
ker n ikdar ne l»osta dopusti l i nem-
ške premoči v Evropi . Zato se bosta 
vojskoval i obe naprej , dokler se ta 
premoč ne odstrani. 

Vprašanje Poljske je v tem primeru le podreje-

nega značaja in nihče ne more trditi, du se na 

zapadu bore samo zato, da bi popravili položaj 

na poljskem bojišču, Ce je Poljska klonila, to še 

ne pomeni, da bi Anglija in Francija bili kdajkoli 

sposobni sprejeti to dejstvo kot zaključeno. 

Anglija ie vznemirjena 
zaradi Turčije 
London. 29. sept. c. Po obvestilih, ki j ih 

svojemu listu pošilja dopisnik lista »Neue Zu-
riclier Zeitung«, v Londonu trdno ročunajo * 
tem, da ho kancler Hitler sedaj takoj sporočil 
zelo obsežno mirovno ofenzivo. Nemčija ne želi 
naduljevati vojne na zapadu in j o hoče na 
vsak način čimprej zaključiti. 

V Londonu menijo, da si v Nemčiji nič 
več ne zakrivujo, da postaja angleška blokada 

Ijondon. 29. sept. b. Pogodba, ki sta jo skle-
nili 28. t. in. v Moskvi Nemčija in Sovjetska unija, 
kakor tudi pogodba, ki jo jo morala s Sovjeti 
skleniti Estonija, jo v Romuniji napravila globok 
vtis, ker je dokaz, da sta se Nemčija in sovjet-
ska vlada še tesneje združili, nego sta bili do-
slej po pogodbi od dne 17. septembra 1. 1939, 
ki je zapečatila usodo svobodne poljske republike, 
la te pogodbe se tudi razvidi, da sc bosta Nemčija 
in SSSR združili še tesneje, ako bi Anglija in 
Francija odklonili mir nu podlagi ustvarjenega 
stnnja na vzhodu. To se razvidi tudi iz tega, ker 
sta se obe državi domenili glede medsebojne go-
spodarske pomoči, kar je gotovo mišlleno tako, 
da bo Rusija, čo bo vojna trajala naprej, oskrbo-
vala Nemčijo z vsemi potrebnimi surovinami. 

Romunija »e vato upravičeno boji, da ne bi 
tudi ona bila mišljena med žrtvami prijateljstva 

obsežna In tudi uspešna. Nemška skladišča so 
sicer polna in pripravljena za dolgo vojno, 
todu gospodarsko ministrstvo je začelo uvajati 
omejitve v prehrani, ki dado slutiti, da Nem-
čija vendurle računu nu dolgo vojno na za-
padu. Prav tuko bi izpričevalo nemško voljo 
do hitrega zaključka vojne na zapadu tudi 
to, du se te dni širijo tako vztrajno vesti o 
tcin, da Nemčija namerava kršiti nevtralnost 
Belgije, Švice in celo Nizozemske, da bi loko s 
presenečenji izsilila zmago. To je bilo sicer 
zunikuuo od več strani, vendar pa dokazuje, 
kako vztrujno v Nemčij i iščejo vsa pota, kako 
bi vojno skraj ial i . 

Vendar pa so * Londonu nekoliko nemirni 
zaradi tega, ker se je nemški zunanj i mini-
ster von Ribbentrop v Moskvi sestal tudi s 
turškim zunanj im ministrom Saradzoglom. An-

Igli ja je zakl jučno zavezniško pogodbo s Tur-
čijo predolgo zavlačevala in številni vplivni 
krogi poudarjajo, da je bilo to najbrž napačno. 
Angl i ja je vojaško zvezo s Turčijo odlašala 
— politično zavezništvo je bilo sklenjeno že 
meseca maja — zaradi tega, ker je mislila, da 
ne sme Italije preveč oddaljiti od sebe. Zdaj 
pa bi se lahko zgodilo, da bi Nemčija z ru-
sko pomočjo pritegnila Turčijo bolj nase, kot 
pa je bila tn država navezana na Anglijo. 
Tedaj bi se tudi lahko zgodilo to, da bi se 
Itali ja ob strani Nemčije še bolj zavzela za 
to, da je potrebno čimprej skleniti mir na 
zapadu, Angl i ja pa bi imela lahko premalo 

Rim, 29. sept. A A. Štefani: Pod predsedstvom 
kralja in cesarja Emanuela je bil danes kronski 
posvet, na katerem so, kakor se izve govorili, o 
mednarodnem položaju. 

Rln., 29. sept. Tukajšnji tisk ne prinaša še 
obširnejših komentarjev o novem six>razumu, ki 
sta ga sklenila Ribbentrop in Molotov 28. L m. 
v Kremlju, ker je ta sporazum tako dalekosežen 
in utegne imeti take posledice, da ga je treba 
prej dobro proučiti. Na vsak način bo ta spora-
zum kot svojo prvo posledico rodil v smislu skupne 
izjave obeh vlad, nemške in sovjetske, da se bo 
Angliji in Franciji predlagalo, naj sklene s Nem-
čijo mir. V tej skupni izjavi je tudi rečeno, da 
se bosta obe vladi poslužili drugih prijateljskih 
velesil, da se ta cilj čimprej doseže. V Rimu 
pravijo, da je s tem v prvi vrsti mišljena Italija, 
ki naj bi v tem smislu posredovala v Parizu in 
Londonu. 

Zdi se, da bo Ililler o kratkem sklical 
rujlistag, kjer bo miroone pogoje ob-
jaoil in izjavil, da stoji za njimi soli-
darno in o polnem obsegu Sovjetska 
Rusija. Temeljni pogoj za mir je, da 
se prizna ureditev razmer na vzhodu, 
kakor je bila sklenjena n prijateljskem 
paktu med Nemčijo in Rusijo dne 
28. septembra t. 1. 

Nekateri pravijo, da*,bo Hitler tudi izjavil, da je 
Nemčija pripravljena, da se razoroži, če se razo-
rožijo tudi druge velesile in da se odreče kolo-
nijam. Vendar pa se zdi to neverjetno. 

Italijanska vlada oziroma njen vodja je o 
tej stvari zrlo rezervirana. Na vsak način Italija 
ne bo odrekla svojega najaktivnejšega sodelova-
nja, da se sklene mir, za katerega je ona delala 
od vsega začetka. Seveda si v Rimu ne delajo 
provelikih utvar, ker se zdi, da bodo zlasti za-

Predaja 
Berlin, 29. sept. AA. DNB: Vrhovno po-

veljstvo sporoča: V teku načrtno določenih 
akcij na zapadu preko demarkacijske črte je 
26. septembra nemški poveljnik odseka 1'rze-
mysl—Jug na svečau način izročil ta odsek 
sovjetskim četam. 

Danes zvečer bo razorožena garnlzija Var-
šave zapustila prestolnico. Izpraznitev garni-
zije bo trajala dva do tri dni. Vkorakanje 
nemških čet v Varšavo je določeno za 2. okto-
ber. Izvajajo se že ukrepi za preskrbo mest-
nega prebivalstva. 

Utrdba Modlin se je predala brezpogojno 
zaradi učinka nemškega topništva kakor tudi 
zaradi bombardiranja iz zraka. Podrobnosti 
predaje bo uredilo poveljstvo armadnega zbo-
ra, ki je pred Modlinom, po ukazih poveljstva 
severne skupine nemških armad. V Modliuu 
se nahaja okrog 1200 častnikov, 30.000 vojakov 
in 4<KX) ranjencev. 

Parit, 29. septembra. A A. Havas: Iz Amster-
dama poročajo: Berlinski dopisnik holandskega 
lista »Telegraph« prinaša podrobnosti o predaji 
Varšave. Srečanje tned poljskim polkovnikom In 
nemškim generalom je bilo dramatično, skoraj 
tragično. Polkovnik je le s težavo skrival svojo 
presunjenost. Ko je general nrevzel mesto iz rok 
obrambe prestolnice. Je Izlavil: »Veselimo se, ker 
Je prenehalo rušenje Varšave. Upam, da Varšava 

med Nemčijo in Sovjetsko unijo In se boji tega 
tembolj, ker Sovjeti niso samo ohranili svoje vo-
jaštvo na besarabski meji v dosedanjem Številu, 
ampak mobilizirajo naprej in pošiljajo sedaj vo-
jaštvo na besarabsko mejo, dočim so svoje čete 
na meji Estonije, ki se je sedaj i Rusijo pobo-
tala. poslali na romunsko mejo. Zato je romun-
ska vlada hila sedaj prisiljena, da tudi ona pošlje 
velika ojačenja v Bosarahijo in da le vpoklicala 
zopet več letnikov rezervistov. 

Pari«. 29. sept. b. Tukajšnje romunsko posla-
ništvo je pozvalo romunske drlavljane, naj se 
čimprej vrnejo v domovino. 

London. 29. sept. o. Pod vodstvom romunskih 
pilotov je bilo odpremljeno danes v Romunijo 14 
bombnikov najnovejšega tipa, ki jih je romunska 
vlada naročila v Angliji. 

prijateljev, ki bi bili istega mnenja kot Je ona, 
da mirovna pogodba ne sme potrditi tistega, 
kar se je igodflo a Poljsko. 

London, 29. sept e. V Londona ne pripi-
sujejo izrednega pomena pogodbam, ki jih je 
sklenil von Ribbentrop v Moskvi. Anglija me-
ni, da j« Sovjetska Rusija še zmeraj trdno 
odločena, da ostane nevtralno. 

Žarek upanja 
Pri zadnjem obisku pri I t a l i f a x u j e so-

vjetski velejioslanik Majski izjavil, da Sovjeti 
želijo obnoviti trgovinske stike tudi s Anglijo, 
in sicer na podlagi razgovorov, ki j ih je imel 
v Moskvi v marcu državni podtajnik za zuna-
njo trgovino v angleške vladi, Iludson. 

London. 29. sept. AA. Reuter: Diplomatski 
urednik Reuterja je izvedel iz merodajnih sovjet-
skih virov v Londonu, da je sovjetski veleposla-
nik Majski o priliki obiska pri lordu Halifaxu 
obvestil angleškega zunanjega ministra o slede-
čem L Sovjetska Rusija namerava ohraniti svojo 
politiko nevtralnosti v vojni med Nemčijo na eni 
strani ter med Veliko Britanijo in Francijo na 
drugi strani. 

2. Sovjetska Rusija je pripravljena sprejeti 
britanske predloge za sačetek trgovinskih poga-
janj, o katerih je bilo govora, ko je minister za 
čezmorsko trgovino Iludson obiskal Moskvo. Isti 
krogi itjavljajo. da bo ta merodajna izjava popra-
vila nekatera netočna jx>ročila, ki so bila objav-
ljena v nekaterih časopisih. 

Molotov obišče Hitlerja 
Parit, 29. septembra. A A. Havas: Naclonal 

Zeitung iz Berna poroča, da bo Molotov obiskal 
Berlin v začetku oktobra. 

v Rimu 
hteve Sovjetske Rusije šle telo daleč. V Evropi 
uvidevajo, da se bivša poljska republika ne bo 
dala več vjx>slaviti in bi to dejstvo sprejeli —> 
tako namreč mislijo v Rimu — 

toda tloar je danes zelo zapletena in 
otežena zaradi tega, kar se je zgodilo 
z Estonsko, ki je bila prisiljena, da 

Rusiji prepusti svojo morsko obal, ki 
bo postala najmočnejše oporišče Sovjet-
ske Rusije na Baltiškem morju, kar 
pomeni veliko izpremembo na severu 
Evrope in kar tudi Švedska in Finska 
ne bosta hoteli priznati. 

To je stvar, zaradi katere bodo morale ev-
ropske velesile zavzeti svoje stališče ln Če bi bilo 
res, da Sovjetska unija namerava zasesti tudi 
Besarabijo, bi bil to nov težak moment v razvoju 
evropskega političnega jx>ložaja, 

tako da se še nikakor ne more reči. da bi 
bila Italija pripravljena posredovati za mir 
na taki osnovi, kakor sta si jo zamislila Ber-
lin in Moskva. 
Ce bi Anglija in Francija nemško-ruskega 

mirovnega predloga ne sprejeli — in to je sko-
raj gotovo — potem se bo vojska neizprosno na-
daljevala. kar predvideva tudi skupna izjava 
Nemčije in Sovjetske Rusije, ki pravi, da bosta 
j>otem za nadaljevanje vojne odgovorni Francija 
in Anglija, Nemčija in Sovjetska Rusija pa se 
bosta posvetovali o nadaljnih ukrepih, * čemer 
se namigava na vojaško zvezo. V tem smislu pa 
je že zdaj bilo sklenjeno gooj>odarsko sodelovanje, 
ki Ima namen preskrbovati Nemčijo s surovina-
mi, potrebnimi za nadaljevanje vojne. To bi mo-
glo privesti sčasoma do tega, da bi se Amerika 
postavila popolnoma na stran zapadnih demo-
kracij in bi se tako položaj še veliko bolj za-
pletel, kakor je že. 

Varšave 
ni dosti trpela od bombardiranja.« Polkovnik je 
na te besede ihte odgovoril: Na ialost je od nj> 
ostal samo ie kup razvalin,c 

Rdeča vojska na prelazu Užoku 
Budimpešta, 29. sept. b. Davi ob 7.05 Je pri« 

šla na madžarsko-jioljsko mejo četa nemških vo-
jakov pod vodstvom častnika in pa četa ruskih 
vojakov prav tako pod poveljstvom častnika. Oba 
častnika sta stopila pri Užoku v zvezo t madžar-
skimi častniki. 

Na zapadu kakor doslej 
Berlin, 29. sept. Na zahodu vse po starem. 

V letalski borbi je bilo zbito pri VVeisenburgu 
eno francosko letalo, pri Osuabriicku pa eno 
angleško letalo. 

Parit, 29. septembra, b. »United Press« po-
roča: Na nemško-francoskl meji ob Luxemburgu 
je nemško topništvo živahno delovalo. Včeraj je 
bila na tem sektorju ves dan živahna borba, ki 
se je raztezala 15 mil) daleč od luxemburike meje 
vse do Mendorfa. Francosko topništvo je stalno 
energično odgovarjalo in hoče preprečiti zbira-
nje nemških čet. Francoske čete so izvršile napad 
po topniški pripravi in vrgle Nemce s postojank, 
ki so jih pred kratkim zavzeli pri Perlu. Proti 
večeru je eskadra nemških letal preletela dolino 
Mozele in prispela na francosko področje. Po po-
ročilih francoskih pilotov so Nemci zbrali znatne 
sile v gozdovih okrog reke Mozele. 

Nemško letalo nad Parizom 
Pariz, 29. septembra. A A. Havas: Danes ob 

11.30 Je bil dan znak za alarm. Alarm je trajal 
do 12. Prebivalstvo se Je v največjem redu držalo 
navodil, ki jih Je predpisal odbor za pasivno 
obrambo. Avtomobili, policijske prefekture so z 
zvočniki opozarjali Parllane, da ne sinejo ostati 
na ulici in da morajo pobegniti v zavetišče. 

Parit, 29. septembra. AA. Havas: Današnji 
alarm v Parizu je izzralo nemiko izridniiko le-
talo, kt je letelo v veliki vllini. Kljub Is j viiini 
ss ]e totno dalo videti, da je bilo nemško. 

Angleško podmornice v Baltiku 
Riga, 29. septembra. A A. Štefani: Po drugem 

napadu neznane podmornice na sovjetsko ladjo v 
zalivu Narva, so letonski pomorski krogi vse bolj 
prepričani, da gre za angleško podmornico, IU je 
prodrla v Baltiško morje. 

Romunija se pripravlja za 
vsak slučaj Bojazen za Besarabijo 

Kronski svet 



0 razpustu komunistične stranke 
v Franciji 

, 2 ozirom na razpustitev komunistične 
stranke v Franciji, ki jo je sklenil ministrski 
»vet in podpisal predsednik republike, piše 
glasilo Vatikana, »Osservatore Romano« od 28 
t. m., da se je taka odredba pričakovala, da pa 
je vzbudila globok vtis zaradi razlogov, ki j ih 
vlada odkrito ugotavlja in podčrtuje. 

Pri tej odločitvi ni igral vloge goli stran-
karski politični moment, ampak okolnost ki jo 
j e poudaril že 25 avgusta t. 1. v pisni,, na 
predsednika vlade Daladiera socialistični po-
slanec Ouinson. V tem pismu je rečeno: »Celih 
15 let. to je od 1920 do (955, je komunistična 
stranka potem, ko je razklala delavstvo, sku-
sala z vsemi sredstvi sabotirati našo na-
rodno obrambo. Vojake so na vse načine ob-
delavah, podčastnike so po cestah napadali in 
častnike sramotili, vse to pa po navodilih, ki 
so j ih dajal i komunistični voditelji. Mnogi od 
teh voditeljev so bili. za časa svetovne vojne 
v zaporih po dve. tri. štiri, pet, pa tudi deset 
let zaradi zločinov na fronti, ali zaradi sabo-
tiranjn narodne obrambe. Leta 1935 je ta ko-
munistična stranka zatajila vso svojo prete-
klost, ves Ljeninov nauk in glumila narodno 
in demokratično stranko, ki je ponudila roko 
ne samo svobodomislecem, ampak tudi kato-
ličanom. Zagovarjala je aktivno vojaško službo 
treh let ter zahtevala takojšnjo in odločno 
vojno zoper fašistične države. Vsi dobro vemo, 
odkod so dobili takrat ta navodila in odkod 
so zdaj dobili navodilo, da se vrnejo k svojim 
starim in pravim načelom, da se ruši francoski 
narod v hrbtu. Zato zahtevam, g. predsednik, 
da nemudoma razpustite komunistično stranko 
ter skličete poslansko zbornico, da bomo vrgli 
iz vseh zastopstev izdajalce našega naroda in 
delavskega ljudstva.« Pa tudi socialistična vo-
ditelja Leon Blum in Faure sta v »Le Popu-
lairu« hudo obžalovala obnašanje svojih starih 

zaveznikov in socialistični poslanec Grumbach 
je v zunanjem odboru poslanske zbornice iz-
javil, da navzočnost komunističnih komisarjev 
pomenja veliko nevarnost. Vlada se je tega 
dobro zavedla šele potem, ko je izbruhnila se-
danja vojna in se je po preiskavah v različnih 
komunističnih domovih prepričala, da je ko-
munistična stranka zavzemala domovini so-
vražno stališče, kakor hitro so se na vzhodu 
zgodili gotovi dogodki. 

Razpustit veni odlok vlade ne razpušča sa-
mo stranke, ampak prepoveduje tudi vse spise, 
prodajo in širjenje materiala v prid tretje in-
ternacionale. Odstavljajo se obenem vsi ko-
munistični žnpani in občinski svetniki, glede 
komunističnih poslancev pa je v dekretu samo 
rečeno, da se morajo odslej vzdrževati vsakega 
delovanja. 

Po na 
bi se pos 
formalno razpusti, tako da bi komunistični po-
slanci izgubili svoje mandate in da bi bilo 
mogoče postopati tudi proti njim, ker so ob-
dol ženi hudih zločinov zoper narodno varnost 
in obrambo. 

Moskva, 29. sept. c. Tass je objavil vest, 
na sta bila včeraj pri banketa skupaj pri isti 
mizi z von Ribentropom tudi dva žula, in 

lajnovejših poročilih delajo na tem, da 
)slanska zbornica sklicala zato, da se 

Parit, 29 septembra. Komunistični poslanci 
so zaradi razpusta svoje stranke sklenili, da osnu-
jejo novo stranko, ki naj bi se imenovala skupina 
francoskih delavcev in kmetov. Ta namera je za-
dela na ogorčeno opozicijo vseh parlamentarnih 
krogov, ki smatrajo, da so poslanci tretje interna-
cionale orožje sovražnika domovine in da jih je 
zato na V6ah način treba iz parlamenta izključiti. 
Policija je strogo preiskala redakcijo komunistič-
nega dnevnika >Humanite< in zaplenila mnoge 
dokumente ter blagajniške spise. Sodišče pa je 
že celo vrsto komunistov obsodilo na manjše ali 
večje kazni. 

Prehrana v Nemčiji 
Berlin, v septembru 1939. 

Sedanje posebno stanje v prehrani nemškega 
ljudstva obstoji že več kot šest tednov. Kajti že 
dolgo pred začetkom sovražnosti je bil maršal 
Goring imenovan za »gospodarskega diktatorja 
Nemčije« in je dobil posebna pooblastila, da lahko 
ureja prehrano nemškega prebivalstva. Glavna 
živila je od tedaj sleherni Nemec prejemal samo 
na živilske izkaznice. Prehod iz mirne v vojno 
dobo torej tudi tukaj ni bil več tako izredno opa-
zen. Poslej se je vsa ta preskrba z živili še bolj 
uredila in spravila v zvezo s tokom dogodkov in 
potrebami vojske. Vse omejitve, ki so bile izdane 
v zadnjih dneh, pa so nakazale, da tudi nemški 
krogi računajo s tem, da se bo treba pripraviti 
na dolgo vojno in da so bile torej nove odredbe 
o prehrani izdane samo zato, da bi se omogočila 
redna in zadostna prebrana tudi za primer dol-
gega vojskovanja. 

Po 25. septembru Ima vsakdo sedaj v Nemčiji 
šest jiosameznih živilskih izkaznic, in sicer izkaz-
nico za meso, kruh, mleko, marmelado, sladkor in 
splošno živilsko izkaznico. Na vsaki izkaznici je 
točno določeno, koliko sme vsakdo kupiti. Kruha 
in krušne moke lahko dobi vsakdo 2400 gramov 
skupno na teden. Pravo mleko dobe poslej samo 
otroci in noseče in doječe matere. Otroci od 6 do 
10 let starosti prejmejo dnevno četrt litra mleka, 
otroci do 6 let starosti pa tričetrt litra mleka, no-
seče in doječe matere pa pol litra mleka na dan. 
Vsi ostali lahko prejmejo tisto mleko, ki mu je 
bila smetana odvzeta; to mleko se dobiva brez 
izkaznic. 

Mesa dobi povprečen meščan 500 gramov na 
teden, delavec pri težjih delih pa tudi do 1200 gr 
na teden. Delavci pri težjih delih prejmejo tudi 
dvojni obrok kruha. Navadna izkaznica za mast 
daje pravico tedensko za 80 gr surovega masla, 
65 gr sira, 125 gr margarine in 65 gr masti. 
Skupaj prejme torej vsakdo na izkaznico za mast 
335 gr masti ali sličnih proizvodov. Sladkorja 
prejme vsakdo tedensko 250 gr in 100 gr mar-
melade. 

Uradni krogi jH>udarjajo, da bodo s sedanjimi 
obroki izhajali v Nemčiji tudi tedaj, če bi se vojna 
zavlekla. Nemčija ima velike rezerve, prav tako 
pa je še zagotovljen dovoz. Mnogo pa si obetajo 
v Nemčiji še od tega, da so nemške čete na Polj-
skem zasedle velike in rodovitne pokrajine. — 
V vsej zapadni Poljski so nemške vojaške oblasti 
že popisale vse zaloge letošnje poljske žetve. 
V zasedeno ozemlje so že odposlali izredno mno-
go uradnikov državnega prehranjevalnega mini-
strstva, prav tako pa je odšlo na Poljsko mnogo 
delovnih oddelkov nemške mladine, ki so že za-
čeli z delom. Nemške vojaške oblasti so tudi ukre-
nile vse potrebno, da bi preprečile dotok poljskih 
beguncev z vzhoda na zapad. 

Pariz in vojska 
Pariz, 27. septembra 1939. 

Prav gotovo bi bilo pretirano reči, da je Pariz 
v četrtem tednu vojne že tak, kakor da vojne 
sploh ne bi bilo. Mesto je še potopljeno v globoko 
resnost in povsod je opaziti isto odločnost, ka-
kršna je prevladovala v prvih dveh, treh dneh 
vojne. Sicer pa se tudi nikdo ne trudi, da bi dajal 
mestu vtis, kakor da bi živeli v mirni ali pa vsaj 
v nenevarni dobi; to morajo storiti drugod, kjer 
morajo ljudem prikrivati bližino in grozoto vojne, 
ki se kaže pri zmanjševanju obrokov hrane in pri 
povečanih davkih. Vsega tega v Franciji ni. Zato 
tudi ni treba nikomur ničesar prikrivati ali pa 
še celo dajati vtis, da je kaj drugače, kakor v 
resnici je. 

Kajti resnično, vsakdo v Franciji je občutil 
takoj ob začetku vojne, da je vse to velika ne-
sreča in vsi so z žalostjo ugotavljali, da po 25 letih 
Francija zopet krvavi na isti meji. Toda vsi se 
tudi zavedajo, da te vojne ni zakrivila Francija, 
dasi so sedaj vsi globoko prepričani, V > ' ' 
i w . 

" * j , • 
• " j ' k Ta vojna je sedaj, ko je Iz-
nruhnila, potrebna za to, da se reši vse tisto, kar 
je sveto človeku; če bi bilo to izgubljeno, tedaj 
bi življenja ne bilo več vredno živeti. 

Vendar pa oblasti vse store, da bi omogočile, 
da bi se življenje razvijalo tako, kakor se je v 
mirni dobi, ali pa da bi se vsaj čim manj razli-
kovalo od tedanjega razvoja razmer. Prav poseb-
no pa se ne sme zavreti razvoj narodnega gospo-
darstva, ker je pričakovati, da bo vojna trajala 
zelo dolgo. V začetku so zato zelo omejili avto-
busni promet, sedaj pa vozijo skoraj že zopet vse 
proge. So celo nove avtobusne proge so uvedli. 

Prav tako je sedaj po vseh ulicah in križiščih 
dovolj taksijev. 

Ce je čez dan življenje po ulicah skoraj tako 
živahno, kakor je bilo v mirni dobi, tedaj se pa 
ponoči Čisto spremeni in ni prav nič podobno 
svetlim pariškim nočem iz mirnih časov. Ker je 
ponoči Pariz v temi, je promet po ulicah zelo 
omejen. Avtobusi nehajo voziti ob JX>1 9. zvečer. 
Taksiji izginejo z ulic. Pač pa vozi podzemeljska 
železnica do pol 12. ponoči, kar je za nočni pro-
met čisto dovolj. Ko pa potniki pridejo iz pod-
zemlja na površino, hitro krenejo domov, ker je 
pač ulica pretemna in se je vendarle bati kakšne-
ga protiletalskega alarma. Tokrat se je nad Pa-
rizom prvič po desetletjih uveljavila tudi luna; 
do sedaj ni mogla biti kos pariški nočni razsvet-
ljavi in mnogo Parižanov sploh ni vedelo, da luna 
obstoja, sedaj pa je ona edina, ki zelo močno 
razsvetljuje pariške ulice in široke bulvare. 

V francoski provinci se življenje tudi ni mno-
go spremenilo. Vsi pogumno prenašajo posledice 
vojne in radi ubogajo predpise, ki so jih oblasti 
izdale za obrambo pred napadi iz zraka. Franco-
ski kmečki in delavski svet pozorno in zdravo 
spremlja dogodke in vsi jasno spoznavajo. « - 1 
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sicer komisarja Kaganovič in Losovski. Ta.ss 
dodaja, da je bilo to pač prvič, da je von 
nibbentrop sedel skupaj z Židi za isto mizo. 

London, 29. sept. AA. Stefuui: Listi poro-
čajo iz Bomba j a, da je Gandhi izjavil, da ima 
kongres pravico vedeti, če more sporočiti na-
rodu, da bo na koncu vojne Indija dobila svojo 
neodvisnost. Gandhi je pozval angleške držav-
nike, naj začno z novo dobo za vse tiste, ki 
so bili nod britsko imperialno oblastjo. 

London, 29 sept. A A. Reuter: »Times« ko-
mentiru padec poljske prestolnice ter pravi, da 
so si branilci priborili večno slavo in dokazali 
odlične sposobnosti poljskih vojakov. Anglija 
in 1 ranciju se bostu borili dulje za popolno 
obnovo poljske države. Anglija in h rancija 
smatrata obnovo Poljske kot eno svojih glav-
nih nalog. 

London, 29. sept. AA. Reuter: Po poročilih 
iz Ilsikinga je nastal nov sovjetsko - japonski 
incident. Sovjetske patrolne ladje in sovjetski 
obmejni stražniki so znčeli na reki Amur stre-
ljati na japonske straže. Podrobnih vesti še ni. 

Berlin, 29. septembra. AA. DNB poroča iz 
Lime, da je prišlo dne 21. septembra do strelja-
nja na meji Ekvadorja in Perujem. Republika Pe-
ru je zaradi tega obmejnega incidenta protesti-
rala pri ekvadorskem poslaništvu v Limi. 

Kopenhagen, 29. septembra, b. Iz Stockholma 
poročajo, da je estonska ladja »Kuresal«, ki je pri-
plula iz Murmanska, v Murmansku videla nemško 
potniško ladjo »Bremen«. Kapitan estonske ladje 
ni hotel dati nobenih drugih pojasnil. 

Washington, 29 septembra. AA. Štefani: Ame-
riški vojni minister Woodrig je dal izjavo, v ka-
teri je rekel, da so Združene države mnogo moč-
nejše glede vojske in mornarice, kakor pa so 
bile leta 1917. — Minister je pristavil, da imajo 
Združene države 17.000 rezervnih častnikov. 

London, 29. sept. b. Včeraj je prispelo v Lon-
don devet poljskih pilotov, ki so bili poslani v 
Francijo. Tam se bodo priključili poljski legiji 
prostovoljcev, ki se borijo proti Nemcem. 

Tokio, 29. sept. AA. Havas: Ladja »Empress 
of Rusija«, za katere usodo so se že hali, je pri-
spela danes zjutraj po tridnevni zamudi v Joko-
hamo. 

Bratislava, 29. septembra. AA. Slovaško no-
tranje ministrstvo je ukinilo obsedno stanje in 
pasivno protiletalsko obrambo ter zatemnitev 
mest. 

Ponoči so rrancoske vasi prav tako v temi, 
kakor velika mesta. Velike ceste so bile včasih 
polne avtomobilov, ki so si ponoči svetili pot z 
ogromnimi svetilniki. Tega sedaj ni. Kdor potuje 
z motornim vozilom, potuje raje samo podnevi. 

Smrt češkega časnikarja 
Kakor izvemo iz Prage, je umrl iskren pri-

jatelj našega naroda in naše države bivši predstoj-
nik tiskovnega oddelka predsedništva češkoslova-
ške vlade v Pragi g. Šmoranc Zdenjek. Kot jako 
talentiran novinar se je najpreje udejstvoval pri 
glavnem glasilu agrarne stranke »Venkovu«, po-
tem j e pa prestopil v tiskovni oddelek predsedni-
štva vlade v Pragi. Zaradi svojih velikih organi-
zatoričnih in novinarskih zmožnosti je kmalu na-
predoval ter je 1938 leta postal šef tiskovnega 
oddelka predsedništva češkoslovaške vlade. V oseb-
nem stiku je bil z našimi novinarji vedno ne samo 
kolegialen, ampak predvsem iskren prijatelj. Naj 
počiva v miru I 

* * * * * Drobne novice 
Rim, 29. sept. b. Papež P i j XII. bo ostal še 

nekaj časa v Castel Gandolfu, ker še niso do-
končana vsa dela v Vatikanu. Danes je sprejel 
v avdijenco apostolskega nuncija na italijan-
skem dvoru msgr. Borgoncinia. 

Rim, 29. sept. b. Iz Prage poročajo, da je 
praški nadškof kardinal Kaspar hudo zbolel. 

Reforme, ki se dopadejo nekaterim 
Mariborska »Edinost« se po zgledu nekaterih 

svobodomiselnih krogov naše domovine trudi, da 
čimbolj podčrtuje »reforme«, ki jih sovjetski ko-
misarji izvajajo v zasedenih krajih poljske repu-
blike. V svoji številki od 29. t. m. razlaga, kako se 
»novi gospodarji ne zadovoljujejo zgolj z ideološko 
obdelavo novih pokrajin, ampak skušajo pridobiti 
predvsem šibkejše sloje tudi z raznimi ukrepi, ki 
posegajo globoko v socialno življenje.« Razlastili 
so — tako piše »Edinost« tako, kakor sklepa sama 
— vse veleposestniško zemljo in izvedli zelo ko-
renito agrarno reformo. Niso namreč revnim kme-
tom razdelili zgolj zemlje, ampak tudi živino in 
orodje. Na polja, pravi, se vrača že normalno živ-
ljenje in kmeti so ponekod že pričeli z branjem 
sladkorne pese, ki jo bodo takoj poslali v tovarne. 
Čudimo se, da »Edinost« ni šla še dalje v razglab-
ljanju agrarnega vprašanja v bivših poljskih po-
krajinah, ki jih je zasedla sovjetska vojska. Treba 
bi bilo namreč povedati, da so tudi v bivši carski 
Rusiji kmetje ob polomu veselo razdelili med 
seboj vso zemljo, živino in orodje premožnejših 
ali pa tudi samo srednjih, da pa so morali pod 
Sovjeti kislega obraza vse vrniti in so se od novo-
pečenih posestnikov spremenili v brezposestne 
rabotnike sovjetskih kolektivov, ki so državni in 
se obdelujejo po državnem načrtu ter neso kme-
tom potem, ko oddajo državi večji del plodu svo-
jega truda, komaj za borno živaljenje, kakršnega 
bi pri nas ne maral živeti noben bajtar. »Boljši« 
kmetje pa, ki so v Rusiji bili komaj nekaj takega, 
kar je pri nas srednji posestnik, so bili enostavno 
postreljeni ali pa kot kaznjenci poslani na pri-
sil no roboto v Sibirijo in v murmanski zaliv. 
Ravno tako se bo godilo tudi poljskim, ukrajin-
skim in beloruskim kmetom, ki so že ob ruskem 
vdoru 1. 1920 čutili dobrote sovjetskih reform in 
so takrat v paničnem strahu pred takimi osvobo-
ditelji in reformatorji trumoma bežali na zapad 
Kakšni so občutki tega ljudstva sedaj, ko jim bo 
zavladal tovariš Kovalski, si lahko mislimo. Ni bilo 
prav, da je mariborska »Edinost« to zamolčala. 

Amnestija 
Belgrad, 29. sept. AA. Amnestija za disci-

plinske krivde v zvezi s političnimi zločini. 
Pravosodni minister je z ukazom kr. na-

mestnikov z dne 28. sept. t. 1. podelil splošno 
amnestijo za vse disciplinske krivde državnih 
in samoupravnih uradnikov in uslužbencev do 
26. avgusta t. L, storjene v zvezi z volitvami 
poslancev v narodno skupščino dne II . decem-
bra 1938. bodisi da so nastale kot samostojna 
dejanja, bodisi v zvezi z amnestiranimi kazen-
skimi dejanji iz oddelka 2. ukaza z dne 5. sept. 
t. I., št. 83.271, ne glede na to, ali se je po-

ZA SIGURNO IN 
DOBRO HOJO.SAMO 

PODPETNIKI 

Padec cen poljedelskih pridelkov 
Belgrad, 29. sept. AA. Danes ob 13. je trgo-

vinski minister dr. Ivan Andres sprejel poroče-
valce listov in jim dal izjavo o perečih vprašanjih 
iz resora trgovinskega ministrstva. 

»Kaj je s padcem cen poljskih pridelkov?« so 
časnikarji vprašali ministra. 

»Motnje, nastale zaradi evropske vojne v pro-
metu in izvozu, so povzročile padec cen raznih 
pridelkov, celo tistih, ki jim država že od prej 
določi digirane cene. Tako se pšenica prodaja v 
žitorodnih krajih po 100 do 120 din, medtem ko 
znaša diktirana cena za te kraje po 30 do 40 din 
več. Tudi slive prodajajo kmetje mnogo ceneje, 
kakor je država določina cene. Seveda ne gre za 
takšne primere samo pri pšenici in slivah. Ta 
dva pridelka sem omenil samo zato, da pokažem, 
da so cene padle celo tam, kjer jih država diri-
gira preko Prizada. Padec cen je sprožil predlge, 
naj se izda nredha o minimalnih cenah vsaj za 
nekatero blago. Teh predlogov nisem mogel spre-
jeti, ker mislim, da s policijskimi ukrepi ne mo-
remo cen zavreti. Gospodarska politika poklicanih 
ustanov se mora graditi na povpraševanju in po-
nudbi. Padec cen raznih poljskih pridelkov je po-
sledica pokvarjenega razmerja med ponudbo in 
povpraševanjem. Kmet ponuja svoje blago, ker 
mora plačati svoje obveznosti. Povpraševanje po 
tem blagu je sorazmerno slabo, ker je izvoz pa-
del. Motnje v prometu pa otežkočajo celo notranjo 

trgovino. Vlada je sklenila nujno proučiti položaj 
in odločila, da bo po eni strani za zdaj mileje 
ravnala pri izterjavanju davkov, da zmanjša pri-
tisk blaga na trg, po drugi strani bo pa izdala 
ukrepe, da se poveča povpraševanje na trgu.« 

Kar se tiče blaga, ki ima določeno ceno, bo 
država določila ceno preko Prizada in zato se pri-
poroča pridelovalcem, da ne prodajajo svojega 
blaga po nižji ceni, razen če niso v stiski. Če 
Prizad dane« še ne kupuje tega blaga v zadostni 
meri, je vzrok temu okoliščina, da je ta trenutek 
izvoz padel in da ni dovolj »kladišč za zbiranje 
večjih rezerv. Toda Prizad razpolaga e potrebnim 
denarjem in s potrebno organizacijo za odkup 
ter je že predlagal ukrepe za večjo intervencijo 
na trgu, zato smemo pričakovati, da bo ta inter-
vencija popravila cene poljskim pridelkom, tem 
bolj, ker bomo v kratkem dobili tudi večjo mož-
nost za izvoz. 

»Kako kaže z izvozom«, eo dalje vprašali čas-
nikarji: 

Minister Andres« je odgovoril: »Izvoz |e v 
septembru znatno padci, čeprav je ta mesec nor-
malno meeec najživahnejše izvozne kampanje. Dve 
okoliščini sta bili odločilnega pomena za ta pre-
obrat. Po eni strani zmede zaradi vojnega stanja 
v Evropi, nasiaie tako v pomorskem, kakor v že-
lezniškem in rečnem prometu, po drugi etrani pa 
spremembe, nastalih iz istih vzrokov v režimu zu-
nanje trgovine«. 

stopek že začel, ali ie v teku. Ce se še ni 
začel, se ne bo uvedel. In tudi ne glede na to, 
ali je razsodba že izrečena, naj bo pravo-
močua ali ne. 

Za ohranitev nevtralnosti 
Ban dravske banovine dr. Marko Natlačen je 

izdal naslednjo naredbo: 
Prepovedano je sprejemati oddajo Inozemskih 

radiopostaj na odprtih prostorih in javnih lokalih 
(gostilnah, kavarnah, buffetih itd.), kakor tudi v 
zasebnih stanovanjih pri odprtih oknih. Trgovine 
z radijskimi aparati smejo prenašati oddaje za po-
skušnjo samo tako, da se ne slišijo na ulico. 

Prepovedano j« nošenje krojev, oblek, emble-
mov, znakov, zastav in podobno, kar bi moglo 
služiti za propagando v korist ali ikodo kateri 
koli vojskujočih se držav. Od tega so izvzeti kroji, 
obleke, emblemi, znaki in zastave, katerih no-
šenje je oblastveno dovoljeno. 

Prepovedana je uporaba simboličnih kreteni, 
znamenj in slik ter prepevanje pesmi in igranje 
godb, ki bi bile po svoji predstavi ali vsebini pri-
merne za propagando v korist ali ikodo katere 
koli vojskujoče se države. 

Prepovedano je izpostavljanje časopisov, ob-
jav, knjig, slik in drugih predmetov, ki bi mogli 
služiti kot propagandno sredstvo v korist ali iko-
do katere koli vojskujoče se države. 

Prekrški proti tej naredbi se bodo kaznovali 
z denarno globo od 10 do 1000 din, v primeru ne-
plačila v odrejenem roku pa z zaporom od enega 
do dvajset dnL 

Belgrajske novice 
Belgrad, 29. sept. A A. Predsednik senata 

dr. Anton K o r o š e c je kot predsednik držav-
nega odbora sklical na podlagi ukaza kr. na-
mestnikov z dne 28. sept 1939, s katerim se 
določajo volitve senatorjev, sejo drž. odbora 
za ponedeljek 2. oktobra ob 10 dopoldne. Seja 
bo v poslopju senata v ministrski dvorani. 

Belgrad, 29. septembra, m. Po daljši bolezni 
je umrl Gojko Mudrinit, dolgoletni načelnik ge-
neralne direkcije državnic železnic ter pomočnik 
prometnega ministra v pokoju. 

Belgrad, 29. septembra, m. Po daljši bolezni 
je danes umrl Božidar Terzit, armijski general v 
pokoju. 

Belgrad, 29. septembra, m. V najkrajšem času 
bo prišlo v Belgrad pri Narodnem gledališču do 
gotovih sprememb. Po teh vesteh bo prišel na-
mesto dr. Vojnoviia za upravnika dr. Milan Predit. 

Belgrad, 29. sept. m. Na podlagi točke 1. 
§ 40 finančnega zakona za I. 1939-40 je pravo-
sodni minister dr. Laza Markovič predpisal ured-
bo z zakonsko močjo o izločitvi katastrske občine 
Zbure in Gorenje vasi v upravnem okraju novo-
meškem ii področja okrajnega sodišča Mokronog 
in priključitvi k področju okrajnega sodišča v 
Novem mestu. Po tej uredbi se s. 1. novembrom 
t. I. iz področja okrajnega sodišča Mokronog iz-
ločita katastrki občini Zbure in Gorenja vas in 
priključita v področje okrajnega sodišča Novo me-
sto. Vsi civilni in kazenski predmeti, ki bodo 
1. novembra t. 1. v delu pri okrajnem sodišču v 
Mokronogu in se nanašajo na katastrski občini 
Zbure in Gorenja vas, se izročijo okrajnemu so-
dišču v Novem mestu. Izvršitev te uredbe bo po-
verjena predsedniku apelacijskega sodiSča v Ljub-
ljani, ki bo ukrenil vse potrebno, da se ta uredba 
izvede. Uredba je stopila z današnjim duem v 
veljavo. 

Belgrad, 29. sept. m. Minister za trgovino in 
industrijo je izdal uredbo za dopolnitev o volitvah 
svetnikov za trgovinske, industrijske in obrtne 
zbornice. Po tej uredbi se odstavek 2. § 9. omenje-
ne uredbe spremeni in se sedaj glasi:'Za zbornič-
ne svetnike so lahko izvoljeni člani javnih in dru-
gih trgovinskih društev, ki so kot glavni komer-
cialni ali tehnični poslovodje (prokuristi, ravna-
telji itd.) ali kot člani glavnih odborov delniških 
družb, rudarskih in drugih gospodarskih zadrug, 
ki spadajo pod zakon o obrtih, pooblaščeni pod-
pisovati tvrdko ter Imajo volilno pravico in iz-
polnjujejo pogoje tega člena, izvzemši pogojev, da 
najmanj tri leta aktivno vodijo obrt. Pod istimi 
pogoji so lahko izvoljene za svetnike tudi tiste 
o«ebe komercialnih ali tehničnih podjetjj, ki vo-
dijo kako obrt, ki spadajo pod zakon o obrtih in 
imajo pravico podpisovati tvrdko. Ta uredba ie 
stopila z današnjim dnem v veljavo. 

Zagrebške novice 
Zagreb, 29. sept. b. Jutri prenese pravo 

»odno ministrstvo svojo kompetenco na pod-
ročje banovine Hrvatske na hansko upravo v 
Zagrebu. V zvezi s tem je odpotoval v Belgrad 
I:..™- Predstojnika oddelka za pravosodje dr. 
/.ilič. Začasno so določeni za pravosodni od-
delek prostori v zgradbi Stola sedmerice, in 
sicer onih sob. ki iih je imel doslej oddolot, 
B, ki zdaj odhaja v Ljubljano. 

Z**. r rb- sept. b Za pomočnika glavnega 
ravnatelja SUZOft j « T Z a g r c b u j e imenovan 
dr. Milovan J e ž i č . 



Poslednja zapoved 
Letalski velelilm Warner Brothers produkeije 

pod okriljem AERO-KLUBA 
Ob 16, 19, 21, Jutri v nedeljo ob 10.30, 15, 17, 19. 21 

KINO MATICA tel. 21-24 H M H ^ H H H KRROL FLYNN _ _ 

Najaktualnejša filmska drama, močnejša od vseb Remarque-romanov. Klim o zvestem vojnem tovarištvu, dolžnostih in junaštvu. O usodi dveh front -
o angleški eskadnli na francosko-nemškem bojišču. Film o borbah na bojnem polju, v zraku — In ljudskih dušah. — Nabavile si vtopnice v predprodaji 

GoipcrtLoJtitvo 
Dr. Ciril Zebot: 

Vojno gospodarstvo 
Zamisel gospodarske samozadostnosti (popol-

na avtarkija) dobi lahko v vojnem gospodarstvu 
zelo praktičen pomen. Ce pomislimo le, da se 
more zgoditi v moderni »totalni vojni«, da uspeš-
na gospodarska vojna vojskujočo se sovražno dr-
žavo enostavno prisili k »avtarkiji« (deloma ob 
priliki protiitaiijanskih sankcij, ali pa sedanja 
blokada Nemčije), vidimo takoj tudi praktično 
stran v zadnjih letih od neimperialnih velesil na-
učno toliko proslavljane avtarkije. Taka prisilna 
»avtarkija« pa seveda še od daleč ne |>onieni de-
janske samozadostitve vsem potrebam, ki bi jim 
primerno vojno gospodarstvo moralo zadostiti. 
Nasprotno, taka vsiljena »avtarkija« je lahko naj-
boljše strateško sredstvo za zlom »avtarkičnega« 
sovražnika. 

Pravo samozadostnost vojnega gospodarstva 
bi mogli opredeliti, kot možnost določene dežele, 
da more v primeru vojne v celoti zadostiti last-
nim vojnim potrebam i>otom lastne, od inozem-
stva neodvisne proizvodnje, kroženja in potrošnje 
(Piatier, L'čconomie de guerre, op. cit.). 

Nemška Wehrwirtscha7t je sprejela zamisel av-
tarkije v 6voje osnove iz že omenjene premise 
»varnosti«. V nemžki koncepciji je ideja »nacio-
nalne varnosti« v celoti prevladala nad idejo med-
narodne delitve dela. 

Toda zamisel še ni stvarnost. Avtarkija v 
vojno-gospodarskem smislu predpostavlja pred-
vsem posest vseh potrebnih surovin. F. Friedens-
berg (Die mineralischen Bodenscbfitze als welt-
poiitisohe und militiirische Machtfahtoren, Stutt-
gart 1936) je napravil naslednjo sliko nemškega 
gospodarskega potenciala v pogledu na posest 
surovin: 

1. Surovine, ki jih v zadostni meri lahko nudi 
lastna nacionalna proizvodnja: premog, lugasta sol. 

2. Domače surovine, ki krijejo domače po-
trebe v pretežni meri; cink (61%). 

3. Domače surovine, ki le v mali meri kri-
jejo domačo potrebe: petrolej, srebro, baker (12 
odst.), svinec (31%), mangan, aluminij, železo, 
fosfat, grafit, pirit 

4. Surovine, ki Nemčiji popolnoma manjkajo: 
zlato, platina, nikel, krom, antimonij, žveplo, ko-
siter, asbest itd. 

Seveda se je položaj za Nemčijo s Časom iz-
boljšal zaradi novo ugrabljenih pokrajin in zaradi 
intenzificiranega pridobivanja iz domačih ležišč. 

Vendar je slejkoprej jasno, da niti nove po-
krajine, niti intenzificirano izkoriščanje domačih 
ležišč ne more ustvariti Nemčiji možnost kake 
prave vojne avtarkije. Zato je Nemčija, trmasto 
stremeča k dosegi vojne avtarkije, morala seči 
po drugih načinih, da bi se tako vsaj približno 
zavarovala s samozadostitvijo za slučaj kake res-
nejše vojne: 

1. Uporaba nadomestkov. Je skoraj ni gospo-
darske panoge v Nemčiji, kjer 6e ne bi j>ojavili 
nadomestki (Ersatze). En primer: 

Leta 1937 je Nemčija že mogla z lastnimi su-
rovinami sintetično proizvesti 36.9% potrebnega 
bencina (1,870.000 ton); za leto 1938 je bilo na-
črtno predvideno 60% sintetične proizvodnje v 
razmerju do celokupnih nemških letnih jx>treb po 
bencinu. 

Ako bi Nemčija s sintetično proizvodnjo ho-
tela kriti vso domačo bencinsko potrošnjo v voj-
nem času, bi morala v ta namen uporabiti letno 
90 milijonov ton premoga, kar predstavlja polo-
vico nemške letne premogokopne kapacitete (Frie-
densburg: »Kann der Treibstoffbedarf der heu-
tigen Kriegsfiihrung Uberhaupt befriedigt wer-
den?«, Der deutsche Volksvvirt. 16. apr. 1936). 

2. Zbiranje odpadkov: ta vir nemškega voj-
nega gospodarstva v namenu, da se olajša nem-
ška vojno-gospodar^ka samozadostnost, in za iz-
koriščanje, katerega je mobilizirala tudi šolska 
deca, hočejo Nemci tako temeljito izrabiti, da ra-
čunajo na pr. celo s 300.000 kg letno pri frizerjih 
odrezanih las kot surovino za izdelovanje klobu-
čevine in podobno. 

3. Ustanavljanje zalog. Več let pripravljane 
in tik do vojnega izbruha sproti obnavljane za-
loge naj izjjolnijo v nemškem vojnem gospodar-
stvu dvojno vrzel: paralizi rajo naj za dogledno 
dobo zle posledice ohromljene zunanje trgovine in 
dopolnijo naj vojni potencial onih domačih suro-
vin, katerih redno letno izkoriščanje ne pokrije 
vseh vojnih potreb. 

Vkljub vsem opisanim pripomočkom je zelo 
verjetno, da navzlic brezprimernim žrtvam, ki so 
zvezane • tako naporno in vztrajno željo po po-
polni samozadostitvi, Nemčija popolne vojne av-
tarkije ne bo dosegla. Zaloge so lahko velike, a 
niso brez dna. Pii tem pa je treba upoštevati še 
drugo fatalno okolnost vsakega vojnega gospodar-
stva: da namreč proizvodnja v vojnem gospodar-
stvu, namesto da bi se povečala, nujno pade pod 
ravan normalne proizvodnje. Tako na pr. raču-
najo. da bo nemška kmetijska proizvodnja, ki je 
mogla v miru pokrivati že do 80% celokupne na-
rodne agrarne potrošnje, v vojnem gospodarstvu 
padla vsaj za 20%. 

Zato moremo zaključiti, da je popolna samo-
zadostnost vojnega gospodarstva za države brez 
prostranega kolonialnega imperija utopija. 

Zunanja trgovina 
Ker je popolna samozadostnost potom lastne 

vojno - gospodarske proizvodnje za večino držav 
nedosegljiv ideal, zato tudi njih vojnemu gospo-
darstvu ne kaže drugega, kot da poskusi srečo 
z zunanjo trgovino, da * njo dopolni pomanjklji-
vosti lastnih sredstev za pokritje svojih vojnih 
potreb. 

Prva težava zunanje trgovine v vojnem času 
izhaja i< njene narave same: ni uvoza brer. iz-
voza. Ker pa so možnosti Izvoza zaradi vojaške in 
gospodarske mobilizacije za lastne potrebe bistve-
no skrčene, potrebe uvoza pa nasprotno poveča-

ne, kredit zmanjšan na minimum, ne preostane 
praktično druga možnost, kot promptno plačeva-
nje uvoza z devizami in zlatom. 

Pa četudi bi določena vojskujoča se država 
razpolagala z bogatim zlatim tresorom, s ten za-
njo vprašanjo potrebnega uvoza še ni rešeno. 
Treba je računati še z drugimi velikimi, često 
nepremostljivimi ovirami: uspešna blokada, pri-
padnost glavnih uvoznih držav sovražnikovemu 
taboru, konkurenca bogatejšega sovražnika na 
nevtralnih trgih itd. 

Ze iz tega jjovršnega pregleda težkoč zunanje 
trgovine v vojnem gosjx>danntvu, težkoč, ki jih je 
mogoče premagati ali obiti le z najspretnejšo vo-
jaško, diplomatsko in trgovinsko strategijo, je 
jasno, da je vsa zunanja trgovina, kakor vsi ostali 
gospodarski odnosi z inozemstvom v vojnem go-
spodarstvu osredotočena v rokah državnega go-
spodarskega vodstva. 

Nemška Wehrwitschaft je podržavljenje in 
osredotočenje gospodarskih odnosov z inozemstvom 
izvedla že v mirni dobi. 2e dolgo živi Nemčija 
v režimu nadziranega valutnega trga, osredoto-
čene in podržavljene zunanje trgovine (kontin-
genti, kompenzacije) in osredotočenih plačilnih 
odnosov z inozemstvom (clearing, sistem razno-
vrstnih blokiranih bank). Ker je upniški položaj 
Nemčije napram inozemstvu neznaten in njen 
zlati tresor manjši, kot leta 1914 moremo neglede 
na uspešnost proglašene blokade, reči, da je mož-
nost nemških zunaniih nabav manjša kot 1. 1914. 
Ker je poleg tega čisto negotovo, kako dolgo bo 
še v redu funkcioniral nemški klirinški siatem 
z inozemstvom zaradi njene sistematične doseda-
nje politike plirinčkih zaostankov, često omo-
gočene le po politični presiji — bo nazadnje tudi 
Nemčija mogla uvažati le to, kar bo lahko od-
rajtala v z la tu . . . 

Finance v vojnem gospodarstvu 
Financiranje svetovne vojne, oziroma njenih 

potreb, je glede načina pokazalo to splošno zna-
čilnost, da so posojila in inflacija prevladovali nad 
davčnim načinom kritja. Izjemo je delala samo 
Nemčija, ki je v znatni meri ojačila tudi 6voj 
davčni vijak in se zatekla h konsolidacijskim po-
sojilom. 

Obenem z razvojem in izpopolnitvijo zamisli 
vojnega gospodarstva in vzporedno s splošnim 
prepričanjem o potrebi popolne gospodarske mo-
bilizacije, kot načina čim uspešnejše uporabe in 
vzporeditve vseh razpoložljivih in dosegljivih 
gmotnih sredstev k osredotočenim potrebam voj-
skujoče se države — je tudi glede financ v voj-
nem času danes splošno uveljavljeno načelo po-

polne »finančno mobilizacije«, t. j. smotrne upo-
rabe vseh primernih plačilnih sredstev brez ozira 
na njih naučno vrednotenje. 

Davki in posojila 
Zakaj v vojnem času davčni način finančnega 

kritja izgubi svoje sicer naravno prvenstvo? Iz 
enostavnega razloga, ker vojaška in civilna mo-
bilizacija s spremembo mirovnega narodnega go-
spodarstva v vojno, večinoma podržavljeno go-
spodarstvo, povsem izprevržeta osnove davčnega 
sestava: 

1. Velika večina nekdanjih davkoplačevalcev 
jo v vojnem času izločena iz rednega gospodar-
skega poteka (vojaška mobilizacija, rekvizicija 
podjetij itd.). 

2. Mnogo podjetij, ki za vojno gospodarstvo 
niso koristna, preneha s proizvodnjo. 

3. Ostala podjetja preidejo po večini v ne-
posredno državno upravo. 

4. Zastoj gosf>odarske dejavnosti v nekaterih 
predelih (operativni teritorij, zasedeni teritorij, 
razrušeni teritorij ali posamezni objekti, izpostav-
ljeni teritorij). 

B. Obenem s popolnim prevratom v gospo-
darskem življenju nastane pravcata revolucija v 
davčni dokumentaciji, organizaciji, možnostih iz-
terjevanja itd. 

6. Stroški vojne s časom tako narastejo, da 
bi njih kritje z davčnim načinom bilo praktično 
nemogoče iz enostavnega razloga, ker bi bilo tre-
ba zaseči kar ves narodni dohodekl Francoski 
primer: celokupni francoski narodni dohodek iz 
leta 1913 je bil preračunan na 80 do 36 milijard; 
vojni stroški pa so znašali 23 milijard leta 1915 
in 33 milijard leta 1916, torej 64% oziroma 90% 
vsega narodnega dohodkal 

Iz opisanih okolnosti je jasno razvidno, da 
postane zatekanje k posojilom čisto reden način 
državnega financiranja v vojnem času. Vojskujoča 
se država ima v pogledu na svojo posojilno po-
litiko dve poti na razpolago: ali privlačevati po-
sojilodajalce, ali pa jih prisiliti. 

V svetovni vojni je prevladoval prvi prosto-
voljni način (višje obresti, posebne premije, pri-
vilegiji itd.). Pa ne morda iz kakih sentimentalnih 
ozirov, temveč iz enostavnega razloga, ker ta-
kratne države niso razpolagale z dovolj krepkim 
in rafiniranim policijsko-avtoritarnim državnim 
aparatom, ki bi omogočil uspešno prakticiranje 
privlačnega načina prisilnih posojil. 

Po svetovni vojni pa je vrsta tako imenovanih 
avtoritarnih držav vzporedno s politično-upravno 
brezizbirnostjo iznašla tudi v pogledu državne po-
sojilne politike novo spretno tehniko in strate-
gijo. Tako Je n. pr. Italija v glavnem financirala 
svojo abesinsko podvzetje s prisilnim posojilom 
na nepremično imovino, pri tem pa pogruntala 
še svojevrsten način za obrestovanle tega prisil-
nega posojila: potom posebnega davka, naloženega 
istim prisilnim posojilodajalcem. 

Nemška kreditna tehnika je še bolj izdelana 
in razširjena: gperialna posojila morajo na pri-
nter hranilnice in zavarovalnice obvezno podpisati. 
Anleihestockgestz je določil, da morajo vsi zneski 
iz podjetniških dobičkov, ki bi presegali 6% divi-
dende, obvezno iti v državna posojila. 

Borze 
Dne 29. septembra 1939. 

Denar 
Ameriški dolar 55.— 

Nemška marka 14.30 
Devizni promet na zagrebški borzi je znašal 

2.22 milij. din, na belgrajski pa 3.14 milij. din. 
Promet v vrednostnih papirjih je znašal na 

belgrajski borzi 540.000 din. 

LJubljana — Uradni tečaji 
London 1 funt 176.20— 179.40 
Pariz 100 frankov . , , , , , 99.60— 101.90 
Newyork 100 dolarjev . . . . 4370.50—4430.50 
Ženeva 100 frankov . . . . . 995.00—1005.00 
Amsterdam 100 gold. . . . . 2333.50—2371.50 
Bruselj 100 belg 741.50— 753.50 

Ljubljana — Svobodno tržišče 

London 1 funt 219.51— 222.71 
Pariz 100 frankov . . . . . . 124.14— 126.44 
Newyork 100 dolarjev . . . . 5480.00—5520.00 
Ženeva 100 frankov . , , , , 1238.64—1248.64 
Amsterdam 100 gold. . . . . 2906.66—2944.66 
Bruselj 100 belg . . . . . . 923.62— 935.62 

Ljubljana — Zasebni kliring 

Berlin 1 marka 14.20-^ 14.40 

Zagreb — Zasebni kliring 

Grški boni 33.15-33.85 (33.50) 

Belgrad — Zasebni kliring 

Grški boni 33.75 <jen 

Corlh. Pariz 10.075, London 17.77, Newyork 
441.5, Bruselj 74.75, Milan 22.30, Amsterdam 235, 
Berlin 176.50, Stockholm 105.37, 

Vrednostni papir)! 
Volna škodai 

v Ljubljani 389—393 
v Zagrebu 390—393 
v Belgradu 387—388 
Ljubljana. Drž. papirji: 7% invest. posojilo 

91—92, agrarji 53—54, vojna škoda promptna 389 
do 393, begluške obveznice 67—68, dalm. agrarji 
70—75. 8% Blerovo posojilo 85—87, 7% Blerovo 
posojilo 81—83, 7% posojilo Drž. hip. banke 93 do 
95, 7% stab. posojilo 90—92. — Delnice: Narodna 
banka 6700—6800, Trboveljska 160—165. 

Zagreb. Drž. papirji: 7% invest. posojilo 91.25 
den, agrarji 54 den. vojna škoda promptna 390 do 
393, 6% šum. obveznice 67 blago, begluške obvez-
nice 68 blago, dalm. agrarji 67 blago, 8% Blerovo 
posojilo 87 blago (85), 7% Blerovo posojilo 82.50 
blago, 7% posojilo Državne hip. banke 96.75—97 
(97.75). — Delnice: Priv. agrarna banka 175 bla-
go, Trboveljska 160—168 (160—165). 

Belgrad. Drž. papirji: 7% invest. posojilo 91 
zaklj., vojna škoda promptna 387—388 (387—388), 
begi. obveznice 65.50—66.50, dalm. agrarji 64.50, 
8% Blerovo posojilo 86.50 blago, 7% Blerovo po-
sojilo 82—82.50. — Delnice: Narodna banka 6850 
blago. 

2itnl trg 
Novi Sad. O v e s bač., srem. in slav. 137.50 do 

140. — K o r u z a bač. in Lač. par. Indjija 115 do 
116. — F i ž o l bač. in srem. beli brez vreče 315 
do 325. — O t r o b i bač in srem. 106—108, ban. 
104—106. Ostalo neizpremenjeno. Promet srednji. 

KINO UKION tel. 22-21 

P O L A N E G R I 
D a n e s ob 16.. 19. in 21. uri 

Najslavnejša evropska tragedkinja. ki je postala slavna po vsem svetu v svojem nepozabnem filmu »Mazurka« 
Kakor v tem filmu Vas bo navdušila slav. umetnica tudi v tem filmu, svoji najnovejši umetnini, posvečeni materam 

GREH MLADOSTI 
Ta film si mora ogledati vsaka mati, vsak. 
ki čisla svojo mater, da dokaže s tem spo-
štovanje do materinega srca. ki žrtvuje t se 

sa srečo svoj h otrok. 

Slinavka in parkljevka 
v novomeškem okraju 

Zaradi ponovnega nenadnega pojava slinavke 
in parkljevke v petih občinah novomeškega okra-
ja, se že razglašeno licencovanje bikov in mrja-
scev, plemenski sejem za bike ter tudi premova-
nje redovniške živine odloži Da nedoločen čas. 

Licenciranje bikov in mrjascev 
Jesensko licenciranje plemenskih bikov in merjas-

cev bo v okraju Dravograd po sledečem vrstnem redu: 

Dne 10. oktobra (torek) ob 8 dopoldne pri Žgaj-
nerju (pri mostu) za občine Muta, Vuzenica in Dravo-
grad (vsa občina). 

Dne 11. oktobra (sreda) ob 8 na sejmišču v Gušta-
nju za občino Guštam«, ob 10 na sejmišču v Prevaljah 
za občino Prevalje; ob 13 na sejmišču v Mežici za ob-
čino Mežica; ob 15 v Črni pri Matevžu za občino 
Črna. 

Dne 12. oktobra (četrtek) ob 8 na sejmišču v Ma-
renbergu za občino Marenberg, ob 11 v Kosovi koči v 
Hudem kotu za občini Vuhred in Ribnica; ob 15 v 
Breznem Pri Potočniku za občini Kapla in Remšnik; 
ob 17 pri ožbaldskg cerkvi za občino Kaplo. 

Licenciranje bikov in merjascev v okraju Brežice. 
Dne 10. oktobra, ob 9 v Sevnici na sejmišču za 

občino Sevnico; ob 11 v Podgorju pri Pipanu za ob-
čino abukovje; ob 14 na Blanci pri občini za občino 
Blanc. Z 

Dne 11. oktobra, ob 8, v Rajhenburgu na sejmi-
šču za občini Rajhenburg in Senovo; ob 10 v Kopriv-
nici; ob 11 na Pokleku za občino Podsredo; ob 15 v 
Brežicah na sejmišču za občini Brežice in Čatei; ob 
17 na Jesenicah za občino Vel. Dolina. 

Dne 12. oktobra ob 8 na Dol. Pohanci za občine 
Videm ob Savi, Zdole, Sromlje in Artiče; ob 10 v 
Globokem za občini Globoko in Pišece. (Za občino 
Bizeljsko, ki je okužena po slinavki, »e bo čas liccn-
ciranja naknadno določil.) Ob 14 v Kapelah na sejmi-
šču za občino Kapele; ob 16 v Dobovi za občino Do-
bov. 

Zunanja trgovina Sovjetske Rusije 
Poseg Sovjetske Rusi je v evropsko poli-

tiko, j e vzbudil tudi večje zanimanje za go-
spodarski pomen Rusije. Dasi se je pojavila 
sedaj ob strani Nemčije kot močan političen 
faktor in namerava izvajati svoji politični mo-
či primeren vpliv, vendar njena gospodarska 

vedno pouinl flln podaljšamo ia u nepreklicno donet 
ob 16, 19 in 21 ter Jutri dopoldne ob 10 30. 

Veliki ekanedicijski film, ki nazorno pred-
očuje vse lepote in strahote divjega afri-
škega kontinenta. KINO SUMU. telefon 27-30 

povezanost z evropskimi državami, s katerimi 
zaenkrat sodeluje in katere hoče dobiti pod 
svoj politični vpliv, sorazmerno ni bila velika. 
Trgovinski odnošaji, ki j ih je Rusija vzposta-
vila z inozemstvom, so bili zelo omejeni in 
enostransko razviti, kar kažejo naslednji po-
da tkMz njene zunanje trgovine v 1. 1938. 
Nanašajo se ti podatki na tt mesecev lanskega 
leta, ker statistika za celo leto 1938 šo ni ob-
javljena. 

Izvoz in uvoz z glavnimi državami, s ka-
terimi ima Sovjetska Rusija trgovske stike, sta 
znašala v mil i j . novih zlatih rubljev: 

Izvoz Uvoz 
Angli ja 355.3 206.4 
Zedinjene države 79.3 373.2 
Belgija, Luksemburg 124.8 55.0 
Nizozemska 84.5 84.5 
Nemčija 85.6 59.2 
Iran 57.3 63.5 
Francija 57.7 36.6 
Kitajska 39.1 52.1 
Mongolija 59.3 30.5 

Največj i dobavitelj Sovjetske Rusije so Ze-
dinjene države, glavni kupec sovjetskega bla-
ga in surovin pa je bila Angli ja. Nemčija, ki 
sedaj računa na dobavo sirovin je bila šele 
na tretjem mestu v ruskem izvozu. Glede bo-
dočega razvoja trgovinskih odnošajev Rusije 
z Nemčijo, ki ga seveda v podrobnostih ni mo-
goče predvidevati, pa j e treba vpoštevati, da 
Nemčija ne more plačevati v devizah. Ravno 
Sovjetska Rusija pa je prodajala v inozemstvo 
največ proti plačilu v devizah, k; jih tudi sa-
ma potrebuje za plačilo svojega uvoza, ki pri-
haja v glavni meri (udi iz deviznih držav. 
Nemško-ruska zunanja trgovina se bo mogla 
pač razvijati le v precej ozkem okviru plačil-
nih zmožnosti obeh držav. 

• 
Pred novo ureditvijo trgovinskih odnoSajev 

s fiviro. V prihodnjih dneh pričnejo v Belgradu 
razgovori s Švico glede preureditve našega trgov-
skega in plačilnega prometa. Z ozirom na 'e 
predvidene razgovore je odbor za izvoz prenehal 
izdajati dovoljenja za izvoz v Švico. Izvršeni pa 
bodo lahko posli, za katere je bilo že dano dovo-
ljenje. Tako je tudi v teku dohrva 1500 debelih 
svinj, ki jih je ena izmed naših velikih izvozni-
ških organizacij plasirala na švicarskem trgu. 

Povečanje izvoza svinjske masti v Anglijo. 
Angleške tvrdke, ki uvažajo bakone, svinjsko niast 
in ostale mesne proizvode, želijo povečati nakup 
na našem trgu. Tudi do sedaj smo mi izvažali ba-
kone v Anglijo, ter bi mogli tudi povečati ta naš 
izvoz, če bi Anglija zahtevala večje množine. Iz-
voz svinjske masti pa jo bil do sedaj razmeroma 
omejen, zaradi česar bi bil za nas izvoz tega 
predmeta v Anglijo zelo željen, ker je Anglija 
velik odjemalec masti. Pričakovati ie v najkraj-
šem času predloge s strani angleakiii uvoznikov. 

Živinski sejmi 
Mariborski svinjski sejem. Na današnji svinj-

ski sejem je bilo pripeljanih 229 svinj. Cene so 
bile naslednje: mladi prašiči 5 do 6 tednov stari 
70 do 85 din, 7 do 9 tednov stari 90 do 120 din, 
3 do 4 mesece stari 130 do 210 din, 5 do 7 me-
secev stari 270 do 390 din, 8 do 10 mesecev stari 
395 do 490 din, eno leto stari 486 do 870 din. 
Kilogram žive teže 6 do 8.50 din, kilogram mrtve 
teže 8 do 11 din. Prodanih je bilo 94 svinj. 

Cene kmetijskih pridelkov na sejmu v 
Kranju, dne 25. septembra: Goveje meso I. 
vrste prednji del 12 din, zadnji del 14, II. vrste 
prednji del 10, zadnji del 13, III. vrste prednji 
del 10, zadnji del 12, svinjina 16—18, slanina 
suha 22—24, svinjska mast 19, čisti med 22 do 
24, neoprana volna 24—26, oprana volna 34— 
36, goveje surove kože 9—10, telečje surove ko-
že 12, svinjske surove kože 8 din za kg. Pše-
nica 180, ječmen 175, rž 180, oves 160, koruza 
160, fižol 300—400, krompir 75, lucerna 90, seno 
75, slama 50, jabolka I. vrste 500, II. vrste 400, 
III. vrste 300, hruške 1. vrste 600, II. vrste 500, 
l i l . vrste 400, pšenična moka 260—320, koruzna 
moka 225, ajdova moka 400, ržena moka 290 in 
koruzni zdrob 275 din za 100 kg. Drva 90 do 
100 din za kub. meter, jajca 1 din za komad, 
mleko 2.25 din za liter, surovo maslo 28—36 
dinarjev za kg. 

Hmelj 
Celje, 29. septembra. 

Zadnjih 14 dni se je po včasih bolj mirni, 
včasih pa tudi precej živahni tendenci nadaljevalo 
z vnovčevanjeni letošnjega pridelka in splošno se 
računa, da je prodanih že iz prve roke nad 40%. 
Cene so ostale v glavnem neizpremenjene in se 
slej ko prej plačuje po 35—38 din za kg, za naj-
lepše blago pa sem ter tja tudi po 40 din. Največ 
zanimanja in povpraševanja je zlasti za boljše 
blago. 

V Vojvodini je kupčija oživela in plačujejo za 
boljše blago 25—32 din, izjemoma za večje partije 
najboljšega blaga tudi do 35 din za kg. Celokupen 
pridelek bo letos znašal komaj kakih 6000—8000 
stotov. Ta okolnost je pripomogla k boljšim cenam 
in je sedaj prodanega hmelja iz prve roke že 
kakih 70% letošnjega pridelka. 

Zaradi nestalnosti valut vojskujočih se držav 
cen ni mogoče prav preračunati na našo veljavo, 
ker tudi ni nobenih pravih poročil iz teh držav. 
V Nemčiji je obiranje splošno končano, letina le-
tos ni najboljša, ker se je obiranje preveč za-
vleklo. Kupčija je v polnem teku in se kupuje 
najbolj ie prve roke za domačo pivovarsko indu-
strijo. Za kg se plačuje do 4 40 RM, uradno dolo-
čena najvišja cena pa je 4.80 RM. V nemškem 
okolišu Zatec je prodanega iz prve roke ie blizu 
35.000 stotov letošnjega pridelka. 



Dr. Ivan Dornlki 

K 20 letnici Narodnega gledališča 
v Mariboru 

te i s ^ j . » j - J ? « > « , » ustavil napredek Dramatičnega društvu v Ma-
riboru, ki j e bilo ustanovlieno 14. avgusta 
1909. leta in imelo svoje stalno domovanje v 
•Narodnem domu. Ostala mu j 
edino ta naloga, da ohrani gled, 
za nove in boljše čase. 

Po prevratu 1918 pa je Dramatično dru-
štvo vstalo k novemu živl jenju. 19. aprila 1919 
j e prinesel »Mariborski delavec« tole notico-
»Po večletnem, vsled vojske in nemške .naklo-
njenosti prisiljenem odmoru otvori maribor-
sko Dramatično društvo z velepri l jubl jeno in 
sedanjim razmeram jako primerno l judsko 
igro »Graničarj i — ali proščenje na sv. Eli ja 
dan« — (Ljudski igrokaz s petjem in plesom 
v treh dehh — Hrvatski spisal Josip Freuden-
reich, poslovenil •••) — zopet svoje delovanje 
in praznuje (sic!) — svoje vstajenje.« 

f • 1 . ' J UJV,» 
igra je bila napovedana za soboto 26. apr i 

m in nedelja 27. aprila. 
Toda ta dva določena dneva ni bi 

stav. Prišlo je vmes nekaj drugega: prepe 
zemeljskih ostankov Zrinjskega in Frankopana 

e?j 
red-

Ijava 
. . J' • in i i a n lit 

skozi Maribor. Zato j e v »Mariborskem delav-
cu« 27. aprila 1919 izšel preklic in napoved 
drugega datuma. Nedeljska predstava »Grani-
čarjev« se mora zaradi hrvatskih gostov, ki 
nrirlpm pQ zemeljske ostanke Zrinjskega in 1, J f " — j...» uatuun,. t.i iilj^ni .^a lil 
r rankopana, preložiti na nedeljo, dne 4. maja . 
ker se bo velika dvorana Narodnega doma po-
rabila za n j ih sprejem . . . « 

Predstava »Graničarjev« se je vršila nato 
v soboto 9. ma ja in nedeljo 4. maja . To je bila 
poslednja predstava Dramat ičnega drijštva v 
Narodnem domu. 

Napor za slovensko gledališče 
po prevratu 

Samotni sprehajalec, ki ie stopal na veli-
konočni ponedeljek po mariborskih ulicah in 
zagledal slovenske gledališke lepake, vabeče k 
predstavi »Graničarjev«, j e zapisal 1. ma ja 1919 
v »Marib. delavcu« »Slovenske gledališke le-
pake sem po dolgem času zopet zagledal v ma-
riborskih ulicah, ko sem stopal na velikonočni 
ponedeljek po Mariboru in se pri tej pri l iki 
spomnil na leto pred izbruhom svetovne voj-
ske, ko j e Dramat ično društvo, zastopano po 
tedaniem predsedniku ra jnem g. Stegnarju st. 
in tedanjem tajniku g. Trohu prvič plakatiralo 
slovenske gledališče letake velike igre »V zna-
men ju križa« na ,Union' table in se sklicevalo 
na obstoječe zakone pri aretacij i obeh imeno-
vanih zastopnikov. V spremstvu tedanje poli-
ci je sta morala zastopnika (Stegnar st., častit-
l j i v starček 70 let) na polici jski inšpektorat, 
češ, da se j e družba Union pritožila, da smo 
m i motil i n jeno mirno posest. Tako so j u pod-
uči l i magistratovci, k i so takoj po telefonič-
nem razglasu po mestu o slovenskem plaka-
t i ran ju sklicali sejo in sklenili, slovensko pla-
kat i ran je zatreti. Toda polici jski nadzornik ni 
mogel ničesar ukrenit i ter je končno na od-

pre j plakatiral , — prosil, na j se ta vznemir-
l j iva zadeva ne tira do vrhunca. Družba 

govor ta jn ika Dramatičnega društva, da bo na-
\ _ lake " 

I n va 
»Union« je kot lastnica dotičnih za plakatira-
n j e določenih tabel Dramat ičnemu društvu žu-
gala s tož.bo radi motenja posesti, ki pa je ni 
vloži la; kmalu nato je prišla vojska. Take ovi-
re in šikane so delali mariborski Nemci naše-
mu društvu, ki je z velikim trudom in veli-
k imi žrtvami delalo za probujo našega naroda. 
A danes vidimo zopet slovenske lepake v ma-
riborskih ulicah na jugoslovanskem ozemlju, 
na katerem ni za Nemce več prostora za go-
spodstvo.« 

Z vstajenjem Dramatičnega društva se je 
začela budit i tudi misel na stalno slovensko 
gledališče v Mariboru. Stalno nemško gledali-
šče je končavalo svojo sezono navadno na 
Cvetno nedeljo. L. 1919 pa sezone ni hotelo 
bit i konce. Zato se je 24. apri la 1919 nek dopis-
nik v »Mariborskem delavcu« hudova! nad tem 
in na koncu sprožil misel: »Kaj bi ne bilo bol j 
umestno zapreti to nemčursko podjet je in po-
zvati semkaj l jubl jansko ev. zagrebško gleda-
lišče na gostovanje, če nočemo, da stoji prazna 
ta zgradba nemčurskih tu j ih elementov.« 

Toda nemško gledališče je prirejalo pred-
stave še sredi m a j a . . . (Glej Marib. delavec«, 
16. ma ja 1919!). 

D a je Dramat ično društvo tudi samo mi-
slilo na stalno slovensko gledališče v Mariboru, 
priča notica v »Marib. delavcu«, dne 31. maja 
1M19: »Dramatično društvo v Mariboru je uver-
jeno, da bo v slovenskem Mariboru treba stal-
nega slovenskega gledališča. Naravno se more 
to slovensko gledališče razviti le iz tačasnega 
dramatičnega društva. Da pa se to čim prej 
omogoči, je v prvi vrsti potrebna izdatna glav-
nica. Začasni dohodki so preskromni, da bi v 
doglednem času udejstvili to žel jo; zlasti šte-
vilo (pravih) podpornih članov je razmeroma 
preneznatno. Dramat ično društvo prosi zato 
vse svoje pri jatel j ice in pr i jatel je ter apeluje 
na nj ih zavednost, da se blagovol i jo ' saj kot 
redni podporni člani pr ig las i t i . . . « 

Nato j e nekdo brez podpisa začel v mari-
borskem in l jub l janskem časopisju boj za stal-
no gledališče v Mariboru, pri čemer je dolž'1 
Dramatično društvo spanja in brezbrižnosti. 

' ' J ' 1 J ' " LINUL MILIL NO 

mesec, znaša to že za igralce dvajset tisoč 
kron. Preudarni možje dvomijo, da bi zmogel 
slovenski Maribor to vsoto poleg drugih po-
trebščin mesec za mesecem. Mogoče pa je tudi 
temu nasprotno mnenje. Dramatično društvo 
pa se po mojem mnenju ne more spuščati v 
špekulacije in prevzeti rizika, ker nima v ta 
namen potrebnega kapitala. Za svojo osebo pa 
predlagam: Dramatično društvo nuj prevzame 
mestno gledališče, razpiše ravnateljsko mesto 
in prav nič ne dvomim, da se bo našel podjet-
nik, ki si bo upal prevzeti nase riziko, nko mu 
prepusti Dramatično društvo vsaj za prvo leto 
vse dohodke in si pridrži v gledališkem svetu 
le pravico izbiranja iger. V trgovskem oziru pu 
mu prepusti prosto roko.« 

»Theater und Kasinoverein« v Mariboru še 
ni bil razpuščen. Zato se j e dopisnik v Mari-
borskem delavcu dne 25. j un i j a 1919 jezil ter 
izrazil upanje, »da bo nova vlada energično 
posegla v to sršenovo gnezdo ter ga razgnala.« 

Z osvojitvijo Maribora je bila naloga Dra-
matičnega društva izpolnjena, kajt i nova doba 
se ni mogla več zadovoljit i samo z diletant-
skimi gledališkimi predstavami. Želja po stal-
nem slovenskem gledališču v Mariboru je po-
stala potreba. In Dramatičnemu društvu je 
pripadla naloga, da sodeluje pri ustanavl janju 
rednega slovenskega gledališča s poklicnimi 
igralci, saj je imelo že v svojih pravilih to na-
logo. že pri zadnjem občnem zboru je novo iz-
voljeni predsednik izrecno poudarjal , da bo 

Temu nepodpisanemu je v »Mariborskem de-
lavcu« 22. j un i j a 1919 odgovoril prof. dr. Pavel 
Strmšek, tedanji tajnik Dramatičnega društva: 
»Boj in očitanje sta popolnoma nepotrebna, 
ka j t i nikogar ni, ki bi ne pozdravil stalnega 
gledališča z največj im veseljem. Odbor Dra-
matičnega društva pa je pretresaval vsa ta 
vprašanja in ni on kriv, da ni imel doslej v tej 
zadevi uspehov. Po mojem osebnem mnenju hi 
imel dopisnik več zaslug, ko bi bil stopil z 
Dramat ičn im društvom v stik, kakor da ga 
napada. Ker pa se razpravlja o gledališču že 
v javnosti, si dovoljujem objavit i svoje lastno 
mnenje, ki. poudarjam izrecno, ni odborovo. 
Da bi se gledališka sezona lahko otvorila, o 
tem ne dvomim. Čeravno računam na bogate 
subvencije, se vendar boj im, da bi prišlo pod-
jet je v lastni režij i do poloma. Slovenski živelj 
v Mariboru obstoja danes največ iz ura Ini 
žtva. .Uradnik pa si gledališča ne more privo-
ščiti in kakor kaže, to v bodočnosti man j, ko da-
nes. Razen tega bo dobil denar, kakor upamo, 
skoraj vsaj neko vrednost in tedaj bo občin-
ctvn začeln rnnet Strditj in |w> nkiclrnvnln gle-
dališče zopet manj . So torej samo financielni 
pomisleki. Le mislimo, da imamo samo dvajset 

E. Kraljeva kot Veronika v Kreftovih »Celjskih 
grofih 

treba spričo novih razmer, ki so nastale v Ma-
riboru, gledati na to, da pomnoži Dramat ično 
društvo število svojih diletantskih igralcev z 
igralci po poklicu (»Mariborski delavec«, 3. av-
gusta 1919). To vprašanje je pretresaval odbor 
pri vsaki svojih sej, preden so se pojavi l i v 
nekaterih listih neosnovani očitki, češ, da od-
bor Dramatičnega društva ne misli na napre-
dek bodočega gledališča v Mariboru. Tako je 
torej Dramatično društvo prevzelo pobudo in 
skjicalo v prostore Slov. čitalnice dne 22. ju-
ni ja 1919 anketo v zadevi stalnega slovenskega 
gledališča v Mariboru. Tej anketi je predsedo-
val takratni poverjenik za uk in bogočastje 
Narodne vlade v L jub l j an i dr. Karel Verstov-
šek, udeležili so se je takratni gerent mestne 
občine dr. Pfeifer, polici jski komisar dr. Sene-
kovič, dr. Rosina, dr. Lipold, dr. Koderman, 
prof. Cotič, prof. Mravl jak, poštni uradnik No-
vak, prof. Pire, dr. Strmšek, sodna svetnika 
O . Dev in Posega kot zastopnika snujoče se 
Glasbene Matice, kapelnika llerzog in Unger 
pa kot zastopnika vojaške godbe (Glej: Dr. Pa-
vel Strmšek, Deset let Narodnega gledališča v 
Mariboru!) Čeprav tu anketa še ni prišla do 
končnega zaključka, je vendar dr. Verstovšek 
na n je j povedal, da se je govorilo o gledališčih 
že pri vladni seji in da se je tam poudarjalo, 
da je treba podpirati gledališče tudi v pokra-
j in i in ne samo v L jub l jan i . Težkoče pa nadela 
vprašanje, »kako bodi gledališče v Mariboru«, 
ker je kot državno izključeno. Sam osebno si 
predstavlja rešitev na ta način, da se osnuje 
konsorcij, katerega bi vlada subvencionirala 
(dr. Strmšek, 1. c.). Gerent dr. Pfeifer pa je iz-
javi l , da bo vlada društvo »Theater und Ka-
sino-Verein« razpustila in poslopje 7 inventar-
jem nemškega gledališča zasegla takoj po /e 
napovedanem gostovanju l jub l janskih igral-
cev. (Gostovanje je bilo napovedano zs 2. in 
3. jul i j . ) Glavne težkoče j e videla anketa v de-
narnem vprašanju. 

Nučičevo gledališče 
Že pred gostovanjem sta se nato razgovnr-

jala zastopnika Dramatičnega društva dr. Ko-
derman in prof. Voglar z l jubl janskim režiser-
jem Nučičem, da bi prevzel vodstvo maribor-
skega gledališča. 

Dne 2. in 3. ju l i j a ie gostoval Nučič z ljub-
ljanskimi igralci v tedanjem nemškem gleda-
lišču, ki sicer takrat ni bilo zaseženo. 

V »Mariborskem delavcu« je Š. V. 4. ju-
lija priobčil govor »o pri l iki prve slovenske 
predstave v mariborskem mestnem gledališču, 
ki bi se naj govoril, a se ni govoril, tudi sc 

fiovoriti ni mogel, ker našim merndajnim rodo-
jubom ni padlo v glavo«: » . . . T e m e l j se po-

laga slovenskemu gledališču v Mar i bo ru . . . V 
svetišču, odkoder so prej tujci oznanjevali tu jo 
vero, zadoni danes prvič našega naroda evan-
gelij: Naša beseda . . . Ali je potem odpustlji-
vo, rojaki, da v kra ju , ki smo ga po vsej pra-
vici priborili, ni tc pomembne institucije, ka-
kor je g ledal išče?. . . Ali razumete, zakaj je 
slovensko gledališče v Mariboru potrebno? V 
mejah požrtvovalnosti stisnjeno rodol jubno 
diletantstvo je storilo svojo dolžnost; zdaj lah-
ko gre. Dramat ično društvo je svojo nalogo 

Ob tem gostovanju so sc razgovori zastop-
nikov Dramatičnega društva z Nučičem nada-
jevali. Končno se je Nučič (radi nesoglasja z 

l jubl jansko upravo, Slov. biografski leksikon, 
str 209!) odločil ter prevzel sam osebno gle-
dališče v zakup. 

Tako je zaključi lo Dramatično društvo v 
Mariboru svoje desetletno delovanje z važnim 
korakom od diletantskega do stulnega gleda-
lišču. 

26. avgusta 1919 je Slovensko mestno gle-
dališče v Muriboru naznanilo občinstvu, da se 
začne prva redna sezona preds'av konec sep-
tembra in da bo gojilo gledališče narodne igre, 
igre s petjem, veseloigre in resne drame. Ob-
enem je ravnateljstvo naznanilo tistim »da-
mam in gospodom, ki se zanimajo za drama-
tično Šolo, da se bo vršilo vpisovanje v to šolo 
od 25. avgusta dal je do vkl jučno 28. avgusta«. 
Na koncu svojega oznanila je ravnateljstvo 
pristavilo: Bodočnost slovenskega gledališča v 
Mariboru je odvisna v največj i meri od talen-
tiranega in delavnega domačega igralskega 
naraščaja.« 

Odpr lo se je slovensko gledališče v Mari-
boru dne 27. septembra 1919 z Jurčičevim »Tu-
gomerom«. »Slovenski narod« je V) septembra 
poročal o tej predstavi takole: »Sinoči je praz-
noval slovenski Maribor v doslej nemškem Ta-
li j inem hramu otvoritev slovenskega gledali-
šča z Jurčičevo narodno dramo »Tugomer«. Se-
deži in stojišča so bili popolnoma razprodani. 
Slovesna otvoritev se je začela točno ob 19. uri. 
Železničarska godba je zaigrala »Naprej zasta-
va slave«, nato j e nastopil na odru prof. dr. 
Strmešk kot tajnik Dramatičnega društva in 
imel otvoritveni nagovor . . . Med burnimi ži-
vio-klici je godba nato zaigrala himno »l epa 
naša domovina«. Občinstvo je vstalo s sedežev 
in stoje poslušalo himno. Konec otvoritvene 
slavnosti je godba tudi zaigrala »Bože pravde«, 
ki jo je spremljalo viharno ploskanje in živio-
klici. Nato se je pričela igra, ki je v celoti iz-
borno uspe l a . . . Posamezne prizore in dejanja 
je spremljalo navdušeno ploskanje in odobra-
vanje, ki zlasti ni hotelo ponehati, ko se je na 
koncu predstave pokazal na odru Nučič s svo-
j imi glavnimi igralci.« 

»Straža« pa je 3. oktobra 1919 zapisala: 
»Da so vse predstave »Tugoinerja dobro uspe-
le, je nam nov dokaz, kako potrebno je za na-
rodni prospeh dobro urejeno gledališče, poseb-
no še za našo obmejno postojanko.« 

S »Tugomerom« j e Nučič označil tud : svojo 
idejno smer: da prikaže na odru čim več do-
mače oderske literature. Publika je obiskovala 
gledališče v kar največjem številu in se v pr-
vem navdušenju veselila te svoje največje na-
cionalne in umetniške pridobitve. 

Toda Nučič je prevzel nase veliko in težko 
breme. Gledališče je bilo zastarelo, skoro le-
seno, brez fojera, brez komfortu in brez vseh 
udobnosti. Ko je prešlo v slovensko posest, je 
bilo skrajno zapuščeno, garderobe zanemarje-
ne. V prejšnje puste in zanemarjene sobane je 
dal Nučič takoj zgraditi lične kabine kot gar-
derobe za posamezne igralce in igralke in po-
vsod je dal nanovo uvesti električno luč. Kar 
je bilo premaglj ivih nedostatkov, so bili takoj 
odstranjeni. »Misliti bo treba pač resno na 
novo, modernejšo stavbo, ki naj bo dovolj ob-
sežna in primerna duhu časa in bodočemu raz-
voju slov. gledališča«, je zapisal že Nučič sam 
v »Zrnjih«, št. 3, 27. oktobra 1920, str. 19. Dr. 
Pavel Strmšek piše v svoji brošuri »Deset let 
Narodnega gledališča v Mariboru« na str. I I , 
da mu je pisni Nučič o »aferah, nezgodah in 
zaprekah, ki j ih je bilo treba z nadčloveškim 
zatajevanjem in energijo premostiti, da j c 
sploh prišlo do otvoritve slovenskega gledali-
šča v Mariboru. Vse one finančne krize, vse 
one skrivnostne borbe s prejšnj im nemškim 
ravnateljem, težave z osebjem, umetniškim in 
tehničnim, z godbo, repertoarjem, z obiskom, 
z anonimnimi dopisi, ki jih še danes hranim, 
bi dale šele popolno in plastično sliko onih po-
letnih d n i . . . « 

Poleg Nučiča so bili na jbo l j vidni igralci 
in igralke tisti prvi čas: Bukšekova, Draguti-
novičeva. Podgorska, Kraljeva. Savinova. še-
tinska. Petrova, Vovkova, Rasberger, Rratina, 
Železnik, Grom. Gregorin, Povhe, Janko, Mi-
kulič. — Dragutinovičeva je šla v pokoj, Buk-
šekova in Železnik sta umrla. Izmed ostalih so 
v Mariboru še Kraljeva, Savinova, Rasberger 
in Grom. 

Brzojave in čnstitke so k otvoritvi sloven-
skega gledališča v Mariboru poslali t e d a j : Hr-
vatsko narodno kazalište v Osi jeku, Zemeljsko 
kazališto v Sarajevu, Slovenski gledališki kon-
zorcij v L jub l j an i in Kraljevsko srpsko pozo-
rište v Belgradu. 

Sezona v I. 1919-20 je prinesla velik pri-
man jk l j a j , zato je Nučič hotel zapustiti Mari-
bor. Toda na prošnjo mnogih l jubitel jev gle-
dališča je prevzel upravo še zanaprej, ker >c 
bila gledališču za sezono 1920-21 obl jubl jena 

Pavel Rasberger v vlogi deda Primoža T Finlgar-
jevi »Verigi« 

izredna državna podpora. S tem j c bilo vsaj za 
b l i žn jo bodočnost zagotovljeno slovensko na-
rodno gledališče v Mariboru. 

Ob dvajsetletnici 
O b dvajsetletnici svojega obstoja ima Na-

rodno gledališče v Mariboru že lepo tradicijo 
in mnogoštevilno občinstvo. Toda najtežje 
vprašanje je še vedno vprašanje financ. Sub-
vencije so bile vedno manjše, kakor pa dru-
gim gledališčem v državi. V prvih letih po pre-
vrutu dr/avna pomoč našim gledališčem ni bi-
la preračunsko odmerjena. Dasi pa se je gle-
dališče v Mariboru stulno mučilo rudi premalo 
subvencije, vendar ni doživl jalo težjih kriz, 
niti v prvih sezonah, ko je bil zakupnik gle-
dališča Nučič, niti kasneje, ko je postalo gle-
dališče državni zavod, prvotno pod provizorič-
nim vodstvom g. V. Bratine, kasneje pod defi-
nit ivnim vodstvom državnega uradniku, seda-
njega upravnika dr. R. Brcnčiča. 

Od četrtega leta dal je se kuže pri državni 
pomoči zapostavljanje mariborskega gled .li-
šča.Dolg datira izza I. 1924—1926, ko je bilo 
gledališče pri dr/avni pomoči prikrajšano za 
1,200.000 v primeri z drugimi oblastnimi gleda-
lišči. Ministrstvo jc sicer upravo bodrilo, na j 
vzdrži, toda uprava se je morala zadolžiti za 
tri četrtine mili jona, dn je prebrodila to dobo. 
V I. 1926—1927 je dobilo gledališče sicer lepo 
subvencijo, toda ta se je začela zopet manjšati 
in j c v letu 1928-1929 padla na 320.000. Bilo je 
v ministrstvu že namera, da se Mariboru sub-
vencija sploh ukine in naj hodi tja gostovat 
l jubl jansko gledališče. Tedaj se je zelo zavzel 
zu mariborsko gledališče Milan Grol . Na po-
moč je nato prišla banovina s 120.000 din. 

Glede dolga je g. Viktor Grčar dosegel pri 
mariborski občini to, da je prevzela občina pri 
Mestni hranilnici garancijo zanj. Ta dolg sc 
odplačuje in znaša sedaj še 274..D00 din. 

Gledališče prejema torej sedaj tole pomoč: 
od mestne občine 115.000 (85.000 gre /a amor-
tizacijo dolga), od banovine 320.000, od države 
300.000; gledališki dinar da četrt mil i jona, od 
tega pa prejema gledališče pomoč samo za 
svoje materialne izdatke. Za osebne izdatke 
mora mariborsko gledališče prispevati deloma 
tudi z večernimi dohodki. 

Že nekaj let prosi mariborsko gledališče, 
du bi bilo izenačeno z drugimi oblastnimi gle-
dališči, toda — žal — njegove prošnje niso 
uslišane. S tem je seveda njegov razmah one-
mogočen. Ta razmah pa bi bil prav na tej mej i 
bolj potreben kot kjerkoli drugje. 

Stoletnica 
Paganinijeve smrti 
Spomin Nicola Paganinija, ki je umrl 27. 

maja 1840 v Niči, IKKIO drutto leto slovesno obha-
jali v Italiji, posebno v njegovem rojstnem mestu 
Genovi in bodo ob tej priliki velike prireditve. 
Središče teh prireditev bo druco leto v maiu ve-
lika mednarodna vijolinska tekma, kjer bodo 
razdeljene nagrade v znesku 100.000 lir. Tudi v 
Niči bodo v maju 1040 proslavljali spomin na 
Paganinija z velikanskim trodnevnim glasbenim 
praznikom. Na pobudo španskega Glasbenika 
.Juana Manena se je ustanovil poseben odbor, ki 
bi naj v čast velikemu umetniku postavil spome-
nik. Seveda še ni dognano, v katerem mestu naj 
bi ta spomenik stal. 

Duhovna pomoč žrtvam letalskih 
napadov 

V palači westmiinstrskega nadškofa v Lon-
donu so ustanovili centralo za duhovno pomoč 
žrtvam letalskih napadov. Ce bodo letala napadla 
London, tedaj bo takoj obveščena centrala, kje 
da so žrtve. Duhovniki bodo koj odšli na kraj 
nesreče, da bodo podelili katoličanom poslednje 
zakramente. 

končalo' 7n tr^nn vemo in verujemo, da pola 
gamo da 
Mariboru 
ramo danel temelj slovenskega gledališča 

poia-
<"a v pogreba romunskega ministrskega predsednika Calinesra: voi « krsto, ki jo peljejo v A t « . i 

kamor so položili truplo pokojnika T Ateiej . 



Z)\o£>4te novice 

K o l e d a r 
Sobota, TO. septembra: Ilieronim (Jerko), 

cerkv. uč.; Zofija. 
Nedelja, 1. oktobra: 18. pobinkoštna nede-

lja. Remigij, škof; Janez D., spoznavalec. 

N o v i g r o b o v i 
+ Na Jesenovcu pri Zalem logu ie mirno 

v Gospodu zaspal gospod A l o j z i j V e b e r , 
posestnik. Pokopali ga bodo danes ob 4 popol-
dne. Naj mu sveti večna luč! Žalujočim naše 
iskreno sožalje! 

Osebne nov i c a 
— Poročil ce je g. Josip Beljan, vlakovodja 

drž. žel., 6in znanega prvega slovenskega gostil-
ničarja v Kočevju, z gdč. Ino Brinšek, uradnico v 
zavodu za slepo deco. Poročal je g. prof. dr. Pe-
ter Eržen. Obilo sreče! 

— Napredovanja rezervnih častnikov. Za re-
zervna pehotna kapetana I. razr. e činom 28. ju-
nija 1931 sta napredovala rez. peh. kapetana Su-
šteršič J. Viljem in Ovsenek R. Jožef. — S činom 
od 10. marca 1934 je napredoval za rez. inž. ka-
petana II. razr. rez. inž. poročnik Ivan I. Hrova-
tin. — S činom od 28. junija 1928 so napredovali 
za rez. peh. kapetane rez. peh. poročniki Fran F. 
Gornik, dr. Valentin 1 .Benedik in Josip J. Vider; 
rez. veter, poročnik Viktor A. Degleria za rez. 
veter, kapetana II. razr.j rez. peh. podporočnik 
Ljudevit Lj. Mlakar za rez. peh. podporočnika; 
rez. art. podporočnik Josip J. Lojk za rez. peh. 
poročnika (čin 31. decembra 1931); rez. peh. pod-
poročnik Erncst J. Vogrič za rez. peh. poočnika 
(čin 17. decembra 1932); rez. peh. podporočnik 
Ivan J. Traven in rez. inž. podporočnik Milovan 
A. Goljevšček za rez. poročnika (čin 17. decem-
bra 1933); rez. podporočnika Josip J. Boštjančič 
in Nikolaj V. Fortič za rez. poročnika (čin 31. de-
cembra 1935); peh. podporočniki Marjan F. Do-
bovšek, Miloelav F. Rak in Alojz A. Mejač ter 
sanitetni podporočnik dr. Janez J. Lovšin za rez. 
poročnike (čin 31. decembra 1936); rez. nižji vo-
jaški uradnik IV. razr. ekonomske stroke A. Kane 
za rez. nižjega vojaškega uradnika III. razr.; rez. 
peh. podporočniki Gorazd J. Kušej, Franc F. Gor-
nik in Anton J. Koščak ter rez. art. podporočnik 
Josip J. Pavlič, rez. inž. podporočniki Velislav K. 
Kariž, Borut J. Maister in Stanislav J. Jesih ter 
dr. Miron M. Bleiweis-Trsteniški za rez. poroč-
nike (čin 31. decembra 1937); rez. peh. podporoč-
niki Jožef J. Senica, Ivan I. Javornik star., Da-
nilo D. Stefanovič, Bogomir J. Pirš, Stanislav J. 
Potokar, Ivan I. Frelih, Bojan A. Ribnikar, Valen-
tin J. Kalan, Vekoslav J. Roshajpel, Rado J. Ur-
bančič, Alojz I. Premk, Viktor J. Bradač, Matija 
L. Sega, Ermin A. Ferfolia, Vilko J. Kranjc, An-
ton J. Milavec, Reinolf R. Rancinger, Marjan A. 
Simčič, Boris S. Dolenc; rez. art. poročniki Štefan 
P. Dolher, Frančišek F. Por, Avgust J. Krivec. 
Anton A. Sluga, Ivan I. Remiaš, Josip A. Aceto, 
Vinko J. Kregar, Janez F. Breskvar; rez. inž. pod-
poročniki Stanislav F. Pire star., Stanko A. Skok, 
Franc F. Rozman, Friderik V. Jordan, Avguštin I. 
Cimperman, Ivan I. Marovt, Bogomir J. Rozman, 
Janez P. Ramuš; rez. letalska podporočnika Dra-
gotin D. Kavčič in Peter D. Hribar ter rez. sani-
tetna podporočnika dr. Jožef J. 2itnlk in dr. Bo-
ris J. Kune za rez. poročnike 6 činom od 31. de-
cembra 1938. 

Iz banovlnske službe 
Imenovana sla inž. agr. Jožef Rihar za ba-

novinskega uradniškega pripravnika VIII. pol. 
skupine pri banovinski kmetijski Šoli v Rakičanu, 
inž. Ivan Rozman pa za banovinskega uradniškega 
pripravnika VIII. pol. skupine pri banovinskem 
vinarskem in sadjarskem zavodu v Mariboru. 

Napredovali so: Dolinar Josip, banovinski 
svetnik v IV. pol. skupino 1. stopnje; dr. Benčan 
Josip, banovinski šef oddelka IV. pol. skupine 
2. stopnje pri banovinski bolnišnici v Mariboru za 
šefa oddelka IV. skupine 1. stopnje; uradniški 
pripravnik dr. Milič Grujič za sekundarija VIII . 
pol. skupine pri banovinskem zdravilišču na 
Golniku; služitelj-dnovničar Franc VVeiss v drž. 
bolnišnici za duševne bolezni v Novem Celju za 
služitelja II. pol. skupine; policijski stražnik pri-
pravnik pri upravi policije v Ljubljani Josip Oa-
bor za policijskega stražnika III . razreda v II I . 
pol. skupini zvaničnikov; policijski stražnik II I . 
razreda pri upravi policije v Ljubljani Josip SkulJ 

dčcJj jptuufjUe? 
Stanovski list ta slovensko delavsko mladino 

»Mi mladi delavci« piše: 
»Dogodki zadnjih dni so prinesli kruto razo-

čaranje prijateljem in zagovornikom kominterne, 
ki se na vso moi ogibajo in otepajo vprašanja: 
Kaj je vodilo komunistično Rusijo, oziroma Sta-
lina, da se je gospodarsko in vojaško zvezal s 
tistim nemškim narodnim socializmom ali fašiz-
mom, proti kateremu so prav komunisti razlili v 
zadnjih letih toliko iolča, psovk in sovraštva. 

Bazlična »tolmačenja« in izmikanja pol ali 
neuradnega značaja ne morejo prikriti dejstva, 
saj celo vodilni komunisti današnje Francije, 
Anglije in Belgije priznavajo (da ne omenjamo 
tu francoskega, angleškega in belgijskega delav-
stva, ki po podpisu tega pakta v trumah izstopa 
iz komunistične stranke), da je s tem komuni-
stična Rusija na najbolj viden način obrnila hrbet 
svoji ideologiji, kakor tudi zapeljanemu proleta-
riatu, ki v sami Rusiji le nad dvajset let zastonj 
čaka raj, katerega mu obeta Marrov evangelij. 

Razmišljanja o vzrokih, ki so dovedli do tega 
tako nenadoma sklenjenega prijateljstva, ne spa-
dajo v naš list. Za nas je najvažnejše spoznanje, 
da sta se tu združila pod pretvezo »miru« dva 
- - - ' J . najmočnejša in narplivnejša 

sovražnik« katoliške Cerkve, česar nobeden od 
njiju ne zanika. 

In to je listo, kar nas mora še bolj strniti in 
povezati okrog svete Cerkve, ki le 2000 let ozna-
nja edino pravi mir, mir Kristusov na temljt, 
katerega pa Bogu sovralno človeštvo noče sprejeli. 

To dragoceno spoznanje naj še posebno nam, 
mladim delavcem, odpre oči, da bomo glas Cer-
l.-ve ia bolj poslušali, ki le leta in leta očetovsko 
svari in opominja delavstvo pred temi kopicami 
lepih, vabljivih, a praznih besedi, ki nimajo dru-
gega namena, kot da oropajo le tako zapuščeno 
človeštvo Boga in vsega, kar je višjega v njem.« 

za policijskega stražnika II. razreda II. pol. sku-
pine; sestra pomočnica IX. pol. skupine pri drž. 
zdravilišču v Topolščici Angela Remžgar za sestro 
pomočnico VIII. pol. skupine. 

Premeščeni so: banovinski kmetijski svet-
nik Franjo Malasek od okrajnega načelstva v No-
vem mestu na banovinsko kmetijsko šolo na 
Grmu; ban. kmet. svetnik V. pol. skupine inž. 
Franjo Kotlovšek po potrebi službe od banske 
uprave na banovinsko vinarsko in sadjarsko šolo 
v Mariboru; banovinska gospodinjska učiteljica 
VIII. skupine pri banski upravi Marieta Prašni-
kar po potrebi službe na gospodinjsko šolo na 
Jesenicah; banovinska gospodinjska učiteljica IX. 
pol. skupine na gospodinjski šoli na Jesenicah 
Periša-Crepinko Felicita na prošnjo k banski 
upravi v Ljubljani; banovinski arhivar VIL pol. 
skupine Franjo Novak iz Ptuja v Maribor, desni 
breg; banovinski upravni pisarniški uradnik X. 
pol. skupine Franc Tretjak iz Maribora v Ptuj; 
inž. agr. Rihar Jožef po potrebi službe z bano-
vinsko kmetijske šole v Rakičanu k okrajnemu 
načelstvu v Novem mestu. 

Sprejeta je bila ostavka na službo, ki jo je 
podala Pretnar Emilija por. Kapus, uradniška pri-
pravnica pri banovinski kmetijski šoli v 1'oljčah 
pri Lescah. 

• 
_ VEČERNI TRGOVSKI TEČAJ na trgov-

skem učilišču »Christolov učni zavod«, Ljubljana, 
Domobranska 15, se prične v četrtek, 5. oktobra 
kot običajno vsako leto. Večerni trgovski tečaj je 
organiziran tako, da nudi potrebno izobrazbo za 
opravljanje pisarniških poslov vsem onim, ki v 
dnevnih urah nimajo prilike obiskovati rednih 
Sol. Poučujejo se predmeti: knjigovodstvo, trg.-
obrtno računstvo, korespondenca s trgovinstvom, 
pisarniška dela, nemščina, stenografija, stroje-
pisje, na željo italijanščina. Dovoljen je obisk tudi 
posameznih predmetov. Pojasnila in prospekti 60 
brezplačno na razpolago osebno ali pismeno.— 
Vpisovanje vsak dan do 5. oktobra. Uradne ure 
dopoldne, popoldne ia zvečer do 8. ure. Šolnina 
nizka I 

— Bojevnike Iz svetovne vojne in kadrovce 
vabimo brez katerekoli razlike in ne oziraje se 
nato, ste li organizirani ali ne, da se udeležite 
našega sestanka dne 1. oktobra t. 1. na Brezjah 
namesto odpadlega tabora. Pri sv. maši se spom-
nimo ob 10. uri dopoldne žrtev svelovne vojne, 
nato poudarimo s krepko besedo trdno voljo po 
miru, končno obnovimo in utrdimo slare med-
sebojne tovariške vezi, da bodo tako močne, kot 
so bile takrat, ko smo ščitili drug drugega pred 
vojnim zlom! Na s v i d e n j e t o r e j 1. o k t o -
b r a na B r e z j a h l — Zveza bojevnikov. 

— Enoletni učni trgovski tečaj ia pisarniške 
moči pri Trgovskem učnem zavodu v Ljubljani, 
Kongresni trg 2. Vpisovanje je dnevno do 3, okt. 
Tečaj priporočamo vsem onim, ki se žele teme-
ljito izobraziti za prvovrstno pisarniško moč v 
stenografiji in strojepisju ter dobiti temeljno pod-
lago iz vseh ostalih trgovskih predmetov, šolnina 
najnižja in zato dostopna vsakomur. 

— Izseljencem ii Krancije. Dne 28. septembra 
Je prejela Zveza poljedelskih delavcev v Murski 
Soboti sporočilo o olajšanju zamenjave francoskih 
frankov za našo sezonsko delavca v Franciji. Ka-
kor smo že omenili, sme vsak sezonee prinesti s 
seboj do 5000 frankov gotovine. Na prizadevanje 
Izseljenskega komisaritata v Zagrebu je finančno 
ministrstvo odredilo, da bo na naši obmejni že-
lezniški postaji na Rakeku zastopnik ministrstva 
za socialno politiko in narodno zdravje odkupo-
val francoske franke od naših izseljencev, ki se 
vračajo v domovino, in sicer po kurzu 110 din 
za 100 frankov, brez odhltka. Izseljenci, vrača-
joči se iz Francije v domovino, morajo imeti pri-
pravljene dokumente, s katerimi se lahko izka-
žejo, da so legalno, to jc 8 kontraktom in rednim 
potnim listom zapustili našo državo. Svojci naj to 
sporoče našim delavcem v Francijo. Po sklepu 
Izseljenskega komisarijata v Zagrebu bodo odslej 
v Mariboru sprejeli vsak transport delavcev iz 
tujine in jim takoj nudili toplo hrano. V teku je 
tudi akcija, da se dovoli delavcem četrtinska vož-
nja od Maribora do domačega kraja. 

— Lepo uspela politična shoda sta bila pre-
teklo nedeljo v Št. Gotardu in v Čemšeniku, ki 
sta ju sklicali krajevni organizaciji JRZ. Zboro-
valcev je bilo v obeh krajih polna dvorana in be-
sede bivšega narodnega poslanca g. Ivana Štrci-
na so pomirjevalno vplivalo na poslušalce, ki so 
z zanimanjem sledili poročilu o zunanje- in no-
tranje političnih dogodkih ter o nadaljnem pro-
gramu JRZ. Ob zaključku so vsi zborovalci eno-
dušno izrazili zvestobo našemu voditelju dr. An-
tonu Korošcu. 

— Okrožni urad za zavarovanje delavcev v 
Ljubljani opozarja svojce umrlih članov, ki eo 
za zavarovanje za onemoglost, starost in smrt po 
1. septembru 1937 vplačali vsaj 100 tedenskih pri-
spevkov, da prijavi za dečlo rento ali vdovsko 
podporo brezpogojno prilože: 1. mrliški lisi; 
2. Družinski izkaz (izpisek oziroma poročilo žup-
nijske matice. Obe listini dobe svojci v župnišču 
ter sla v smislu § 189. ZZD k o l e k o v p r o s t i . 

— Slovensko zdravniško društvo v Ljubljani 
sporoča, da je kongres jugoslovanskih zdravnikov, 
ki bi moral biti v začetku oktobra t. 1., odpove-
dan. Opozarjamo na to vse gg. tovariše, da rezer-
virajo eventualne teme za poznejši čas. 

— Pri taprtju. motnjah, f prebavi vtemlte 
tlutra|. če na prazen želodec en kozarec naravne 
»Frani Josel« grenčice. 

— Drzni vlomilci na dela. Poročali smo že, 
da je bilo vlomljeno 24. septembra v trgovino v 
Retečah pri Škofjl Loki, kjer so vlomilci odnesli 
skoraj za 10.000 din blaga. Odnesli so veliko bla-
ga in živil in drobnarij ter 800 din gotovine. Od 
ukradenih predmetov je orožništvo našlo 0 odej, 
ki Jih Je vrnilo lastniku. Po poizvedbah je za-
grešil ta vlom v družbi še treh drugih tovarišev 
Anton Hace, ki ga orožništvo in policija zasledu-
jeta tudi zaradi drugih zločinov. V Isti noči je 
zadela v Virmašah krogla delavca Karla Lavtarja 
v levo nogo, ne da bi ta vedel, zakaj ln odkod. 
Najbrž je strellal Hace, kar dokazuje še nasled-
nji vlom v isti noči. Isti vlomilci so najbrž vlo-
mili tudi v trgovino Ane Mrak v Goričanah pri 
Medvodah, bili pa »o prepodeni In Je zato nekdo 
od njih iz jeze trikrat streljal v hišo. Popis enega 
od vlomilcev ge popolnoma ujema z osebnim po-
pisom Haceta, dočim so bili ostali trije bolj 
majhni. V isti noči »o v isti vasi vlomili vlomilci 
še v ključavničarsko delavnico Franca Langusa in 
odnesli več orodja, vrtalni stroj In druge naprave, 
ki bi jim mogle služiti za vlamljanje. Verjetno je, 
da no tudi ta vlom zagrešili Hace in njegovi 
pajdaši. 

— Vlom v trgovino. V noči na 23. sepfem-
fier so trije vlomilci vdrli v trgovino Marije 
Šifrer v Hotcmažah v občini Šenčur pri Kranju. 

Odnesli so velik plen in sicer nekaj blaga in 
drobnarij in moško črno pleskano kolo. Poleg 
tega pa 8.866 dinarjev gotovine. Orožniki to 
drznim vlomilcem ua sledu. 

— Parfum ohrani svojo vonjavo, ako 
negujete telo R SAK0PED0M! Sicer pa se 
pomeša s neprijetnim duhom po potu in 
smrdi I Glavna zaloga ta SANOPED: droge-
rija Jantigaj, Ljubljana, Krekov trg. 

— Tatvine koles na deželi. Tudi na deželi 
kradejo tatovi kolesa s precejšnjo predrznost-
jo. V Št. Vidu nad Ljubljano je bilo ukradeno 
moško kolo znamke »Sieler«, vredno 400 din 
in črno pleskano. Tovarniška številka kolesa je 
169.476. V Kranju je bilo ukradeno črno ples-
kano moško kolo znamke »Diplomat«, z gonil-
nim kolesom v obliki zvezde, vredno 1200 din. 
V Sevnici je bilo ukradeno zeleno pleskano, 
400 din vredno moško kolo s tovarniško števil-
ko 210.648. V Ptuju je bilo ukradeno 1000 din 
vredno moško kolo, črno pleskano, znamke 
»»Golumbia«. Prav tam je bilo ukradeno 1200 
din vredno, črno pleskano žensko kolo znamke 
»Presto« s tovarniško številko 722.315. 

p4> cUžavi 

* Karlovčani se bore, da bi jim banska upra-
va v Zagrebu zgradila čimprej novo poslopje za 
njihovo trgovsko akademijo, ki ima tako pičlo od-
merjene prostore, da 6e skoraj ne more vršiti 
redni pouk. 

* Osješka sladkorna tvornlca prenehala obra-
tovati Edina tovarna sladkorja na Hrvatskem, 
osješka »šečerana«, |e morala prekiniti obratova-
nje zaradi mezdnega gibanja 6Vojih delavcev. Sku-
pine delavcev so zahtevale povišanje plač in ko 
jim uprava tovarne ni ustregla, so stopili v stavko. 
Tovarna je morala postopoma ustavljati obrat v 
posameznih oddelkih, dokler ni bila prisiljena po-
vsem ustaviti delo. 

* Mornariški podčastnik reill otroka. Na obali 
kralja Aleksandra v Sibeniku je padel v morje 5 
letni deček Šalih Andjelinovič. Za njim je skočil 
v vodo mornariški podnarednik Sikič. Deček «e 
je reševalca oklenil z obema rokama okrog vratu, 
tako da je imel pogumni mornar precej truda in 
naporov, preden se mu je poerečilo, da je z deč-
kom dosegel breg. 

* Akcija za zgraditev ženske gimnazije v Ba-
njaluki. V Banjaluki je bila te dni pod predsed-
stvom podbana Petra Cvetkoviča seja banovinske-
ga šolskega odbora, na katerem eo tudi sklenili, 
da bodo sprožili široko akcijo za zgraditev no-
vega poslopja ženske gimnazije v Banjaluki, ki je 
zdaj nameščena kar v prostorih moške gimnazije. 

» Sardele za Grčijo. Trgovska zbornica v 
Splitu je prosila ministrstvo za trgovino, da bi 
pri trgovinskih pogajanjih s sosedno Grčijo upo-
števalo ludl koristi dalmatinskih izvoznikov, da 
bi lahko izvozili 1C0 vagonov nasoljenih sardel 
v Grčijo. 

* Volkovi napadajo staje. V okolici Drežnlce 
v Hercegovini so se pojavile črede volkov, ki 
napadajo staje po vaseh. Ljudje pravijo, da se 
nam obeta izredno huda zima, ker se volkovi ie 
v septembru približujejo človeSkim bivališčem. 

* Železniška nesreča. Nedaleč od Virovitiee 
je iz Zagreba došli tovorni vlak trčil v mešani 
v!ak iz Osijeka. Lokomotiva mešanega vlaka je 
popolnoma razbita, lokomotiva tovornega vlaka pa 
močno poškodovana. Kurjač Peter Vojnovič je 
ubit, več potnikov pa lahko ranjenih. 

* Skrivnosten ismoumor v novosadski banki. 
V četrtek zjutraj ob pol 8 se je v Trgovsko-obrtni 
banki v Novem Sadu s samokresom ustrelil urad-
nik banke Aleksander Potz. V banki je služil 6 
let ifi zadnje čase so govorili, da se bo oženil. 
Včeraj zjutraj je kakor navadno prišel v banko, 
stopil v garderobo in počakal v njej toliko časa, 
da je ostal sam. Nato ae je ustrelil. Našli so ga 
čez pol ure in ga takoj prepeljali v bolnišnico, 
kjer pa so se zdravniki zaman trudili, da bi mu 
rešili življenje. Kaj ga je nagnalo v smrt, ni znano. 

* Kmetje oblegajo hišo dekleta, ki je osramo-
tilo vas. V vasi Kikrinje v bližini Ilidže v Bosni 
6e je te dni pripetil zanimiv dogodek. Kmet Milo-
rad Antič ima 17 letno hčerko Veselinko, ki je 
dalj časa vzdrževala ljubavno razmerje z Vladi-
mirjem Kešeljem. Veselinka bi se rada poročila z 
Vladimirjcm, toda oče ni maral 0 tem nič slišati 
in jo je obljubil nekemu finančnemu uslužbencu. 
Vesclinka pa je lepega dne pobegnila k Vladi-
mirju in se vrnia šele, ko je oče poslal po njo 
orožnike. Ker se v teh krajih smatra za veliko 
sramoto, ako dekle pobegne iz hiše, so se vaščani 
hoteli maščevati nad Veselinko in so ee zbrali 
okrog Antičeve hiše. V hiši 60 bili tudi trije finan-
carji, med njimi Vcselinkin zaročenec. Kmetje so 
oblegali hišo vso noč in 60 zjutraj ob treh name-
ravali podvzeti odločilen napad. To pa 60 jim 
pravočasno preprečili orožniki, ki so jih razgnali. 

* Oraoten od alkohola ubil najboljšega prija-
telja. Okrožnemu sodišču v Banjaluki jc bil iz-
ročen mizar Slobodan Ostojič iz Bosanske Dubice, 
ki je 6 kamnom ubil svojega najboljšega prijatelja, 
mehanika Jožo Mikuliča. Ostojič in Mikulič 6ta v 
družbi več znancev veseljačila po gostilnah. Ko 
so 6e po polnoči vračali domov, sta se nenadoma 
sprla In stepla. Ostojič |e pograbil velik kamen in 
ubil Mikuliča. Zdaj se kesa v sodnih zaporih in 
objokuje smrt svojega najboljšega prijatelja. 

* Zaradi neuspeha pri popravnem izpitu se je 
vrgel pod vlak. Poročali smo pred nekaj dnevi, 
da se je pri Čakovcu vrgel pod vlak neznan mlajši 
moški, ki ga je lokomotiva razmesarila do smrti. 
Oblasti 60 šele zdaj ugotovile osebnost samomo-
rilca. Je to 19 letni dijak 5. razreda koprivniške 
gimnazije Ivan Matica iz Kalinovca pri Kopriv-
nici, ki je izginil ža 20. preteklega meseca. Nje-
govi 6tarši 60 ga iekalt pov6od, vendar ga niso 
mogli najti. Te dni pa jc neka kmetica iz Nede-
lišča pisala Matičevim piemo, v katerem jc med 
drugim kot novico opisala tudi 6amoumor in pa 
samomorilca. Po tem opisu so starši 6poznali, da 
je samomorilec njihov 6in. Vzrok 6amoumora mla-
dega dijaka je bil ta, da je padel pri popravnem 
izpitu iz nemščine. 

* Vlomilec, ki priznava 60 vlomov. Policija v 
Slavonskem Brodu je te dni prijela nevarnega vlo-
milca Ivana Prekupca, ki ga išče policija in orož-
ništvo na vceh koncih. Prckupec je etar šele 22 let, 
pa je žs silno izvežban vlomilec. V zadnjem letu 
je izvršil nič manj kakor 60 vlomov, ki jin je V6e 
priznal in tudi podrobno opisal. V6i ti vlocni eo 
mu vrgli okrog 70.000 din plena. 

* Z nožem nad klevetnika, ki |e žalil njeno 
dekliško čast. Pred malim senatom okrožnega so-
dišča v Sibeniku je bila te dni v razpravi huda 
telcena poškodba, ki jo je ženska prizadejala kle-
vetniku, ki je žalil njeno čast. 27 letna Kata Lac-
kovič iz Petrčanov v severni Dalmaciji je zvedela, 
da kmet Sime Gržan pripoveduje po vasi, da ima 
ona razmerje z nekim graničarjem. Kata jc odšla 
do Simine matere, ki ji je dejala, naj Sima takoj 
ubije, ako ree to po vaei govori. Kata je nato «te-

Ljubljana, 30. septembra 

Gledalitte 
Drama: Sobota, 30. septembra: Hudičev uče-

nec. Izven. — Nedelja, 1. oktobra: Kacijanar. Iz-
ven. Znižane cene. — Ponedeljek, 2. oktobra: za-
prto. — Torek, 3. oktobra: Številka 72. Premiera. 
Premierski abonma. — Sreda, 4. oktobra: Hudi-
čev učenec. Red A. 

Opera. Sobota, 30. septembra: Sabska kra-
ljica. Otvoritvena predstava. Premierski abonma. 
Gostovanje Josipa Gostiča. — Nedelja, 1. oktobra: 
Madame Butterfly. Gostovanje Zlate Gjungjenac. 
Izven. Znižane cene. — Ponedeljek, 2. oktobra: 
zaprto. — Torek, 3. oktobra: Manon. Gostovanje 
Zlate Gjungjenac. Izven. — Sreda, 4. oktobra: 
Boris Godunov. Red Sreda. 

Radio Ljubljana! 
8obota, 30. sept.: 12 Za zabavo poskrbimo, v 

venček ploSče povežimo! — 12.45 Poročila — 13 
Napovedi — 13 20 Za zabavo poskrbimo, v venček 
plošče povežimo! — 14 Napovedi — 17 OtroSka 
ura: a) Selma Lagerliiff: Kako Je Niels llolgerson 
popotoval z divjimi gosmi. Povest v nadaljevanjih. 
- b) Kramljanje z otroci (gdč. M Komanova) — 
17.50 Pregled sporeda — 18 Za delopust igra Ra-
dijski orkester — 18.40 Zabavni spored v prih. 
letu (g. prof. Niko Kuret) — 19 Napovedi, poro-
čila — 19.40 Kako odpraviti slabe navade pri 
mladini (nac. ura - g. B Hercl. Bgd) — 20 O 
zunanji politiki (g. ured. dr. Alojzij Kuhar) — 
20.80 V. večer slovenskih humoristov: Z Damir-
jem Feiglom. Besedilo pripravil Niko Kuret. iz-
vajajo Člani rad. igral, družine — 22 Napovedi, 
poročila — 22.15 Za vesel konec, igra Radijski 
orkester. 

Nedelja, f. oktobra: R Dueti: klavir in 
harmonij (gdč. Herta Seifert in g. Dimitrij 
Kaškarov) 9 Napovedi, poročila — 9.15 Pre-
nos cerkvene glasbe iz franč. cerkve — 9.45 
Verski govor — 10 Za kratek čas (plošče) — 
10.30 Nedeljski koncert radijskega orkestra — 
12 Koncert pevskega zbora »Tabor« — 13 Na-
povedi — 13.20 Veselo opoldne: Kmečki trio, 
vmes plošče — 17 Kmetijska ura: Obrestna 
mera in kmečko gospodarstvo (g. dr. Jože Ba-
sa j) — 17.30 Godba 40. pp. Triglavskega — 19 
Napovedi, poročila — 19.40 Nac. ura — 20 Sa-
mospevi gdč. Ksenije Kušpjeve, pri klavirju 
g. prof. M. LipovŠek — 20.45 Domač koncert 
radijskega orkestra — 22 Napovedi, poročila 
— 22.15 Vesele popevke (plošče). 

Drugi program! 
S o b o t a , 30. s e p t e m b r a : Belgrad: 20 

Rudarski večer, 21.30 Zab. konc. — Zagreb: 20 
Klavir, 20 30 Mandoline, 21 Zab. konc. — Brati-
slava: 19.25 Jazz. — Praga: 20 Vesel večer, 22.15 
Ork. in solisti. — Sofija: 20 Instr. konc., 20.30 Vok. 
konc., 21 Lahka gl. — Ankara: 20 Turška gl., 20.55 
Lahka g!.. 22.20 Jazz. — Beromiinster: 20.05 Konc. 
večer. — Bukarešta: 20.15 Plesni večer. — Hiirbv: 
19.30 Stara plesna g!.. 20 Operetni večer. 21.30 
Lahka gl., 22.15 Moderna plesna gl. — Trst-Milan: 
21 Opera »Viljem Ratcliff«. — Rim-Bari: 21 Igra, 
21.20 Kom. konc. — Florenea: 21.15 Igra, 21.30 
Pisan konc., 22.30 Lahka gl. — Oslo: 20.10 Ork. 
konc., 21.35 Artfe. 22.ir> Plesna gl. — Revkjavik: 
20.30 Zbor. 21.45 Trio, 22.05 Čajkovskega skladbo, 
22.30 Plesna glasba. 

Prireditve in zabave 
Domačija ob Visli (Reka), drama, ki io je 

spisal Halbe. nas popelje v svet ob Visli. Vpri-
zori' jo frančiškanska prosveta M. O. v nede-
lio, dne 1. oktobra ob 8 zvečer v frančiškanski 
dvorani. Predprodaja vstopnic po navadnih ce-
nah v nedeljo od 10 do 12 dopoldne in dve uri 
pred predstavo. 

Lekarne 
Nočno službo imajo lekarne: mr. I.eustek, 

Resljeva cesta 1, mr. Bahovec, Kongresni trg 
12 in mr. Komolar, Vič-Tržaška cesta. 

Mestna zdravniška dežurna služba 
Mestno zdravniško dežurno službo bo oprav-

ljal od sobote od 8 zvečer do ponedeljka do 8 
zjutraj mestni zdravstveni svetnik dr. Mis Franta, 
Poljanska cesta 15-11, telef. 23-84. 

Poizvedovanja 
Od Oajevega hrama do Kolodvorske ulice 

sem zgubila da m s k o z a p e s t n o u r o s črnim 
trakom. Najditelj naj Jo vrne upravi »Slovenca« 
proti nagradi. 

kla domov, vzela velik kuhinjski nož in poiskala 
Sima na polju. Zahtevala je od njega pojasnilo o 
njegovem govorjenju. Sime ji je izzivalno zabrusil: 
»Res, govoril sem to in bom Še govoril tebi v 
sramoto!« Kata je nato navalila z nožem nanj in 
in mu prizadejala tri hude rane Sodišče je upo-
števalo nenavadne okolnosti primera in je Kato 
obsodilo samo na 4 mesece strogega zapora. 

Anekdota 
Nekoč je igral Brahms s slavnim kirurgom 

Blllrothom, ki jo precej dobro igral na čelo, neko 
sonato. 

»Slišite,« je dejnl zdravnik, ko sla končala, 
»vi ste spremljali tako ognjevito in glasno, da sem 
komaj slišal svoj čelo.« 

»Potem ste lahko veseli!« se je odrezal slavni 
skladatelj. 

Očitek. 

»Kakšen oče pa stel Videti je, ko da ne bi 
znali do tri šteti!« 



IV L J U B L J A N A 

Modernizacija 
telefonskega omrežja 

Ljubljana, 29. sept. 
2e leta in leta so ee pritoževali ljubljanski 

telefonski naročniki nad tem, da v nekaterih delih 
mesta ni mogoče dobiti telefonskega priključka. 
Pred leti je bila premajhna avtomatična centrala. 
Lani je bila razširjena, vendar to ni mnogo po-
magalo, ker se je izkazalo, da je bilo telefonsko 
omrežje v Ljubljani preslabo, tako da marsikdo 
ni mogel dobiti na popolnoma zasedenih linijah 
tako potrebnega priključka. V nekaterih trgovskih 
delih mesta so posamezniki, ki so si hoteli naba-
viti telefon, že čakali polnih šest let in čakajo 
še danes. Najhujšo 6tisko so odpravili z uvedbo 
dvojčkov, ki so omogočili, da se poslužujeta dva 
od naročnikov iste linije. 

Letošnje poletje pa je ljubljansko poštno rav-
nateljstvo začelo v velikem obsegu modernizirati 
in razširjati pomanjkljivo telefonsko omrežje v 
Ljubljani. Večina kablovodov bo okrepljena, velik 
del prostih vodov, ki gredo po zraku, pa bo pre-
ložen v zemljo, kjer bodo položili nove kable. 
Pomnoženo bo tudi število skupinskih priključkov 
za posamezne bloke hiš, katerih telefonske zveze 
gredo potem po skupnem kablu v telefonsko cen-
tralo. Modernizacija telefonskega omrežja v Ljub-
ljani je zadela v letošnjem poletju južno polovico 
mesta in so ta dela v glavnem že končana. Takoj 
zatem bo ravnateljstvo, katerega telefonska sek-
cija opravlja vsa ta dela v lastni režiji, dala mo-
dernizirati tudi severno polovico mesta. Tudi to 
delo bo opravljeno še v letošnji jeseni in na spo-
mlad bo lahko dobil telefonski priključek, kdor 
bo želel, pa najsi stanuje kjerkoli. 

Za sedaj so vložili v kanale telefonske kable 
od pošte do Gorupove ulice in naprej do Grada-
ščice in od pošte do carinarnice na glavnem kolo-
dvoru. Na tem odseku doslej ni bil moderniziran 
le kratki del od kavarne »Evrope« do pošte. Po-
dvojen je bil tudi kabel na Tržaški ce6ti. Proste 
vode, ki so šli doslej po zraku, pa so preložili 
v kabel na Prulah, v Langusovi ulici, ob Grada-
ščici, v Groharjevi ulici in Vrstovškovi ulici, dalje 
v Riharjevi ulici, Zeljarski ulici, Kopališki ulici in 
Gubčevi ulici. Od Groharjeve ulice so vložili v 
kabel vod v smeri proti trnovskemu mostu in 
naprej po Karunovi ulici do Mivke. Iz Karunove 
so položili odcep v Trnovsko ulico, Kabel so po-
ložili tudi v Gradišču, Igriški in Rimski ulici ter 
odtod naprej po Tržaški cesti, kjer se odcepi po-
seben kabel po Tobačni ulici, kjer gre čez progo do 
Ceste v Rožno dolino in po njej naprej do konca 
Štrekljeve ulice. Drug kabel se odcepi s Tržaške 
ceste na Cesto I I , dočim gre kabel po Tržaški ce-
sti naprej in po cesti na Dobrovo čez železniški 
prelaz, kjer preide pri drugem drogu v prosti 
zračni vod. Položeni so bili nadalje kabli v Gajevi 
ulici. Iz Gradišča pa je bil položen poseben kabel 
v Gregorčičevo ulico, na Novi trg in odtod čez 
čevljarski most na Cankarjevo in Grudnovo na-
brežje. Po Gosposki ulici pa je bil kabel podaljšan 
naprej po Bregu in na Prule do Janežičeve ulice. 
Poseben odcep je bil položen po Opekarski cesti. 
S Prul se kabel nadaljuje v Sokolsko ulico, na 
Gruberjevo nabrežje in gre čez dolenjski most 
naprej po Dolenjski cesti, poseben odcep pa na 
Hradeckega cesto. Te dni so začeli na novo pola-
gati kabel od Komenskega ulice po Resljevi cesti 
in naprej po Poljanskem nasipu, kier bo šel pri 
drugem vhodu čez dvorišče Rdeče hiše na Poljanah 
in čez Poljansko cesto v Strossmayerjevo ulico ter 
Streliško ulico. Vsi ti kabli so preračunani tako, 
da bodo zadoščali potrebam, ki jih bo prinesel 
razvoj telefonskega prometa v dvajsetih letih. Zato 
bo omrežje samo omogočalo več telefonskih šte-
vilk. kakor pa jih bo dovoljevala sedanja avto-
matična telefonska centrala v Ljubljani. 

Kavarna in restavracija 

„EMONA" 
otvarja z današnjim dnem dnevne 
koncertne in zabavne prireditve 

1 Maša za turiste fn izletnike bo jutri v ka-
peli Vzajemne zavarovalnice ob pol sedmih. 

1 Pri sv. Mihaelu na Barju bo jutri, v ne-
deljo slovesno praznovanje cerkvenega patrona 
sv. Mihaela. Slovesna sv. maša bo ob 9 dopoldne, 
popoldne ob 3 pa pete litanije. Ta dan bo vozil 
na Barje avtobus in sicer ob 8.45 in ob 14.30 iz-
pred trnovske cerkve. Ljubljančani toplo vabljeni! 

1 Rožnivenska pobožnost v mestni župni cer-
kvi sv. Jakoba v Ljubljani bo v nedeljo, t. okto-
bra, po temle redu: sv. maše se prično ob 5. Ob 
6 bo govor in ob pol 7 sv. maša pred Najsvetej-
šim. Ob pol 11 govor in slovesna peta sv. maša. 
Popoldne ob 3 govor in litanije M. B. Ob 6 zve-
čer govor, sv. rožni venec, litanije M. B. in za-
hvalna pesem. — Ta dan se morejo prejeti v cer-
kvi sv. Jakoba porcijunkulski odpustki pod na-
vadnimi pogoji. Pridite, da se prav posebno pri-
poročimo Kraljici sv. rožnega venca, da nam iz-
prosi pri Bogu blaženi miri 

1 Stalni posetniki — abonenti našega Narod-
nega gledališča so se tudi v letošnji sezoni ogla-
sili v jako lepem številu, tako da so razpisani 
ahonmani: Premierski, red Sreda, red Četrtek, 
red A zaključeni in polno zasedeni. Zato je 
uprava otvorila še red B, za katerega se spreje-
majo priglasi po običajnih pogojih v blagajni 
dramskega gledališča dnevno od 9. do 12. in od 
15. do 17. ure. Gledališka uprava vabi vse inte-
resente, da se v velikem številu prijavijo tudi za 
ta abonma. Red B je 10 odstotkov cenejši kakor 
so Premierski abonma in stalna abonmana Sreda 
in Četrtek. Predstavs eo tudi za red B popolnoma 
iste kakor za ostale abonmaje. Abonenti bodo 
dobili 20 dramskih ter 18 opernih predstav. 

1 Pokojnine za oktober 1939 bo pošta Ljub-
ljana I dostavljala v nedeljo, dne 1. oktobra. 

1 Idrijski krotek. Drevi ob 20 bo sestanek v 
gostilni Vidmar na Sv. Jakoba trgu Na dnevnem 
redu ho predavanje L. Božiča: Planinstvo v Idrij-
ski dolini. Po predavanju družabni razgovor. — 
Pristni žlikrofi. Vabljeni vsi rojaki In prijatelji. 

1 Vložitev prijavo za odmero točilne taksa ia 
triletno odmerno razdobje 1940-42. V smislu čl. 
25 pravilnika za Izvrševanje določb tar. post. «2 
taksne tarife k zak. o taksah se začne dne 1. ja-
nuarja 1940 novo triletno odmerno razdobje za 
odmero in plačevanje takse za pravico, točiti al-
koholne pijače na drobno in na debelo. (»Službeni 
list« z dne 18. 8. 1936-37. kos št. 526.) — Zato 
se pozivajo vsi imetniki pravice za točenje alko-
holnih pijač na drobno ali na debelo, da vložc 

zaradi pravilne odmere takse v času od dne I. 
do 30. oktobra pri pristojnem oddelku finančne 
kontrole, v čigar območju so obratovalnice, pri-
javo na predpisanem obrazcu in da izkažejo v 
prijavi vse podatke, potrebne za pravilno odmero 
trkse. Obrazec prijave si lahko preskrbite pri 
oddelku finančne kontrole po nabavni ceni 1 din. 
Točilec, ki ne vloži prijave ali je no vloži v do-
ločenem roku, izgubi pravico pritožbo zoper od-
mero takse, ki se mu odmeri po uradni dolžnosti. 

1 Znižane cene za delavce v Narodnem gleda-
lišču. Uprava Narodnega gledališča v Ljubljani 
je na prošnjo Delavske zliornice dovolila delav-
cem 50% za balkonske in galerijske sedeže v 
Drami in Operi. Pri gledališki blagajni je treba 
predložiti samo potrdilo, ki ga dobe delavci v 
knjižnici Delavske zbornice ali pa pri svojih stro-
kovnih organizacijah. Gledališka uprava je s tem 
omogočila tudi delavcem, da obiskujejo gledali-
ške predstave in smo prepričani, da se bodo de-
lavci številno posluževali te ugodnosti. 

1 Združenje mesarjev in prekajevalrev v 
Ljubljani obvešča cenj. občinstvo, da bodo me-
sarski lokali in stojnice v času od 1. oktobra t. 1. 
do 1. maja 1940 ob nedeljah in praznikih zaprte. 
Zato naj se vsakdo pravočasno preskrbi z mesom 
že v soboto, ko bodo mesnice do 7 zvečer odprte. 

1 Trgovski tečaji za izobrazbo pisarniških 
moči. dnevni in večerni, se otvorijo začetkom ok-
tobra na trgovskem učilišču »Christofov učni za-
vod«, Ljubljana, Domobranska 15. Pojasnila daje 
ravnateljstvo. 

1 Nemške in italijanske, začetne in nadalje-
valne tečaje priredi v večernih urah Trgovsko 
društvo »Merkur« v Ljubljani. Prijave v društveni 
pisarni, Gregorčičeva ulica 27, pritličje, med 8. 
in 14. uro. 

t V Stritarjevi nliei Stev. 6 v Ljubljani, prt 
frančiškanskem mostu, se sedal nahaja optik in 
urar Fr. P. Zajee. torej ne v e č ua S t a r e m 
t r g u . Samo kvalitetna optika 

1 Kolesa so dobila noge. Tako kakor sedaj 
kradejo kolesa v Ljubljani , j ih menda še nik-
dar niso. Po sedanjih prijavah sta bili v torek 

ukradeni dve moški kolesi, v sredo pa tri. Naj-
brž pa bo prijavljena še katera tatvina. Veči-
noma izginejo le dobra kolesa in taka, ki vsaj 
nanravljajo videz, da so še dobro ohranjena, 
' lako je bilo v torek ukrudeno 1.000 dinarjev 
vredno moško kolo znamke »Presto«. Kolo je 
modro pleskano, gonilno kolo pa je izrezuno 
v obliki zvezde. Na Tyrševi cesti je izpred tr-
govine Verovšek izginilo 1.000 dinarjev vred-
no moško kolo znamke »Miele«, rdeče pleska-
no in z električno svetilko. Tovarniška števil-
ka je "529.767. V sredo je bilo na Vodnikovi ce-
sti pred pekarno Riha ukradeno 1.000 dinar-
jev vredno moško kolo znamke »Stadion«. Kolo 
ima tovarniško znamko 115.812 in je rdeče 
pleskano ter ima izrezano gonilno kolo. Na 
Starem trgu z dvorišča hiše ll-a je nekdo od-
peljal 600 dinarjev vredno moško kolo znam-
ke »Styria«. Kolo je črno pleskano in ima to-
varniško številko 383.935. V Rečni ulici je nek-
do izpred gostilne Ninič odpeljal 500 dinarjev 
vredno moško kolo znamke »Rekord«. Kolo je 
črno pleskano in ima tovarniško štev. 1,540.145. 

I Tatovi se boje zime. Na jesen tatovi zelo 
cenijo obleko in zato, če le morejo, izmaknejo 
v stanovanjih, kamor lahko pridejo, plašče, 
obleke, perilo in tudi čevlje. Tako je bil zad-
nje dni v Ljubljani okraden gost v neki re-
stavraciji, kateremu je nekdo odnesel 1.200 
dinarjev vredno lovsko obleko iz zelenega bla-
ga, Jamnikarju Josipu v Rožni dolini pa je tat 
odnesel iz sbrambe več perila in čevljev v 
skupni vrednosti 680 din. Iz spalnice Iranca 
Drešarja na Glincah jc nekdo odnesel par niz-
kih čevljev iz črnega boksa, poleg tega pa je 
vzel s seboj še moško uro znamke »Rosskopf«. 
Ura je iz niklja, enokrovna in ima rimske šte-
vilke. Vredna je 200 din. 

1 Velika racija v Ljubljani. V petek zjutraj 
je priredila ljubljanska policija obsežno preiskavo 
ljubljanskih predmestij. Policijski organi so zlasti 
natančno pregledali razne kozolce in šupe ter 
druga gospodarska poslopja v bližini mesta in 
našli lepo število takih, ki ne spadajo v mesto 
in ki so bili že večkrat iz mesta izgnani. Vsega 
skupaj je bilo okrog 40 postopačev in delamrzne-
žev, ki so jih odpeljali v zapore, odkoder bodo 
zopet odgnani v svoje domovinske občiuo. 

M A R I B O R 
Upor mariborskih 
kaznjencev 

Maribor, 29. sept. 
Mariborska kaznilnica pošilja svoje kaznjence 

često na delo ne samo v Maribor in okolico, tem-
več tudi izven Maribora. Veliko je večjih posest-
nikov daleč proč od kaznilnice, ki imajo zapo-
sleno po več mesecev večjo skupino kaznjencev, 
katero vodi poseben paznik. Tako je zaposlena tudi 
vedno skupina 10 kaznjencev na posestvu Tere-
zije Zupane v Marenbergu. Kaznjenci stanujejo s 
svojim paznikom v marenberškem gradu. Sedaj 
pa so doživeli Marenberžani razburljiv dogodek 
punta teh kaznjencev, ki so hoteli razorožiti 
paznika ter se osvoboditi. Ker se nahaja nemška 
meja v bližini ter vodi pot do tja po samih go-
zdovih, je verjetno, da so nameravali kaznjenci 
pobegniti iz Marenberga v Nemčijo. Upor so iz-
vršili trije kaznjenci Hode Miha, Rojko Franc in 
Petančič Miha. Prvi od teh je obsojen na 5 let, 
drugi na 14 mesecev in tretji na 8 let robije. Na 
paznike, ki so zaposleni v Marenbergu, pazi kaz-
nilniški paznik Veršič Jožef. Ko je zvečer sprav-
ljal kaznjence v njihovo sobo, sta ga Hode in 
Rojko nenadoma napadla. Vendar pa se je Ver-
šiču posrečilo, da je s pomočjo nekega civilista 
oba napadalca užugal ter ju zaprl v sobo. Potem 
pa so bili naglo alarmirani marenberški orožniki, 
ki so prihiteli na pomoč. Medtem pa je skušal 
Hode v sobi pridobiti ostale kaznjence za upor. 
Hujskal jih je, naj mu pomagajo, da bodo pre-
magali paznika ter potem pobegnili. Pomagal mu 
je pri tem Miha Petančič. Začelo se je strahovito 
razbijanje po zaklenjenih vratih ter kričanje. Toda 
medtem je prihitela orožniška patrulja, pred ka-
tero so dobili uporniki strah ter so se pomirili. 
Tri glavne puntarje tega upora so nato orožniki 
zvezali ter so jih odgnali v mariborsko kaznilnico. 
Pozneje se je pokazalo, da so bili kaznjenci vi-
njeni. Prešali so jabolka, pri čemer sta Hode in 
Rojko našla način, da sta prišla v klet, kjer sta 
se napila vina ter ga prinesla tudi ostalim to-
varišem. 

Zveri obgrizle 
truplo berača 

Maribor, 29. sept. 
V Arnačah pri St. Ilju so odkrili ljudje ža-

lostno usodo starega kočarja in berača 78 letnega 
Ivana Gorjupa, katerega so pogrešali že dober 
mesec. V gozdu posestnika Potočnika so našli v 
jarku ob potoku truplo moža, ki je bilo že popol-
noma razpadlo, tako da so visele samo še cunje 
na kosteh. Okostje pa je bilo žo zelo obglodano 
od zob divjih zveri. Poleg trupla je bila pločevi-
nasta posoda z umazanim perilom, palica in ber-
gla. Ugotovilo se je, da so to ostanki pogrešanega 
berača Gorjupa, ki je bil na eno nogo hrom, na 
eno oko pa slep. Gorjup je stanoval popolnoma 
sam v bajti, kakih 500 korakov proč od mesta, 
kjer so našli truplo. Očividno jo nameraval iti 
k potoku ter si oprati perilo. Ker pa je bil zelo 
slab ter je že dalje časa tožil o notranjih bole-
činah, je v jarku omagal in obležal. Tam ga jo 
potem doletela žalostna smrt. Sosedom njegova 
odsotnost ni bila sumljiva, ker je mož večkrat za 
dalj časa odhajal od doma na beračenje. Tudi 
sedaj so bili prepričani, da se nahaja na beraski 
poti. 

* 
m Romunska letala preletela Maribor. Včeraj 

popoldne ob pol 2 je vzbudilo veliko pozornost 
nekaj aeroplanov. ki so se pojavili na obzorju v 
višini okrog 1500 m. Bilo je 13 malih enokrilnih 
lovcev, ki so bili brez znakov. Pozneje se je do-
znalo, da so bila to vojaška letala, ki so jih Ro-
muni kupili v Nemčiji ter so bila poslana z ro-
munskimi piloti v Romunijo. 

m Regulacijska dela na Dravi. Dne 14. okto-
bra 1)0 na tehničnem oddelku banske uprave v 
Ljubljani licitacija za prevzem regulacijskih del 
na Dravi med St. Janžem in Loko v dolžini 2190 
metrov. — Proračunski stroški so predvideni z 
796.249 din. 

m Zveza združenih delavcev in Prosvotno dru-
štvo na Pohorju priredita jutri, v nedeljo, vinsko 
trgatev v Slomškovem domu. Pričetek ob 3 po-
poldne. Spored je zolo pester. Čisti dobiček je na-
menjen za letošnjo božičnioo za otroke revnih 
članov ZZD. 

m Občinski odbor Rdečega križa v Devici Ma-
riji na Brezju vabi na blagoslovitev reševalnega 

avtomobila, ki bo jutri, v nedeljo, s sledečim 
sporedom: ob 8 zbirališče pri pokopališču na Po-
brežju, ob 8.15 sprejem reševalnega avtomobila, 
ob 8.90 odhod udeležencev k Devici Mariji na 
Brezje, kjer bo sv. maša. Po maši bo blagoslovi-
tev novega avtomobila. Popoldne lx> po večernicah 
velika veselica, združena z vinsko trgatvijo v go-
stilni Zupan. 

m Sušilnica sadja v ognju. Gospodarska za-
druga v Mežici je zgradila moderno sušilnico za 
sadje, katero so letos domačini in okoličani zelo 
uporabljali. Sušilnica je bila neprestano v obratu. 
Sedaj pa jo je zadela nesreča, da se je užgala ter 
bi bila skoraj zgorela. Vneli so se okvirji, ki so 
bili preblizu grelnih cevi. Zgorelo je šest velikih 
okvirjev in okrog 200 kg 6adja, ki se je sušilo. Na 
pomoč so hitro prišli vojaki in rudniški gasilci, 
pa se je posrečilo stavbo sušilnice ter važnejše 
naprave rešiti. Škoda pa jo kljub temu precej 
občutna. 

m Preureditev unionskih kleti. Mariborski 
trgovec s sadjem Zoran Škerlj je dobil dovoljenje 
za preureditev bivših pivovarniških kleti nekda-
nje Gotzove in poznejše Unionske pivovarne na 
Aleksandrovi cesti. Preureditveni stroški bodo 
znašali 303.000 din. — Nadalje so dobili dovoljenja 
za nove zgradbe: ravnatelj ban. sadj. in vinar, 
zavoda inž. Pavel Ferlinc za enonadstropno vilo 
v Medvedovi ulici 5 za 293.000 din; Marija Jam-
nik za enonadstropno vilo v Rozinovi 4 za 137.000 
dinarjev; Marija Vošnik za enonadstropno vilo v 
Ljubljanski ulici 35 za 180.000 din; Helena Ribič 
za visokopritlično hišo v Rapočevi ulici 3 za 
59.866 din . 

m Spremembe posesti. Fond obče javne bol-
nišnice v Mariboru je kupil od posestnika Josipa 
Grgiča hišo št. 3 in 3a na Tržaški cesti za 292.000 
dinarjev. Železniški uradnik Franc Požgaj je ku-
pil od Franca Lorbeka stanovanjsko hišo v Mejni 
ulici <M za 40.000 din. Ravnatelj hotela Petka v 
Dubrovniku Ernest Novak je kupil parcelo na ba-
novinski Pristavi 750 kv m za 60.000 din. Od 
mestne občine so kupili stavbišča na Rosenber-
govem posestvu: zasebni uradnik Maks Kašman 
za 22.176 din, trgovka Ljudmila Filipančič za 
23.452 din, Matevž Jerina iz Slivnice za 18.370 din, 
Marija Vošiiik za 16.804 din in eHlena Ribič za 
14.982 din. 

m Mariborska ropotija se seli s podstrešij. Žo 
nekaj dni pregleduje posebna komisija maribor-
ska podstrešja, če so hišni posestniki upoštevali 
odredbo mestne občine ter očistili podstrešne pro-
store. V komisiji so zastopniki gradbeno-policij-
skega in j>ožarno-policijskega oblastva. Komisija 
je ugotovila, da je večina hišnih posestnikov sle-
dila pozivu mestno ol>čine, vendar pa je še nekaj 
takih, ki so zadevo vzeli bolj na lahko ter niso še 
ničesar ukrenili. Vsem tem je dan rok 24 ur, da 
spravijo ropotijo s podstrešij, drugače bo to iz-
vršila mestna občina na njihove stroške, obenem 
pa ee jih bo lahko tudi kaznovalo. Seda j, ko se z 
vso paro pospravljajo podstrešja, se vidi, koliko 
nepotrebne Tojx)tije ima tako mesto, kakor je 
Maribor. So to stvari, ki se hranijo deset in deset-
fetja na podstrešjih, pa niso absolutno za nobeno 
drugo rabo, kakor za smetišče. Hišni posestniki so 
lahko hvaležni mestni občini za strogo odredbo, 
ker bodo imela vsaj enkrat pošteno očiščena pod-
strešja. 

m Po smrti prihajajo razbojnikova dela na 
dan. Sedaj, ko rokovnjač Rogan že v grobu po-
čiva, prihajajo na dan nekateri njegovi novi zlo-
čini. Tako se je ugotovilo, da je bil Rogan tisti, 
Hi je oplenil posestnika Fiko na Slemenu. Ugo-
tovilo se je to po puški, ki jo je imel Rogan pri 
sebi, ko so ga policisti ustrelili. Vlom pri Fiki 
je izvršil Rogan pred 14 dnevi. Splazil se je zve-
čer v hišo ter se skril pod posteljo. Ko so domači 
zaspali, je prišel i zskrivališča, vzel posestnikovo 
puško, ki je visela na zidu, ter potem z orožjem 
izsilil, da mu je pokazal skrivališče denarja v 
omari. Rogan je odnesel posestniku 4000 din. Da-
lje so se našle neke preproge in cerkveni prti, 
ki jih je Rogan dal svojim znankam ter izvirajo 
od vloma v cerkev. Prav tako ee bodo razjasnili 
sedaj še nekatera nepojasnjena razbojstva in vlo-
mi, izvršeni zadnje čase v mariborski okolici. 

Gledališče 
Sobota, 30. septembra ob 20: »Hlapec Jernej ln 

njegova pravica«. Premiera. Slavnostna otvo-
ritvena slavnostno predstava. Pred predstavo 
govor g. dr. M. Snudcrla. 

Nedelja, 1. oktobra ob 20: »Veriga«. Premiera. 
Ponedeljek, 2. oktobra: Zaprto. 
Torek. 3. okrtobra ob 20: »Celjski grofje«. Pre-

miera. 

Zasliševanje poljskega častnika generalnega šta-
ba po nemških častnikih 

Celje 
c Poučnozahavn! izlet v Slovenske gorice in 

Prekmurje. V nedeljo, 8. oktobra nameravajo pri-
rediti iz Celja izlet v Slovenske gorice in Prek-
murje. Ogledali bi znano cerkev na Ptujski gori, 
v Ptuju bi si ogledali bogat muzej, ustavili bi se 
v Ljutomeru, Murski Soboti, obiskali Radence, 
se peljali skozi Sv. Trojiro v središče Slovenskih 
goric v Št. Lenart in skozi Maribor v Celje. Voz-
nina velja z udobnim avtobusom le 60 din za ose-
bo. Prijave sprejema Putnik v Celju. 

c Poravnava tned Gosiilničarsko pivovarno r 
Laškem in inž. Ovido Majorjem. Včeraj ob 10 
dopoldne bi morala biti pred okrožnim sodiščem 
v Celju razprava zaradi tiskovne tožbe, ki jo je 
vložila Gostilničarska pivovarna v Laškem proti 
inž. Gvido Mayerju zaradi znane časopisne kam-
panjo in okrožnice, ki jo je izdal inž. Gvido Ma-
yer. Tožba pa je bila zaradi poravnave med 
strankama umaknjena. S tem je spor med GPL in 
inž. Gvido Mayerjem baje likvidiran. 

c Lastnike orožnih listov, ki še niso plačali 
banovinske takse za 1. 1939, opozarja predstoi-
ništvo mestne policije, naj to store takoj v sobi 
št. 42 pri predstojništvu mestne policijo na mest-
nem poglavarstvu. 

c Zdravniško nedeljsko dežurno službo za 
člane OUZD v Celju ima jutri v nedeljo 1. okt. 
zdravnik g. dr. Hočevar v Kolenčevi ulici 4. 

Ali ste že naročili letošnje Mohorjeve knjige? 

c Preprečen vlom v glavno pisarno rudnika 
v Trbovljah. Pred kratkim so srbski listi poročali 
o aretaciji nekega Abrama Levija, ki |o ukradel 
v Belgradu z Miličem Vojeslavom. privatnim urad-
nikom iz Trnjavora, nekaj nad 120.000 din. Levi 
je prišel pred sodišče, Miliču pa so Je posrečilo, 
da je pobegnil in ušel policiji, ki ga je stalno 
zasledovala. Milič se je zatekel v Slovenijo in tu 
hotel jx>izkusiti svojo staro vlomilsko sposobnost. 
Pred 10 leti je bil namreč Milič obsojen zaradi 
številnih vlomov, ki jih je Izvršil, na deset let 
robije. Kazen je odslužil, meseca maja pa so ga 
spustili na prosto. Milič je takoj začel s svojim 
starim življenjem in začel vlamljati. V zaporih 
se je spoznal z nekim Trboveljčanom in mu mno-
go zaupal ter mu celo prigovarjal, da bi se mu 
pridružil. Milič se je skrival pred oblastjo in pri-
bežal v Rimske toplice. Oglasil pa se je tudi pri 
nekdanjem tovarišu v Trbovljah in ga pregovar-
jal, da bi izvršila vlom v blagajne v glavni pi-
sarni urada rudnika in obenem v blagajne Bra-
tovske skladnice. Zaupal mu jo celo toliko, da 
mu je povedal čas, ko pride z vlakom v Trbovlje. 
Za vso to pa je zaupno zvedel orožnik narednik 
Žitnik, ki se je takoj preoblekel v civil in pri-
čakal Miliča na postaji, ko se je p r i p e l j a l v Tr-
bovlje. Na postaji skrita orožniška patrulja je 
presenetila Miliča, skočila predenj, mu nastavila 
bajonete, civilist-orožnik Žitnik pa je takoj vzel 
vlomilcu samokres, po katerem je že segel, da bi 
streljal. Vklenjenega so odpeljali na orozniški 
vod v Trbovljah in mu natančneje izprašali vest. 
Pri Miliču so našli 17 kosov vlomilnega orožja, 
med temi svinjsko nogo, ročne vrtalke. Milič je 
vse priznal. Ponaredil je krstni list in spremenil 
ime Milič v Milečevič, rojstni list iz 1008 pa na 
1902, falziflciral legitimacijo in se proglasil v njej 
za književnika. Miliča so izročili belgrajski po-
liciji. 

c V opekarni Hank v Trbovljah Je prijel 
stroj za nogo 17 letnega delavca Bogdana Zupana 
in mu jo poškodoval. Zdravi se v celjski bol-
nišnici. 

Ptuj 
Prosvetno društvo v Pluju priredi danes ob 

20 predavanje v društveni sobi minoritskega sa-
mostana. Predava geometer g. Križaj Pavel o 
temi: O b r i s z o m l j e m e r s t v a . Vstopnine ni. 

Nesreča pri trgatvi. Seka Antonija, 79letna 
posestnica v Sp. Hajdini pri Ptuju je doma obi-
rala grozdje. Čeprav je že zelo stara, je še vendar 
splezala na brajdo in trgala žlahtni sad. Naenkrat 
pa je izgubila ravnotežje in je padla z brajde. Pri 
iem pa je dobila zelo hude poškodbo po telesu 
in si zlomila desno roko. 

V nedeljo L oktobra vsi na Ptujsko goro, 
kjer bo žrebanje loterije, katere dobiček je na-
menjen za popravilo znane božjepotne cerkve na 
Ptujski gori. Oglejte si prekrasne dobitke v Iz-
ložbah ptujskih trgovin: Zavrnik, Brcnčič Anton 
in R. I. PetekI Kupujte srečke in podprite delo 
za nujno popravilo znae romarske cerkve! 

Na mestnem pokopališču so pokopali pone-
srečenega kmečkega fanta Josipa Jordana iz Lo-
ške vasi pri Krškem, ki je te dni pri vožnji z 
vlakom preko dravskega mostu padel iz vlaka. 
Vrglo ga je v železno ograjo, odtod pa je padel 
pod kolesa, ki so mu zmečkala obe nogi. Poleg 
tega pa je še imel smrtne rane na glavi. Pokoj-
nemu na| sveti večna luč! 

Bočna pri Gornjem gradu 
Po smrti priljubljenega župnika, zlatomašnika 

g. Kilaka je bila župnija osamela dobrih devet 
mesecev. Kaj je fari duhovnik, smo v tem času 
dodobra spoznali. Zato je sedaj tem večje naše 
veselje, ko nam je o. škof posln] novega g. žup-
nika v osebi g. Guzeja, dosedanjega kaplana v 
Žalcu. Slovesne obrede inštalacije bo opravil v 
nedeljo, 1. oktobra, g. dekan msgr. Požar. Nove-
mu g. župniku želimo blagoslovljeno delovanje in 
mu kličemo iskren: dobrodošel! 



KULTURNI O B Z O R N I K 
Pomen cerkve na Ptujski gori 

Milostna podoba Marije Zaščitnice na Ptujski gori 

Kakor beremo po časopisju ln kakor smo bili 
morda tudi 6ami obveščeni, vemo, da bo v nedeljo 
loterijsko žrebanje v korist popravila božjepotne 
cerkve na Ptuj&ki gori. Marsikdo ne ve, kakšnega 
pomena je ta cerkev, ter si pač pod tem imenom 
predstavlja malo podružnično cerkev ptujskih pa-
trov minoritov ter je morda še nejevoljen nad 
takim »modernim« in obširnim načinom pobiranja 
milodarov za romarsko cerkev. Toda kdor pozna 
lepoto te cerkve, njeno častitljivost, priljubljenost 
med štajerskimi Slovenci ter kulturno zgodovinski 
pomen, bo gotovo z veseljem pomagal z malen-
kostnim darom rešiti to svetišče pred propadom 
ter bo v opravičilo ptujskim patrom priznal, da je 
vsa Slovenija dolžna podpreti akcijo za ohranitev 
tega slavnega svetišča, kjer je bilo dano našemu 
ljudstvu že toliko milosti. V zadnjem ča6u je bilo 
veliko svetišče precej pozabljeno, dokler ga ni60 
pred leti vzeli v svojo oskrbo ptujski mironiti, ki 
so zi zastavii vse sile in voljo, da otmo ta umet-
nostni spomenik naše davnine. In prav ta loterija 
je viden znak njihove podjetnosti in napora, da 6e 
obnovi cerkev na Ptujski gori. Danes je zadnji 
dan, da vsi, ki so dobili srečke te loterije, te tudi 
plačajo ter tako pripomorejo k ohranitvi takega 
kulturnega spomenika, kakor je ta cerkev, ki jo 
je univ. prof. dr. Štele imenoval v pravkar izdani 
knjižici v spomin 700 letnice ptujskega samostana 
»Pax et bonum« — »najlepšo slovensko gotsko 
cerkev«. Prav zaradi te kratke oznake v omenjeni 
spomenici in ker <em zvedel, da omenjeni največji 
poznavalec naših cerkvenih spomenikov priprav-
lja o tej cerkvi tudi posebno knjižico, drugi naš 
umetnostni zgodovinar pa se tudi zanima za njeno 
skulpturo sicer z drugega stališča, sem se obrnil 
na univ. prof. dr. Franca Steleta s prošnjo, naj 
našim bralcem pojasni kulturno-zgodovinski po-
men cerkve na Ptujski gori. 

»Cerkev na Ptujski gori ima v kulturno-zgo-
dovinskem pogledu dvojni pomen,« je začel go-
spod profesor, »in sicer prvič kot stavba, in dru-
gič kot zbirka gotskih skulptur. Torej, kar se tiče 
stavbe: je nastala v začetku XV. stoletja. Natanko 
sicer ne moremo določiti leta, toda po grbih na 
6tropu vemo, da je plemiška ustanova, ki jo je 
postavil grof Bernard III. Ptujski gospod, umrli 
okrog 1. 1421. Cerkev bo zato iz začetka XV. sto-
letja ter predstavlja najpopolnejšo gotsko arhitek-
turo • Sloveniji. Notranjščina predstavlja tako 
imenovani tip dvoranskega prostora, ki se pa bi-
stveno razlikuje od glavne skupine slovenskih 
poznogotskih dvoran-cekva s škofjeloško in kranj-
sko župno cerkvijo na čelu. Ptujskogorska cerkev 
kaže trodelno dvorano z izrazito podolžno smerjo, 
ki jo na vzhodu zaključujejo tri mnogovrstne apsi-
de. Ta tip je v štajersko-gotski arhitekturi zelo 
razširjen; njen vzor pa je iskati v slavni cerkvi 
sv. Štefana na Dunaju. Neposreden vzor naše cer-
kve pa je iskati v božjepotni cerkvi Maria Strass-
engel nad Gradcem, ki je nastala kakega pol sto-
letija prej, ki pa ji naša cerkev v tlorisu in pro-
storu popolnoma odgovarja. Lepota cerkve na 
Ptujski gori je predvsem v preračunani izdelavi 
in porabi raznih sestavnih delov Tako opažamo, 
da 6e v razvoju stebrov, lokov in obokov finost 
izdelave veča postopoma od tal v višino, dalje, 
da se kar kopičijo fine izdelave arhitekturnih 
delov okrog glavnega oltarja, kjer lahko opazimo 
štiri podstavke in strešice, namenjene za kipe 
tako imenovane sedilije, izdelane z občudovanja 
vredno skrbjo in bogastvom. Značilno za notranj-
ščino te cerkve je dalje, da na obokih ni sicer v 
gotski arhitekturi tako razširjenih sklepnikov ter 
se ves učinek opira samo na zelo stvarnih iz arhi-
tektonskega sestava danih prvinah. Nottanjščina 
je v tem 6estavu zaradi slokih stebrov in velikih, 
s krogovičjem obdanih oken izredno slikovita in 
privlačna ter se v vsakem dnevnem času z vsa-
kega stališča pokaže z drugačnimi in novimi miki. 

Zdaj pa, kar se tiče gotskih skulptur. Od pr-
votno, očividno enotno zasnovane opreme 6ta se 
ohranila dva gotska oltarja in Marijin Milostni 
kip, več relijefov ter krasno izdelan kameniti bal-
dahinski oltar, ki ga je cerkvi poklonil verjetno 
okr. 1, 1430 znani Celjski grof Friderik II. in stoji 
sedaj precej zanemarjen zunaj cerkve. Z izjemo 
Friderikovega oltarja in kipov na oltarju sv. Ož-
bolda so vsi kiparski izdelki na Ptujski gori izde-
lani v eni delavnici. Grbi na reljefih pod zvoni-
kom in na nekaterih drugih kažejo, da je velik del 
te opreme naročil že imenovani ustanovnik Ber-
nard III, Ptujski gospod, obenem s svojo ženo Val-
burgo, grofico celjsko Delavnica, ki je te kipe 
izvršila, spada — podobno kot arhitektura — v 
krog delavnic pri cekvi ev. Štefana na Dunaju, 
posredno pa izhaja njen slog celo od znane praške 
kiparske delavnice rodbine Parleriev. Med ohra-
njenimi kosi se po 6voji lepoti odlikujejo posebno 
relijefi Marijine smrti nad glavnim vhodom, ki 
predstavljajo dogodek po starem načinu z apo-
stoli, zbranimi okrog postelje, na kateri umira 
Mati božja. Vendar je umetnik giavno skupino 
umirajoče Marije in dveh mladih apostolov, ki jo 
sočutno negujeta, izrazil v tako odlično preraču-

njenem trikotniškem sestavu njihovih treh glav in 
s toliko resničnostjo živega občutja, da smo pri-
siljeni iskati ga med najodličnejšimi kiparji tega 
kroga. Isto tako odličen je relief sv. treh kraljev. 
Največjo pozornost pa zasluži ne samo kot mi-
lostna podoba in predmet, zaradi katerega je cer-
kev na Ptujski gori tako priljubljena božja pot, 
temveč predvsem tudi zaradi svoje izredne kul-
turno-zgodovinske vsebine relief Marije Zaščit-
nice. Ta relief predstavlja Božjo Mater z Detetom 
v naročju, ki ji plašč razprostirajo na strani an-
geli, v njeno zavetje pa se stiska številna skupina 
do 80 oseb. Med temi osebami sta na obeh stra-
neh tudi ustanovitelja te cerkve in naročnika po-
dobe Bernard III. Ptujski in Valburga Celjska, ki 

ju označujeta kot taka grbi. Dejstvo, da sta ta 
dva, ob postanku reliefa ie živeča darovalca, 
okvirjena v skupino pod plaščem, ki je dotedaj 
bila navadno idealno zamišljena, je že samo po 
sebi zanimivo, ker ao do konca XV. stol. portreti 
živih ljudi pod plaščem Marijinim skoraj neznani. 
Navadno so pod plašč postavljali slikarji zastop-
nike posameznega cerkvenega reda ali bratovšči-
ne, največkrat pa vse človeštvo, razdeljeno na 
lajične in duhovske skupine s papežem ter cesar-
jem na čelu Na ptujskogorskem reliefu pa vidimo 
med seboj pomešane duhovske in svetne dosto-
janstvenike. može in žene ter najrazličnejše sta-
nove, tako da moramo iskati razlago za to družbo 
v izrednem povodu ki je nagnil naročnika, da jo 
je dal upodobiti Obrazi so tako individualizirani, 
ne samo po nošah, obleki, ampak tudi po fiziog-
nomiji, da se nam vsiljuje misel, da nista portret-
no upodobljena samo darovalca, temveč da tudi 
mnogi drugi liki predstavljajo tedaj žive resnične 
osebe, da gre torej za portretno skupino. Pokojni 
Stegenšek je podrobno preštudiral to vprašanje in 
postavil trditev, naj bi bil relief naročen v letih 
1408-9 in sicer v spomin na slavlje, ki ga je oven-
čan z zmagami v Bosni, uprizoril v Budimu ogrski 
kralj Sigismund Luksemburški ob priliki krsta 
svoje hčerke, katero mu jo je rodila Barbara, hči 
Hermana II. Celjskega. Pobujen po svojem tastu 
Hermanu bi bil Bernard Ptujski s 6vojo ženo Val-
burgo Celjsko naročil, da se upodobi pod Mari-
jinim plaščem V6e obširno sorodstvo in politične 
zveze na višku svoje moči stoječega rodu celjskih 
grofov. Te bistroumne domneve brez nasprotnih 
dokazov ni mogoče kar odkloniti, nedvomno pa 
je, brez ozira na to, kdo 60 upodobljenci, da ima-
mo v reliefu odmev teženj po takrat nastajajoči 
portretni stroki, katero je nekaj desetletij prej 
z velikim uspehom uveljavila Platerjeva delavnica 
v Pragi v cerkvi sv. Vida.« 

»To 60 glavne kulturno zgodovinske pomemb-
nosti cerkve na Ptujski gori. Ogromna cerkev se 
je le težko vzdrževala s skromnimi sredstvi svoje 
fare, zato ee ni čuditi, da je od zadnje restavra-
cije, popravila, ki ga je izvršila bivša avstrijska 
komisija za ohranjenje spomenikov na državne 
stroške že več let pred svetovno vojno, zlasti pa 
med svetovno vojno cerkev veliko trpela in za-
čela zadnja desetletja po vojni celo propadati, 
tako da je seda) zadnji čas, da se iztrga propadu. 
Razumljivo je za to, da sama majhna fara na 
Ptujski gori ne more vzdrževati tako monumen-
talne cerkve, temveč, da ji mora tu pomagati V6a 
Slovenija in tudi država, saj 6o v skupini pod 
Marijinim plaščem vpodobljeni tudi bosansko-srb-
ski vladarji, kar je velike kulturne pomembnosti 
za jugoslovasko ekspanzijo celjske rodbine, ki bi 
lahko imela daljnosežne posledice.« 

Ob taki razlagi pomena vseuč. prof. dr. Ste-
leta je potreba po pomoči tej božjepotni cerkvi 
jasna in prepričani smo, da nihče, ki je dobil sreč-
ke, ne bo odtegnil malenkostnega daru, ki tudi 
njemu lahko prinese »6rečo«. td. 

f Slikar France Košir 

f France Košir; Doma molijo rožnivenec. 

Zvedeli smo žalostno vest iz Škofje Loke, da 
je tam umrl mladi nadarjeni slovenski slikar Fran-
ce Košir. Kdor ga je še videl pred letom, ne bi 
verjel, da bo tega veselega, jedrnatega in življe-
nja željnega slikanja tako izmučila in izpila za-
hrbtna bolezen, da 6e bo vlegcl v smrtno posteljo 
ve6 izsušen prav tedaj, ko je njegova moč ustvar-
janja ra6tla vedno više in se je njegov talent 
uveljavljal vedno bolj in žel uspehe. In prav se-
daj, ko je njegova roka prenehala slikati ljudi in 
pokrajine žejno ter barv polno, tako notranje 
zdravo slovensko gledanje, občutimo njegovo iz-
gubo tem bolj ter vemo, da se odpravlja v grob 
pesnik Škofje Loke in njenih lepot, njene vode, 
vode, ki mu je šumela ob rojstvu in ob smrti pod 
njegovo 6obico in ki jo je znal zajeti v barvo in 
tek kakor morda noben slovenski slikar. Prav s 
svojimi vodnimi motivi je na razstavah zadnjih 
let prodiral v slovensko javnost, v katero se za-
radi 6Voje skromnosti in bolezni ni silil. Toda bil 
je slikar morda boljši kot marsikdo, katerega ime 
je obdano z večjim sijajem. Njegova umetnost je 
bila trezna, zdravo realistična, globoko slovenska 
(Slovensko tihožitje, Rožni venec), polna barv in 
tehnične znanosti, ter bi gotovo zaslužila, da bi 
bila že v življenju mladega umetnika bolj upo-
števana, kakor pa je bila. Gotovo je bila njegova 
bolezen kriva, da ga naša javnost ni toliko po-
znala, kajti prav zadnja leta, ko je dozoreval v 
močnega slikarja velikih slikarskih kvalitet, ga je 
bolezen ovirala, da ni mogel ustvarjati, kakor bi 
tako neizmerno rad, in ni niti dajal prilike, da bi 
ga naši časopisi in revije mogle bolj približati 
občinstvu Zato smo hvaležni »Mladiki« in dr. Do-
bidi, ki ga je od časa do časa budil iz samote in 
samotarstva ter mu dajal življenjske pobude s 
priznanjem njegovega dela. Vsem pa ki so po-
znali njegovo delo in imeli vpogled v rast nje-
govega talenta, je dane« jasno, da je omahnil prav 
tedaj, ko se mu je odpiral svet. In zato je tragika 
tega v samoti izgorevajočega, po življenju tako 
strastno želečega, a po bolezni tako oviranega 
umetnika še večja. Slovenski umetniški svet je 
izgubil z njim dobrega slikarja, škofja Loka svo-
jega upodabljalca, njegovi prijatelji najzveste'šega 
tovariša, starši pa najboljšega 6ina. In njim izre-
kamo svoje nagloblge sožalje. 

Pokoni slikar France Košir se je rodil v Ško-
fji Loki, dne 29 maja 1906 v »mlinu pod kapucin-
skim mostom«, kjer je tudi umrl. Vstopil je v ljub-
ljansko realko, pa se je kmalu preselil v Obrtno 
šolo na slikarski oddelek, odkoder je še na za-
grebško akademijo k prof Beciču. Po končanem 
učenju je stopil v državno službo kot profesor 
risanja ter je služboval v Ljubljani, več let v Sla-
vonskem Brodu, potem zopet v Ljubljani, Ptuju 
in končno v Kranju, odkoder je šel na bolezenski 
dopust, 6 katerega ee ni več vrnil. Deset let je 
tako posvetil šoli in umetnosti, toda med njimi so 
prav zadnja leta bila pogosto prekinjena z biva-
njem na Golniku in zadnje leto doma, v po«telii 
nad šumečo Soro, ki jo je objemal z očmi, pa jo z 
roko ni mogel več zajeti v ba rvo . . . Kako hudo 
mu je moralo bitil Zdaj se je umiril in v nedeljo 
ga bodo položili v škofjeloško zemljo, ki jo je 
tako ljubil in jo s tako ljubeznijo slikal. Naj po-
čiva v njej v mirul td. 

— Osebam, ki se ne morejo zadostno 
kretati, pa trpe vsled tega na zaprtju in 
motnjah pri prebavi, združenimi s pomanj-
kanjem teka, nudi večtedensko zdravljenje 
z naravno »Franz-Joseiovo« grenko vodo 
zelo dobre uspehe. Uživa se dnevne 1 čaša 
»Franz-Josefove« grenke vode zjutraj na 
tešče ali zvečer, preden greste k počitku 

Ogl reg S br. 30474/35. 

Cerkev na kolodvoru 
V Rimu bodo sezidali nov kolodvor. Poslopje 

naj bi bilo dograjeno 1. 1SM2. Posebnost novega 
najmodernejšega kolodvora pa bo. da t»o vsebo-
val kapelico. Potniki bodo moali biti pri sv. 
maši, ne da bi jim bilo treba oditi s kolodvora. 
Kapela bo posvečena sv. Katarini Sienski, ki so 
jo nedavno, hkrati s sv. Frančiškom Asiškim. ime-
novali za varuhinjo Italije. Kapela bo stala 12 
milijonov lir. Oskrbovali jo bodo salezijanci in bo 
s podzemskim hodnikom v zvezi z zavodom in z 
njihovo cerkvijo. 

Š P O R T 
LJubljana i Bačka (Subotica) 

V nedeljo ob 16; ob 14.45 prvenstvena tekma 

Ljubljana • Keka jun. 

Jutri bo v Ljubljani predzadnja letošnja liga-
ška prireditev. Ob tej priliki bomo imeli priliko 
videti izvrstno enajstorico subotiške Bačke. Bač-
kina enajstorica igra tipični madžarski nogomet, 
ima hitra krila, gibčnega centerfora Kopunoviča 
in pa odličnega vratarja. Tudi obramba je prav 
dobra in le z nizkimi pasovi jo bodo naši prisilili 
h kapitulaciji. 

Ob 14.45 bosta nastopili juniorski moštvi Ljub-
ljane in Reke v prvenstveni tekmi. Prav gotovo bo 
mnoge tudi ta tekma zanimala, saj je znano, da 
igrajo mladci Ljubljane izvrsten nogomet. 

Obe tekmi se bosta odigrali na igrišču Ljub-
ljane in ob vsakem vremenu. 

Kranj : Reka 
Od vseh tekem te nedelje bo najbolj napeto 

srečanje med Vičani in Kranjčani. V vseh do-
sedanjih tekmah so Gorenjci izvojevali le dve 
zmagi. Letos hočejo priključiti še tretjo. Uspeh ni 
nemogoč, saj so v odlični formi in v letošnjem 
tekmovanju niso izgubili še nobene tekme. Dru-
gače je pri Reki, ki preživlja letos hudo krizo. 
Tega se zavedajo Rečani ter upajo, da jim bo 
tradicija skupno z mladostnim poletom le prinesla 
zelo potrebni točki. 

Tekma se prične ob 10 na igrišču Reke. , 

Celjski šport 
SK Jugoslavija : SK Borut, Gotovlje. Jutri, * 

nedeljo, ob pol 4 popoldne bo na igrišču pri 
Skalni kleti drugorazredna prvenstvena nogometna 
tekma med SK Jugoslavijo in SK Borutom iz Go-
tovelj. Tekma bo gotovo zelo zanimiva. Ob pol 3 
bo na istem igrišču prvenstvena nogometna tek-
ma med mladinama SK Jugoslavije in SK Celja. 

SK Celje prekinil vse športne sveže 
s SK Amaterjem! 

Na svoji seji 28. septembra je upavni odbor 
SK Celja soglasno sklenil prekiniti vse športne 
odnošaje s SK Amaterjem iz Trbovelj. Svoj sklep, 
ki ga bo podrobno obrazložil Ljubljanski nogo-
metni podzvezi, utemeljuje odbor SK Celja s stal-
nimi napadi in incidenti, ki so se brez krivde 
SK Celja dogodili že pri trikratnem zaporednem 
srečanju moštev obeh klubov v Trbovljah. Da ta 
sklep ni samo formalnega značaja in da SK Celju 
ne gre zgolj za točke in rezultate, temveč da se 
hoče izogniti vsem stikom in bodočim incidentom 
z omenjenim klubom, potrjuje dodatni sklep, da 
moštvo SK Celja tudi ne bo odigralo povratne 
prvenstvene tekme v Celju s S KAmaterjem. 

Atleti so le odpotovali v Atene 
Zaradi neprilik, ki so se pojavile tik pred 

odhodom naše reprezentance v Atene, katere od-
hod je bil že resno ogrožen, se je končno vendar 
vse srečno izteklo in naši atleti so odpotovali. 
Iz Zagreba so odpotovali tile atleti: Z Jesenic 
Klinar, iz Ljubljane Mausar, Kvas, Nabernik, Ga-
beršek, Skušek, Bratovš, Košir, iz Slov. Bistrice 
inž. Stepišnik, iz Maribora Schmiederer, iz Celja 
Goršek, iz Koprivnice Ivanuš, iz Splita Despot, 
iz Bjelovara Goič, iz Zagreba Markušič, Hanže-
kovič, Curičič, Kotnik, A. Kovačevič, Krajcar in 
dr. Narančič. Odpotovali niso: Martini, Bručan, 
Pleteršek in Gales. medtem ko bo Ehrlich ver-
jetno kasneje odpotoval. 

V Belgradu so se priključili še ostali atleti 
in vsi skupaj so nadaljevali pot v Atene, kamor 
so dospeli v petek pozno zvečer. 

Dvoboja naših in madžarskih atletinj ne bo 
Jugoslovanska zveza ženskih športov je odpo-

vedala meddržavni dvoboj naših atletinj z madžar-
skimi, ker niso pravočasno dospela potna dovo-
ljenja. 

Nov rekord romunskih atletov 
Preteklo nedeljo so imeli romunski atleti tek-

movanje za državno prvenstvo. Vse je presenetil 
novi rekord nepoznanega atleta Talmaciua, ki je 
pretekel progo 10.000 m v času 32:12.0 min. Ostali 
rezultati pa takole izgledajo: 100 m Cristea 11.2 
sek., 200 m isti 22 7 sek., 400 m Kiss 50.5, 800 m 
isti 1:57.5 min., 110 m zapreke Maesciu 16.1 sek., 
400 m zapreke isti 57.8 sek., skok v višino 1.81 m 
Vost, troskok Calsitrat 14.16 m, krogla Schulery 
14.13 m, disk Havaletz 45.22 m, kladivo Biro 
48.91 m ter kopje Vamanu 56.66 m. 

716 klubov in 43.289 nogometašev je v Jugoslaviji 
Iz letnega poročila Jugoslovanske nogometne 

zveze razvidimo, da je imela ta zveza v pretekli 
sezoni 33 sej, na katerih je rešila 1652 predmetov. 
Od 30 pritožb je bilo odklonjenih 20, osem pa jih 
je bilo ugodno rešenih. Suspendiranih je bilo 
osem klubov. Število klubov je narastlo od 684 na 
716, igralcev pa je 43.289. Državna reprezentanca 
je igrala pet tekem, in sicer proti Nemčiji, Romu-
niji, Angliji, Italiji in Češki. Dobila je eno, izgu-
bila pa štiri tekme. Razlika golov 8:14. Od po-
četka do danes je odigrala državna reprezentanca 
112 tekem, od katerih je dobila 47, neodločenih 
je bilo 15 ter izgubljenih 50 z goldiferenco 242 
proti 250. 

Vesti športnih zvez, klubov in društev 
Smuškn telovadbo bo tudi letos priredilo Slo-

vensko planinsko društvo, in sicer v telovadnici 
I I . državne realne gimnazije na Poljanah, počenši 
od srede, dne 11 oktobra dalje, vsakokrat ob 19. 
Poučeval bo smuški učitelj g. Cernič Jože, ki je 
planincem znan iz smuške šole v Domu na Komni. 
Prijave sprejema pisarna SPD v Ljubljani, Alek-
sandrova cesta 4-1. Ako bo Število pri javljencev 
presegalo 20, bosta dva tečaja. Hitite s prijavami. 

Geološki pregledni semljevid zahodne Slove-
nije. katerega je letos izdalo Slovensko planinsko 
društvo, je najpripravnejši učni pripomoček za di-
jake vseh srednjih in meščanskih šol v dravski 
banovini. Dijakom je odobrena izredno ugodna 
nabavna cena, ako kupijo navedeni zemljevid v 
društveni pisarni SPD, Ljubljana, Aleksandrova 
cesta 4-1. 

S. K. Roka Jutri igra I. moitvo s Kranjmi na 
nnSoni igri*6u. Ob pol 10 naj bodo v naii garderobi, 
postav« na običajnem mostu. — Jnnlorjl l(rrnjo z 
Ljubljane popoldne oh 2. Dopoldne naj se Javijo v 
naSi garderobi in nnj dvignejo opremo. 

, , š- ,fi- Prm,ika; Y "edeljo ob pol lo morajo bltt 
Kledofl igralci na igriSCu S. K. Jadrana: Mam. Ba-
čak. Tomaiift, Martinfifl. tlsonlk, Žagar, Potrato. Dra-
iler I. ln II., Scagnetti, Beian, Bončar, 



»Vidov dan" srečno priplul 
iz Roiterdama v Split 

Pred tremi dnevi je v Split priplul veliki 
LIoydov tovorni parnik »Vidovdan«. Zadnja 
njegova postaja so bile Benetke » • 
cal premog, ki ga je bil naložil 
njegova postaja so bile Benetke, kjer Je izkr 
cal premog, ki ga je bil naložil v Rotterdamu. 
Pot iz Hoterdama v Benetke je parnik prevo-
zil v 14 dnevih, ko so bile sovražnosti tudi na 
morju v polnem teku. Pluti Je moral po mor-

tih. ki so strogo blokirana ln v katerih pridno 
rižarijo nemške podmornice. Kapitan parni-

ka g. sapro je takole opisal pot parnika »VI-
do vdana«.• 

Iz Rotterdama smo odpltili par dni po Iz-
bruhu vojske v Evropi. Holandska ni nudila 
veC tiste lepe in mirne slike kakor prej. Že ne-
kaj časa smo opazovali, da se je država nal-
resnejše pripravila, da poseže v vojsko. Sploš-
na mobilizacija, zvišanje cen življenjskim po-
trebščinam, pomanjkanje redkih potrebščin, 
zaskrbljenost, vse te pojave smo opazili že 
prej, kakor Je prišlo do odkritega spopada. 
Rotterdam je izgledal kakor zbirališče vojske. 
Ulice so bile polne vojakov, pravtako Javni 
lokali in zabavišča. 

V mornariških krogih so govorili o nevar-
nosti vožnje skozi blokirane cone. Vsaka ladja 
j e izpostavljena napadom vojskujočih se dr-
žav in vsak poveljnik, ki plove s parnikom, 
stavlja na kocko ladjo, tovor ln živl jenje po-

• Ti, ki sadke. Prihajale so vesti o strahotah, k i se do-
gajajo na morju kot posledice vojnega stanja. 
Prve vesti o potopljeni ladji »Athenae« itd. 
V takih okoliščinah smo morali s tovorom pre-
moga zapustiti Rotterdam in odpluti v Benet-
ke in to skozi angleško blokado in skozi ne-
varnost nemških podmornic. V teh dnevih 
neki nemški kapitan ni ubogal povelja svojih 
oblasti. Konzulat mu je ukazal, na; odpluje 
z ladjo iz rotterdamskega pristanišča V neko 
nemško luko, kapitan pa je vedel, da bo gotovo 
potopljen in ni ubogal konzulata, marveč j e 

Ob otvoritvi 
operne sezone 
Kot prvo letošnjo predstavo v operi bodo iz-

vajali v soboto 30. t. m. Goldmarkovo delo »Sab-
ska kraljica*, s Kogejevo v naslovni in Gostičem 
v tenorski partiji. 

Glavne prvine, na katerih sloni dejanje »Sab-
ske kraljice«, sta nastroj patriarhalnega Salomo-
novega dvora, kjer vlada čistost in poštenost in 
kot nasprotje k temu, usodna orientalska erotika 
in eksotika sabske kraljice, ki zaneti v duši Salo-
monovega dvorjana Asada boj med dobrim in 
zlom. 

Zgodba se plete med Asadom (Gostič), ki se 
izneveri svoji zaročenki Sulainiti (Hevbalova) in 
zapade čaru bajno lepe sabske kraljice. Velika 
zapeljivka ga očara, a noče pred svetom priznati 
svoje ljubezni do njega, ker ji to brani njen kra-
ljevski ponos. Trikrat zataji Asada in ko ga tako 
pogubi, ga skuša zaman rešiti, kajti Asad, ki ji 
je bil pripravljen žrtvovati vse, očiščen po trplje-
nju spregleda, spozna minljivost zemske strasti in 
zmaga v boju z njo. Opera vsebuje čudovito lepe 
lirične, kakor tudi mogočne dramatične prizore. 
Izmed muzikalnih točk moramo omeniti predvsem 
v prvi sliki Asadovo arijo o njegovem srečanju 
z neznanko (sabsko kraljico) in učinkoviti prihod 
kraljice: v drugi sliki njeno romanco in ljube-
zenski dvospev med njo in Asadom. Tudi Sulamit 
ima lepo in prisrčno arijo, ki jo spremlja ženski 
zbor. Lep Je duet modrega kralja Salomona (Jan-
ko) z Asadom. Pretresljive prizore nudijo Asadov 
odpad od zaročenke, njegova kletev pred skri-
njo zaveze v templju, mogočni anathema levitov 
ter zahteva ljudstva, naj Asad umre, kraljičina 
prošnja za Asadovo življenje in njegovo umiranje 
v puščavi. Zanimiva je tudi točka »Ples s čebelo«, 
nekak tradicionalni orientalski ples, ki slika v 
gibih, kako se brani plešoče dekle čebele, ki se 
ji je zapletla v oblačila. Ta solo bo plesala 
Bravničarjeva. 

»Sabska kraljica« je delo, ki zahteva prvo-
vrstnih pevcev in igralcev, velikega ansambla in 
orkestra. V ta namen je pomnožen naš zbor, tako 
da bo pri velikih prizorih na odru okrog 70 do 
80 sodelujočih. Tudi orkester je pomnožen za 
nekoliko godal. 

Naslovno partijo bo pela, kakor rečeno, Roge-
jeva. Našemu občinstvu najbrž še ni znano, da je 
gostovala konec pretekle sezone v Zagrebu v par-
tiji Azucene (Trubadur). Zagrebške kritike so 
vse brez izjeme pisale o izenačenosti njenega 
glasu, niuzikalnosti, vzgledni vokalizaciji in čisti 
intonaciji, ter poudarjale moč njenega glasu, ki 
ji omogoča zložno petje brez vsakršnega forsira-
nja. Na podlagi velikega uspeha, ki ga je imela 
s svojim gostovanjem, je dobila Kogejeva ponudbo 
za angažman v Zagrebu, a naši upravi je uspelo, 
da jo je ohranila v našem ansamblu, kjer Je že 
nekaj sezon glavna nosilka mezzosopranskih par-
tij. Vzgledno marljiva in ambiciozna pevka štu-
dira že dve leti pri znanem pevskem pedagogu 
maestru Viltorio Bevilacrpia v Trstu. Takoj po 
sklepu letošnje sezone Je pričela s študijem pri 
njem ln Je študirala vsak dan po eno uro tehnično 
partijo sabske kraljice in pa partijo Carmen, ki 
Jo bo pela v letošnji sezoni. Mojster Bevilacqua je 
zelo zadovoljen t njenim napredovanjem in pra-
vi, da se njen glas stalno razvija. Partija sabske 
kraljice zahteva velik obseg dveh in pol oktav 
in vsebuje dva visoka c, ter jo štejejo med naj-
težje pevske partije. (Posebno težak Je duet v 
drugi sliki.) 

Asada bo pel Gostil, ki si je v nekaj sezonah 
ustvaril s svojimi velikimi sposobnostmi v zagreb-
ški operi najlepše stališče. Odveč bi bilo našte-
vati vrline tega odličnega pevca, čigar pevske in 
igralske sposobnosti vsi dobro poznamo. Partijo 
modrega kralja Salomona bo pel Janko, močni 
opornik opernih predstav ln zanesljiv interpret 
barltonskih partij. Mojster Betelto bo imel zopet 
enkrat priliko pokazati BVOJO zrelo, kultlvirano 
umetnost kot veliki duhoven, Hepbalova pa kot 
Sulaniit napredek svojih sposobnosti. Vlogo suž-
nje Astarot bo pela konservatoristka Sokova, 
tempeljskega nadzornika pa Polnilar. Muzikalno 
vodstvo opere je v zanesljivih rokah dirigenta 
Slritofa; opero Je zrežiral šef režiser Ciril Debe-
vec. Delo stavlja tako režiserju kakor Inscenatorju 
— da o dirigentu ne govorimo — težko nalogo, 
organislratl ter smiselno, umetniško zgraditi veliko 
delo. Bajna Inscenaeija zahteva od scenografa 
mnogo domišljije In znanja, dobrega okusa in po-
znanja sloga, prav tako tudi delo koreografa 
ini. Gotovimt. 

Kakor kaie, ge nam obeta t uprizoritvijo 
»Sabske kraljice« velika predstava, ki bo gotovo 
pritegnila najširše občinstvo, ki ljubi melodlozno 
glasbo, razgibano, slikovito dejanje tn dramatično 
akcijo. maša si. 

ostal i svojo ladjo v Rotterdamu. Rajše se jo 
izpostavil najhujšim kaznim, ki so predvideno 
za take slučaje nepokornosti v vojnem času, 
kakor da bi šel v gotovo smrt. 

Iz Rotterdama v Benetko smo potovali 14 
dni, ne da bi nas kdo oviral. Ze v Rotterdamu 
nam je dal angleški kozulat navodila, kako naj 
plovemo, da se izognemo nevarnosti min in 
nemških podmornic. Med potjo smo srečavali 
angleške ladje, pa Baino blizu obale Angleži 
plovejo ponoči broz vseh luči, mi pa smo, da 
bomo bolj varni, čimbolj razsvetlili parnik. 
Da opozorimo vojne ladje vojskujočih se dr-
žav, da je naš parnik jugoslovanski, sta na 
obeh straneh pomika po mednarodnih predpi-
sih vihrali veliki jugoslovanski zostavi. Ponoči 
so močni reflektorji metuli svetlobo na zasta-
vo, da tako opozore morebitne vojne ladje na 
nevtralnost našega parnika. Tn nuni je gotovo 
na tem potovanju olajšalo pot in nas obvaro-
valo ncprilik. 

Neke noči, ko smo pluli južno od Angleške, 
smo zapazili sumljivo ladjo. Od daleč je izgle-
dala kakor ribiška motorna ladja. Sumili pa 
smo iz raznih razlogov, da je to maskirana 
nemška podmornica. In nismo se motili. Ko so 
na sumljivi ladji spoznali našo narodnost, so 
je ladja takoj oddaljila v neznano smer. 

Angleške ladje smo večkrat srečali, pa sa-
mo ponoči in sicer blizu angleške obale in v 
Sredozemskem morju. Tako v Rokavskem pre-
livu kakor tudi po Sredozemskem morju so 
angleške ladje plule z ugaslimi svetilkami. 
Večkrat se je ponoči prikazal nejasen črn 
obris vojne ladje, ki se je približala, ko pa jo 
videla našo zastavo, so je spet oddaljila. V Gi-
braltarju nas je ustavila angleška mornarica. 
Angleški častniki so prišli na naš parnik in 
pregledali ladijske listine ter se nekaj časa 
z nami pogovarjali v ladijskem salonu. Ponu-
dil sem j im cigarete ln vino. Bili so zelo pri-
Jar.nl in ljubeznivi. Ostali bi še delj časa na 
našem parniku, pa so j ih z neke male bojne 
ladje poklicali. Poveljnik jih je opozoril, da bi 
dolgo zadrževanje angleških častnikov na na-
šem parniku moglo privabiti kakšno nemško 
podmornico in potem bi bil naš parnik izgub-
ljen. 

Naša pot iz Rotterdama v Benetke, ki je 
bila zd rtižena z veliko nevarnostjo, se je ven-
dar srečno končala. Sedaj čakamo povelja za 
novo potovanje. Mogoče bomo šli na Du l j n j i 
Vzhod. 

Parada nemških in sovjetsko-ruskih čet v Brestu Litovskem 

Katoliški duhovniki v angleški 
armadi 

Po vseh angleških škofijah so bili duhovniki 
vpoklicani, da bi kot duhovniki služili v angleški 
armadi. Nekaj jih jo že pri angleških četah v 
Franciji. Med vpoklicanimi duhovniki je 12 je-
zuitov. 

Loterija 
za popravilo romarske cerkve na 

Ptujski gori bo nepreklicno v ne-

deljo, dne 1. oktobra 1939 ob 2 

pop. javno na trgu pred cerkvijo 

na Ptujski gori. Zadnji čas je, da 

še naročite srečke I 

Polemika med ministrom dr. Cobbelsom in 
ameriškim časnikarjem Knickerbockerjem 

Dne 21. septembra je londonski Reuter vrgel 
v javnost poročilo nekaterih ameriških listov, ki so 
poročali, češ da so vodilni politiki Nemčije v ino-
zemskih bankah naložili velike vsote denarja. Po-zemskih bankah naložili velike vsote denarja. Po-
ročilo, ki izvira od ameriškega časnikarja Knik-
kerbockerja, trdi, češ da imajo odličnejši nemški 
voditelji velike vloge v raznih nizozemskih, švi-
carskih, egiptsklh, finskih, švedskih in japonskih 
bankah. Tako objavljajo listi, da ima von Ribben-
trop v nizozemskih bankah naloženih «85.000 an-
gleških funtov (ca. 180 milijonov din); dr. Gobbels 
ima naloženih 327.000 funtov (ca. 100 milijonov 
din); maršal Goring poldrug milijon funtov (ca. 
400 milijonov din), Hess milijon funtov (250 mi-
lijonov din), dr. Ley 371.(XX) funtov in vodja nem-
ške policije Himmler 500.000 funtov. To so naložbe 
samo v inozemskih bankah. — Poleg tega pa so 
baje vsi ti voditelji sklenili še ogromna zavaro-
vanja zase in za svoje žene pri tujih zavaroval-
nicah. Tako je na primer nemški zunanji minister 
sklenil življenjsko zavrovanje za 300 milijonov di-
narjev. 

Nekaj dni nato je nemški propagandni mini-
ster dr. GObbels sprejel večje število mednarodnih 
časnikarjev, katerim je dal izjavo, v kateri ogor-
čeno zavrača trditve ameriškega časnikarja Knik-
kerbockerja, ki je ta poročila vrgel v javnost. 
Minister dr. Gobbels je izjavil, da dobi Knicker-
bocker 10% vsega denarja, če dokaže, da so ta 
njegova poročila resnična. Koliko pa so vredne 
njegove navedbe, se vidi iz tega, da je zaradi teh 
obdolžltev nemških voditeljev velika ameriška 
agencija »International News« Knickerbockerja ta-
koj odpustila in je Knickerbocker v soboto kot 
brezposelni časnikar že odpotoval iz Southamptona 
v Newyork. Torej je Knickerbocker obrekoval in 
so njegove navedbe lažnive. 

Dne 27. t. m. zvečer pa je Knickerbocker 
oznanil, da je v Parizu in da ni res, da bi bil 
moral kot odpuščeni časnikar odpotovati iz Evrope. 
Res je, da se je v soboto zvečer v Southamptonu 
podal na ameriški parnik, ki je odhajal v New-
york. To so opazili razni agentje, ki so nato v 
Berlin sporočili, da se je Knickerbocker moral 
hitro umakinti iz Evrope. Toda ti agentje so bili 
tako malomarni, da so ugotovili samo to, da Je 
Knickerbocker odšel na ameriški parnik, niso pa 
opazili, da Je pred odhodom parnika parnik zopet 
zapustil. V Southamptonu je Knickerbocker spre-
mil na parnik ženo in otroke, pred odhodom par-
nika pa se je od žene in otrok poslovil in odšel 
na kopno, nakar je po službeni dolžnosti odpotoval 

takoj v Pariz. Tega opazovalci, ki so ga zasledo-
vali, niso več opazili. 

Zato se obrača sedaj Knickerbocker na Giib-
belsa in mu odgovarja, da so bile njegove na-
vedbe resnične. Nato Knickerbocker navaja osebe, 
ki so iz Nemčije v tujino vozile denar in tujo 
valuto. Dr. Gobbels je j>0 njegovih navedbah imel 
tri agente, ki so vozili ogromne vsote denarja v 
Južno Ameriko in nalagali denar v bankah v San 
Paolo in v Buenos Airesu. Knickerbocker navaja 
podrobno, kolikokrat so ti trije agenti potovali 
v Južno Ameriko in kje so nalagali Giibbelsov 
denar. Von Ribbentrop jo imel tri agente, ln sicer 
večinoma bivše tovariše iz vinsko industrije v 
Porenju, kjer je bil sam nekoč v službi. Tako jo 
vložil v Franciji 170 milijonov frankov, ker bo po 
njegovih zagotovilih Hitlerju Francija gotovo sklo-
nila poseben mir z Nemčijo in klonila. Hess je 
imel tudi tri agente, ined temi tudi nekega so-
rodnika, ki se piše Rudolf Edvard Hess. Ti so 
odvažali denar v Južno in Severno Ameriko. 
Goring je imel tudi tri agente; kupovali so del-
nice severnoameriških težkih industrij, ki da|e|o 
rente do leta 1970 in se šele nato lahko v celoti 
vnovčijo. 

Na jveč smole je imel B svojimi agenti dr. Ley. 
Najprej je imel dva agenta iz zunanjega ministr-
stva, ki sta mnogo potovala. Toda oba so ujeli 
zaradi nekih izdajstev in so prvega nedavno oh-
glavili, drugega pa poslali v koncentracijsko tabo-
rišče v Dacbau. Zato si je moral dr. Ley nato 
Izbrati tri nove agente, med katerimi je tudi neka 
Dunajčanka in neki agent iz Salzburga, ki jo 
stalno potoval čez Trst v Brazilijo. 

Knirkerbocker navaja podrobno imena vseh 
bank, kjer je denar naložen, z datumi, kdaj je 
bil vložen ves ta denar. Prav tako navaja po-
drobno, kakšne delnice so bile nakupljene v Se-
verni Ameriki. Knickerliocker zaključuje svoja iz-
vajanja z ugotovitvijo, da se mu je dokaz resnice 
posrečil in zato opozarja Giibbelsa na njegovo ob-
ljubo. Vse to objavlja danes obsežno »Dailv Ex-
press«. ' 

Javnost pričakuje sedaj odgovor ministra G6b-
belsa, ki bo gotovo sledil v najkrajšem času. 

Krstni kamen s toplo vodo? 
Iz Amerike poročajo, da bodo v cerkvi Srca 

Jezusovega v Pittsburgu Imeli krstni kamen s 
toplo vodo. Krstno vodo liodo električno segreli v 
podstavku krstnega kamna. Dvomljivo je ali je 
ameriška vest resnična, ali pa je le ameriška 

Hitler t štabom ogleduje poljski oklopni vlak. ki se je odpeljal v napad i i Varšave, pa mu 1« 

nemška bomba onemogočila vožujo 

Zbrana dela Čajkovskega 
bodo izdali 
o priliki stoletnico rojstva Čajkovskega, ki 

bo 7. maja 1940., namerlajo ruski državni založ-
niki začeti izdajati zbrana dela Čajkovskega. Ta 
izdaj bo obsegala 30 zvezkov in bo dokončno iz-
šla v kakih 10 letih. Trijo zvezki bodo žo drugo 
leto izšli. Dva od teh liosta vsebovala KM pesmi, 
mod katoriml so nekatero doslej neznane. Dalje 
bodo izšlo tudi posebne izdaje Cajkovskih skladb, 
tako simfonija in njegove klavirsko skladbe opore 
Evgenija Onjegina. V posebnem zvezku bodo iz-
šle njegovo doslej neobjavljeno overlure. Tudi 
na to mislijo, da bi objavili obširno zbirko nje-
govih pisem. 

Smrtna žrtev kopičenja petroleja 
lz Kopenhagna poročajo: Na Danskem se hi-

tijo ljudje preskrbovati z živili tako zelo. da Je 
to kopičenje zahtevalo celo smrtno žrtev. Z dan-
skega otoka Endelavo v Kattegatu poročajo o 
temle primeru: Neki fSO letni samotar je v po-
slednjih dneh slišal, kako so ljudje oskrbujejo z 
življenskimi potrebščinami. Samotar se je »vrgel« 
na petrolej in je kmalu sjiravil skupaj 118 litrov 
toga nevarnega goriva. Slučajno so orožniki iz-
vohali za zllkovska pota samotarja in so ga ho-
teli zapreti. A ta je izvršil samomor, ker se je 
zbal ječe. 

Letalec, odlikovan z Železnim hrahrostnim kri 
ceni, na vzhodni fronti 

Kranj 
Kino ftmartinski dom. V soboto je na spon 

du ob pol 9 Kneginja Tarahanova, ob 10.15 De 
vetnajstletna. V nedeljo, 1. oktobra ob 3 in i 
Kneginja Tarahanova, ob 5 in 9 Devetnastletna 

Dežurna služba zdravnikov OUZD v okto 
bru. Dežurno službo imajo: 1. oktobra dr. Bežek 
8. okt. dr. Herfort, 15. okt. dr. Pance, 22. okt 
dr. Vrbnjak, 29. dr. Bezič. 

Borza dela. Delo dobijo takoj: 60 težakov 
1 mlad mesarski pomočnik, 4 čevljarji, 6 kmet 
skih dekel, 4 služkinje, 1 klepar, 1 vajenec Zi 
krznarsko obrt. Službo Iščeta 2 kuharici. 

Jesenice 
Kino Krekov dom predvaja danes, 30. sop1 

ob 3 (Hip. »Snegnlčica« in ob 8 zvečer »V sedmi1 

nebesih«, največji film. himna ljubezni dveh src 
V nedeljo, 1. okt. ob 11 dop. in ob 3 pop. »Sne 
gulčica«, ob 5 »V sedmih nebesih«, ob 8 zvečer 
»Snegulčica». V ponedeljek, 2. okt. ob 3 pop 
»Snegulčicn«. ob 8 zvečer oni film, ki se bc 
gledalcem najbolj dopadel in bo v ponedeljek ob 
javljeno. 

Sv. Lovrenc na Dravskem polju 
Pokopali smo v Četrtek 85 letno Marijo Pla 

ninšek, teto mariborskega gvardijana p. Gabri 
jela. Revica je strašno trpela od raka na obrazu 

Torkov mras je napravil silno Škodo na 
polju, posebno na aidi. 

Vrnila sc je zojiet k nam učiteljica gdč. Ma-
rija flušterjeva iz Hrastnika. 

Oglas licitacije. 
Osrednji urad za zavarovanje delavcev 

razpisuje za dne 14. oktobra L L drugo 
javno ofertalno licitaci.o ca nabavo in 
montažo kompletne naprave za klav-
nico zdravilišča na Klenovnikn in Ka-
sindolu. 

Formularji ponndbe in vse informa-
cije se lahko dobe v Tehničnem odiekn 
Osrednjega urada za zavarovanje delav-
cev, Zagreb, Mihanovičeva ulica 3 med 
uradnimi urami. 



MALI OGLASI 
V malih oglas ih volja vsaka beseda 1 din: tonltovanjskl og las i i din. 
Debolo tiskano naslovno besodo so računajo dvojno. Najmanjil znosok 
za mali og la t 15 din. — Mal i og lat i to plačujejo takoj pri naročilu. — 
Pri oglat ih reklamnega značaja to računa enokolontka, 3 mm vltoka potltna 
vrstica p o S din. — Za pltmene odgovoro g l ede malih og la tov treba 

priložiti znamko. 

1000 din dam onemu 
kl ml preskrbi službo Šo-
ferje aH oskrbnika na po-
sestvu. Naslov v upravi 
»Slov.« pod St. 15611. 

Žandarmerijska kuharica 
1 š«e službo za tako]. Gre 
tudi za gospodinjo. - Po 
nudbe v upravo »Slov.« 
pod »Kuharica« it. 15682. 

Kuharica 
zmožna vseh gospodinj-
skih del. tsie službo. Na-
slov v upravi »Slovenca« 
pod i t . 15393. 

šofer, ključavničar 
ln mehanik Išče zaposli-
tve prt osebnem ali to-
vornem avtomobilu. Na-
slov v upravi »Slovenca« 
pod it . 15.469. a 

ilužbodobe 
Služkinjo 

pridno, pošteno, lz dobre 
krš£anske družine, za 
vsa hišna ln vrtna dela, 
kl se razume vsaj neko-
liko tudi na kuhanje ln 
šivanje, takoj sprejmem. 
Mesečna plaia 300 din. -
Naslov v upravt »Slov.« 
pod it. 15.698. .(b 

ODDAJO: 

Opremljeno sobo 
oddam s X. oktobrom. — 
Dr. Kodre, StanlCeva 3a. 

Komfortno sobo 
oddam boljšemu gospodu 
ali gospodični. — Naslov 
v upravi »Slovenca« pod 
it. 15.713. (s 

Komfortno sobo 
z Izborno hrano, v Dukl-
čevem bloku, oddam ta-
koj *.U s IS. oktobrom. 
Naslov v upravi »Slov.« 
pod it. 15693. 

Prodamo 
Otroške vozičke 

najugodneje kupite pri 
Banjal, LJubljana, Miklo-
šičeva cesta 20. (1 

Najugodnejši nakup 
m o l k i h o b l e k nudi 
Presker, Sv. Petra C. 14, 

Ljubljana. 

Tri pisalne stroje 
Underwood, Remlngton In 
Smith, rabljene, v zelo 
dobrem stanju — ugodno 
proda »Torpedo«, Ljub-
ljana, Miklošičeva c. 18. 

Vinske sode 
50—700 lltr., proda po 70 
do 86 par Pečnlk, gostil-
na, Laško. (1 

Pozor I Pozor! 
Telefon 27-08 

Žagana lepa bukova d m 
1 m ' Oin 100'-. dostavljena 
na dom. la trk. premog po 

najnižji dnevni ceni. 
Točna in solidna postrežba 

V E L E P I C 

Ljubljana VII, Jerncjeva 25 

Istrsko brinje 
Ima na zalogi A. Sara-
bon, LJubljana. (1 

Orehova jedrca 
med tn vosek dobite naj-
ceneje: Metlama, Ljub-
ljana, Židovska ulica (. 

C O N T I N E N T A L 

na ugodne mesečne 

obroke 

Ivan Legat 
Ljnbljana, Prešernova 44 

Maribor, Vetriojska 30 

rcsEnai 
Pošiljka radioaparatov 

»Blaukunkt«, »Medlator« 
Itd. je ravnokar prispela. 
»Tehnik« Banjal, Ljub-
ljana, Miklošičeva 20. (t 

Kupujte pri naših 
inserentih! 

Kupimo 
Staro železo 

In druge kovine plačuje 
po najvišjih cenah 

Fr. Stupica, železnina 
Ljubljana, Oosposvetska 1 

Srebro, d rage k a m n e 
In vsakovrstno 

zlato kupuje 
po najvlijlh cenah 

Jos. C b a r l « , Ljubljana 
Tyrševa 2 

(palača botela .Slon") 

E S K S S • M B B B H B ^ I H H I 

Parcelo 
Rakovnik, 2 minuti od 
tramvaja, 25 din, event. 
niže ln druge, poSenšl od 
3 din dalje proda Realt-
tetna, Ljubljana, Gospo-
svetska c. 3. (p 

Vsak 
naročnik 
zavarovan 

+ 
V globoki žalosti naznan jamo vsem sorodnikom in 

znancem tužno vest, da nas je za vedno zapustil naš pre-
dragi oče, brat in stric, gospod 

ALOJZ VEBER 
posestnik na Jesenovcu 

Pogreb dragega pokojn ika bo v soboto, 30. septembra 

ob 4 popoldne na pokopališče v Zalem logu. 

J e s e n o v e c , dne 30. septembra 1939. 

Katarina Veber, soproga; Franjo, Alojz , Janko, Peter in 

Milan, sinovi — in ostalo sorodstvo. 

ODDAJO: 
Stanovanje 

sobo ln kuhinjo, oddam. 
Moste, Bernekerjeva ul. 
i t 21. (C 

Stanovanje 
2 sobi ln kuhinja, parke-
tlrano, oddam v Laškem, 
najraje upokojencu. Na-
slov v upravi »Slovenca« 
pod št. 15.680. (i 

Trisobno stanovanje 
lepo, sončno, s pritiklina-
mi — oddamo za 660 din 
mosečno. Polzve se: So-
kolska ulica 14-1., od 13 
do 15. 

štirisobno stanovanje 
s kopalnico, poselsko so-
bo, ogrevano s toplovod-
no centralno kurjavo, v 
odličnem stanju. Je na 
razpolago za takoj alt za 
pozneje v palači Gratlke, 
Masarykova cesta 14. — 
Istotam se oddajo tudi 
obsežnejši pisarniški pro-
stori. Polzve se v upravi 
palače, IV. nadstropje, č 

II Razno 

Gumbnlte, gumbe, pl ise, 
monograme, entel, ažur 

fino in bitro izvrši 

Matek & Mikeš 
Ljubljana. Frančiškanska uHu 

Vezenje perila, krasna 

predtiskana žen. roč. dela 

9troiki kot/ček 

S L O N S A M B O 

(65) Zgoda j z v e č e r sta šla spat, 

in F i l i p je dogna l : >Zdi se mi , da 

imam morsko bolezen!« K o m a j je 

to povedal , ko je strašansko za-

g rme lo in treščilo. Nato je pr i š lo 

povel je: » V p lava lne te lovnike in 

reši lne pasove!« Vse je p l an i l o na 

krov, in potem sta tud i F i l i p i n 

J a n skočila v mrz l o vodo. 

(66) K rog i n krog so se moto-

vi l i le po vodi mize, k lop i in stolu 

» I zgub i l sem reši ln i pas!< je za-

vp i l F i l ip . J a n , to l iko da m u j e 
mogel zakl icat i : >Pr im i se za 

tram!« , med tem ko se je s am 

opr i j e l plavajoče mize. 

V naši podružnici v Mariboru 
dobite lahko vsa pojasnita glede inseratov! 

Tam lahko plačate tudi naročnino za „Slovenca" 

Dunajski velesejem 
M E D N A R O D N I J E S E N S K I V E L E S E J E M 

od 15.do 21.okL1939-tehnični sejem do 22.okL1939 
Znatne vozne olajšave na vseh železnicah 

s 

Sejemska palača: (Messepalast) Na Rotundi: (Rotundgelande) 
S e j e m l u k s u z n i h i n p o t r e b n i h p r e d m e t o v , 

se j em t e k s t i l n e g a b l a g a i n o b l a č i l , s e j em 

p o h i š t v a , d u n a j s k a m o d a p l e t i v a , » U m e t -

nos t x o b r t u « , p o t n e p o t r e b š č i n e i t d . 

T e h n i č n i s e j em , s e j em p o l j e d e l s k i h in g r a d b e n i h 

s t r o j ev t e r s t r o j ev z a g r a d n j o ceat , se j em z a 

r u d a r s t v o i n e l e k t r o t e h n i k o , s e j e m ž i v e ž a i n 

s reds t ev z a u ž i v a n j e , gas i l ske p o t r e b š č i n e i t d , 

V modni hlil prednašanje najnovejših 
in najizbranejftlh dunajskih modelov. 

V s a n a v o d i l a d a j e g e n e r a l n i z a s t o p n i k d u n a j s k e g a v e l e s e j m a z a K r a l j e v i n o J u g o s l a v i j o 

H e i n r . P i a nnens t iU , B e o g r a d I I , B r a n k o v a 8, o z i r o m a 

Ljubljana: Z v e z a z a t u j s k i p r o m e t v S l o ven i j i » P u t n i k « , G a j e v a u l i c a ( N e b o t i č n i k ) . Maribor: 
Z a s t o p s t v o » P u t n i k « A . D . » z a p r o m e t p o t n i k o v i n t u r i s t o v v K r a l j e v i n i J u g o s l a v i j i , T r g S v o b o d e , 

» M a r i b o r s k i g r a d « , L j u b l j a n s k a k r e d i t n a b a n k a p o d r u ž n i c a . Celje: P r v a H r v a t s k a š t ed i on i c a , 

Tou r i s t O f f i c e » P u t n i k « A . D . , A l e k s a n d r o v t r g 1 t e r v se p o d r u ž n i c e d r u š t v a » P u t n i k « v d r ž a v i . 

Pierre L ' E r m i t e : 26 

Ljubezen - soprog ali Bog? 
Is francoščine i dovoljenjem avtorja 

»Da! Zakaj pa n e . . . Vsega bi se sprostila!« 
»In jaz?« 
»Ti?« 
Lucijine oči so polne zaničevanja: 
»Ti zame sploh ničesar več ne pomeniš, ka-

kor tudi jaz nisem pomenila nikoli nič zate!« 
Gilbert jo okuša znova prijeti za roko. 
»Predvsem se me nikar več ne dotikaj!« 
Mož jo z usmiljenja vrednim glasom prosi: 
»Prav, Lucija, ne bom ee te več dotaknil. 

Storil bom vse, kar želiš. Toda ti si me obtožila 
in obtoženec iinia vedno pravico, da se brani! 
Pusti me govoriti, odkrito, vdano!« 

Lucija se sarkastično zasmeje: 
»Odkrito, vdano!« 
»Dajem ti častno besedo. Lucija, da če bi ee 

ubila, hi se ubila zaradi niča. Slišiš? Niča!« 
»Tebi je vse to: nič! Zares, za t e . . . « 
»Da, zame je to: nič.« 
Tu poudari Gilbert vsak zlog: 
»Ker strašna izdaja, ki si jo ti predstavljaš, 

»ploh ne obstoji!« 
»Ti tajiš celo to. kaT je očividno?« 
»Razumem! Zate je morda res očividno! Ali 

pusti mi, da ti razložim.« 
»Kaj ei bodeS še izmislil!« 
»Ničesar «i mi ni treba izmišljati. Razložil 

ti bom le stvari, kakršne so. Potem, ko boš po-
znala vzrok, boš sama poiskala zaključek in uklo-
nil se bom: Ta vez je res obstojala. Že nekaj let 
pred j>oroko. Porodila se je, usodno, ne da bi jo 
iskal. Bil sem mladenič, pri sodišču sem sijajno 
uspeval, imel sem pisarno in za stenografinjo 
mlado, nepremišljeno, a razumno, ljubko in vda-
no dekle, katero mi je predstavila njena mati. 

Spočetka se je bavila le s 6vojim delom, po-
lagoma se je začela pečati s stvarmi, ki so mi 
jo približale, končno 6e mi je vtihotapila v dušo.« 

Tu se Gilbert ustavi, zbere misli: 
»Torej, kaj češ! Nisem ravnal prav, seveda 

ne. Toda prišlo je do tega, kar je odločila usoda. 
Obema eo nama bili pusti nekateri popoldnevi. 
Nepreviden sem bil. Točno meje niso začrtane. . . 

Do kod smeš iti? Lepega dne se zaveš, da si 
to mejo prekoračil, ne da bi se prav zavedal, 
kdaj. Zašel si v vrtinec, iz katerega ni poti na-
zaj. Tebe še tedaj nisem poznal, dasi 6va bila 
soseda. Nisem niti vedel, da živiš na tem svetu.« 

»A danes?« 
»Danes se je vse spremenilo. Pretrgal sem 

vezi, prisegam!« 
»Kaj pa ono pismo?« 
»Razjasnil ti bom vse!« 
Gilbert položi obe roki na prsi: 
»Verjemi mi, da sem skoraj srečen, da je 

prišlo do tega. ki je skorajda bilo tako katastro-
falno za najino srečo, in kar mi bo pomogio, da 
se bodo najini odnošaji popolnoma razjasnili.« 

Žalostno, naslonjena ob zid, gleda Lucija 
svojega soproga naravnost v oči. Gilbertu se zdi, 
da mu breme pada z ramen. 

»Taleyrand je rekel: »Obljubim vam, da ga 
bom uničil s petimi vrsticami, ki jih bo napisal 
mož!» Kako točno! In moje pismo ima celo več 
kot pet vrstic. Razumem torej, da si se razburila, 
ko si ga Čitala. Toda uvidela bo š . . . Poslušaj me 
do konca, prosim. 

Ko sem se oženil, sem rekel Serglnl — ona 
ee imenuje Sergina: 

<Že večkrat sem ti zatrdil, da ml najosnov-
nejša pravila poštenja branijo nadaljevati vezi s 
teboj, odkar sem ee zaročil. Ne smeva se več 
videti.* 

Ne moreš si predstaviti, kako blazno obu-
pana je bila deklica, ko sem ji to dejal. Ti si se 
pravkar hotela ubiti. Ona je hotela več kot en-
krat pretrgati nit svojega življenja. Pošten mož 

sem! Dvostransko razmerje 6e ne da enostransko 
razdreti. Kljub v6emu sem imel gotove dolžnosti 
do ubogega otroka. Bilo bi divjaško, egoisti&ao, 
če bi jo enostavno pustil, naj se ubije.« 

Gilbert se soj>eč us tav i . . . 

»Toda, če se že ni ubila, naj jo li pustim 
padati globlje, kjer bi navsezadnje končala na 
ulici I 

Pošteno sem mislil, da sem dolžan vsaj za-
jeziti njen obup. Hotel sem preprečiti kako ne-
popravljivo dejanje. Kdo ve! Morda celo Škandal, 
ki bi mogel škodovati našemu imenu. Kaj vse 
je zmožna storiti žena, ki ne ve svojemu življenju 
drugega izhoda! Skoraj vsak dan čitamo v časo-
pisju o tragedijah. Jaz sam sem jim priča na so-
dišču, nadležne eo mi.« 

Gilbert se zopet ustavi. Išče besed. 
»Mislil sem na to, da bi nvi ti, ki imaš vse, 

prav vse . . . moža. dom. denar, ljubezen, lahko 
življenje, ki si dobra, sočutna in usmiljena, ne 
zamerila toliko, ako bi od bogate mize pustil 
pasti nekaj drobtinic, miloščine v denarju, mor-
da celo nekaj ljubeznivih besed tej mali deklici, 
ki umira gladu, kj me je ljubila, ko sem bil 
prost. Brutalno bi bilo od mene, ako bi jo vrgel 
nazaj v njeno osamelost in bedo, kakor zavr-
žemo igračo, ki smo se naveličali.« 

»Torej jo vzdržuješ?« ga prekine Lucija. 

»Ne reci tako enostavnih besed, ki označu-
jejo nekaj obojestranskega, rednega. Ne, ne vzdr-
žujem je. le od časa do časa ji v sili pošljem kak 
bankovec.« 

»Iz tvojega pisma sem razbrala vse k»j dru-
gega ..« 

»Besede! Prazne besede.« 
»Hvala! Prehitevaš me . . . « 
»Ne sili me, da hi rekel, česar nisem rekel.« 
»Toda še se videvata?« 
»Od časa do časa. bolj in bolj hladno. Hoiel 

bi se je znebiti. Zares, če bi vedela, koliko mi je 
do nje, bi ne bila tolikanj ljubosumna na moje 

sočutje, ki jo polagoma privaja na ločitev. Sedaj, 
Lucija, sem ti povedal vse. Apelirani na Tvojo 
ljubezen, ne obsojaj me.« 

Molk pade med obe bitji, dušeč molk v tej 
sobici, ki je bila nekoč svetišče njune ljubezni. 

Lucija je čula soprogov zagovor. 

Govoril je kot odvetnik, ki ve, kako je treba 
predstaviti dogodke, da bi ganili porotnike. Toda 
za lepimi besedami je videla vso resnico laži. 
Njen soprog je v hitrici zgradil spreten zagovor, 
ki pa vendar ni dosegel svojega oilja. 

Med njim in ono ženo obstoja še sedaj več, 
kakor je priznal, obstoja prepovedano razmerje. 

Tiho ponavlja mlada žena sama zase Gilber-
tovo običajno besedo: »Torej?« 

Da, torej? Kaj bo jutri? 

27. poglavje. 

K a j bo ju tr i ? 
Nič, vendar! 
K a j pa hočete, da na j bi bilo? 
Vsa Luci j ina sreča j e obstojala edino v 

l jubezni do moža, katero j e podpiralo popolno 
zaupanje v njegovo poštenost in srce. 

A mož j o j e prevaral. Vsa opora se je I 
tem dejstvom zrušila. Čisto logično sledijo po-
sledice. 

Včeraj j i j e bil Gi lbert vse. Danes j i nI 
nič več. l anek balonček, ki je počil v najvsak-
dajne jš i avanturi . Zanimiv dogodek za kak 
majhen podeželski časopis. 

Včeraj j e zrla na Gilberta, kot na neka j 
vzvišenega, modernega, kot na misleca, k i se 
je dvigni l iz okolice, iz katere je izšel. 

V imenu te vzvišenosti je zahteval od žene 
težkih žrtev, k i j ih je rada ali nerada dopri-
nesla, ker je mislila, da je v svojem možu 
našla več kot svoj ideal. No, zdaj j e pa doži-
vela spoznanje, da je njen soprog bil le na-
vaden hinavec, ki je lagal še med pol jubi . 

Za Jugoslovansko tiskarno v Ljubl jani : Jože Kramari i Izdajatelj: Inž. Jože Sodja Urednik: Viktor Ceni i i 



f U U B D A N A 
Najnovejša poročila 

Izjava trg. ministra dr. Andresa 
(Nadaljevanje s 3. strani) 

Kar se tiče sprememb izvoznega in uvoz-
nega režima, so pri nas nastale s tem, da so 
bila uvedena devizna dovoljenja za veliko šte-
vilo naših izvoznih proizvodov. Uvedba teh do-
voljenj nimajo svrho, da se ustavi izvoz, kur 
bi bilo nesmiselno, ker moramo mi danes izva-
žati več kakor kdajkoli, da luhko plačamo pro-
izvode, ki j ih moramo uvažati iz inozemstva. 
Namen teh dovoljenj j e ta, da se zavaruje 
državi večji vpliv na izvoz in vrste kompen-
zacij z inozemstvom. V nenormalnih časih se 
ta vpliv pojavlja kot imperativ, ker se pri 
omejitvi trgovine z inozemstvom mora dati 
prednost osnovnim potrebam narodnega gospo-
darstva nad ostalimi potrebami. Ravno zaradi 
obstoječih razmer v mednarodni trgovini smo 
morali uvesti sistem načrtnega gospodarskega 
prometa z inozemstvom. To ne pomeni, da do-
zdaj ni obstojni noben načrt, temveč da se 
morn danes ta načrt prilagoditi obstoječim raz-
meram in dosledno izvajati. S tem namenom 
sem predložil min. svetu in dobil od njega do-
voljenje za ustanovitev direkcije za zunanjo 
trgovino. Zdaj se dela v hitrem tempu na or-
ganizaciji te rlirekeije. Direkcija bo vodila vse 
posle, ki gredo zntrm, da se uredi zunanja 
trgovina. Ti posli so danes tako številni, dn je 
sistematično in uspešno delo na tem področju 
postalo sicer nemogoče Vsi ti posli, ki se tičejo 
trgovinskega ministrstva, se morajo voditi z 
enega samega mesta, to je po direkciji za zu-
nanjo trgovino, ki bo prevzela odgovornost za 
te posle. Kar se tiče vesti o podrobni organi-
zaciji te direkcije, ki so bile objavljene v raz-
nih listih, lahko rečem, da so brez osnove. V 
kratkem bomo končali uredbo o direkciji za 
zunanjo trgovino ter bo javnost seznanjena z 
vsemi podrobnostmi. Do takrat bi želel, da se 
obširno delo., ki se je na tem polju začelo, ne 
ovira s senzacionalnimi vestmi.« 

»Kaj je s trgovinskimi pogajanj i z Nem-
čijo, gospod minister?« 

Včeraj so se začela gospodarska poga-
janja z nemško delegacijo. Ta pogajan ja se 
vodi v okviru rednega sestanka jugoslovansko-
nemškega gospodarskega odbora. Razume se, 
da dajejo sedanje razmere v Evropi tem po-
gajanjam poseben pomen. Ta pogajanja mo-
rajo na eni strani zavarovati bistvene interese 
naše trgovine z državo, ki predstavlja naše 
največje inozemsko tržišče. Na drugi strani pa 
se morajo ti interesi spraviti v sklad z nevtral-
nim položajem, ki ga je naša država zavzela. 
Po pogajanjih z Nemčijo bomo imeli druga po-
gajanja. in to z Grčijo, Italijo, Madžarsko in 
drugimi državami, da uredimo z nj imi najvaž-
nejša trgovinska vprašanja in odstranimo raz-
ne ovire v trgovinskem in plačilnem prometu, 
ki so se pojavile. Tako bomo ustvarili znosno 
stanje v sedanjih težkih razmerah mednarodne 
trgovine. 

»Kaj je z omejitvijo avtomobil, prometa?« 

V zvezi i ukrepi, ki se izvajajo zaradi 
tega, da se prihrani bencin, so bile objavljen 
vesti, da je sprejeta uredba o omejitvi ivto 
mobilskega prometa. Ta uredba je v resnici 
pripravljena, toda se ne bo izvajala vse dotlej, 
dokler se lahko tekoče potrebe bencina in plin-
s»eSI» .° ' ja pokrivajo z uvozom iz inozemstva. 
Ako bi prišlo do ovir pri uvozu, tako la bi bile 
obstoječe rezerve v državi ogrožene, potom bi 
se objavila uredba o omejitvi avtomobil, pro-
meta, do takrat pa taki ukrepi niso na mestu, 
ter je ne bomo izvajali. To ne pomeni, da se 
lahko bencin uporablja po mili volji. Ni treba 
pozabiti, da bencin plačamo večinoma v devi-
zah, ki so nam danes potrebnejše za mnogo 
nujnejše nabavke. Potovati v kraje, ki imajo 
železniške zveze 7. avtomobilom ali prevažati 
blago s tovornimi avtomobili, dnnes ni na me-
stu, dasi je mogoče rentabilnejše. Taka upo-
raba motornih vozil pomeni v sedanjem času 
razsipanje deviz, ki jih je treba hraniti. Na 
drugi strani pomeni to izgubo za železnice, ki 
je toliko težja, ker morajo prenašati danes iz-
redne žrtve. Apeliram nn gospodarstvenike in 
meščanstvo, naj uporabljajo železnice, kjerkoli 
je to mogoče, ker se bo sicer s prisilnimi ukre-
pi onemogočila uporaba motornih vozil na re-
lacijah, ki so povezane z železnico. 

»Kako je s prenosom pristojnosti v vašem 

resoru na bansko oblast v banovini Hrvatski?« 

so vprašali dalje novinarji. 

Na to vprašanje je minister Andres odgo 
voril: Aktualni posli resora. ki se objavl jajo 
intenzivno, niso niti najmanje ovirali dela za 
izvajanje uredbe, ki se nanaša na prenos kom-
petenc na banovinske oblasti banovine Hrvat-
ske. V podrejenem mi ministrstvu obstojajo 
važni posli, ki ostanejo še nadal je skupni, ka-
kor je to zunanja trgovina, zavarovanje, upra-
va za zaščito industrij, svojine ter uprava za 
kontrolo mer in žlahtnih kovin. Posebno važno 
področje za državo je zunanja trgovina ter sem 
predložil ukrepe, kakor sem vam jih že obraz-
ložil. da se to področje pravilno uredi, da bi 
v polni meri odgovarjalo nalogam, ki se danes 
pojavljajo. Na drugi strani pa posli notranje 
trgovine, industrije, obrtništva, hnnkarstva in 
strokov, pouka preidejo na bansko oblast v 
Zagrebu. 

Veleseiem v Belgradu 
Belgrad, 29. sept. AA. Uprava belgra.jskega 

velesejma je na današnji seji sklenila, da se 
bo letošnji belgrajski velesejem vršil od 14. do 
23. oktobra t. 1. Ta sklep je uprava belgraj-
skega velesejma sprejela na osnovi rezultatov 
ankete, ki se je vodila pri vseh razstavijalcih 
in ki so se po večini izrekli za velesejem. 

Svečano slovo Ribbentropa 
od Moskve 

Modernizacija 
telefonskega omrežja 

Pariz, 29. sept. AA. Havas poroča iz Mo-
skve: Nemški zunanj i minister v. Ribbentrop 
je potem, ko je prisostvovul baletski predstavi, 
odšel ob eni ponoči v Kremlj, kjer je ostal do 
petih z Molotovom in Stalinom. Ob 10 je Rib-
bentrop sprejel ital. veleposlanika, ki mu je 
sporočil tekst podpisanih sporazumov. Nato jc 
Ribbentrop obiskal kmetijsko razstavo. Oh 12.40 
je Ribbentrop s svojim spremstvom odpotoval 
v Hitlerjevem osebnem triinotornem letalu. Ka-
kor ob prihodu, je tudi ob odhodu igrala vo-
jaška godba, oddelek letalcev v plavili mor-
narskih krojih in belih rokavicah pa je izkazal 

Izjava romunske vlade 
Bukarešta, 29. sept. AA. Rador: V izjavi, 

dani predstavnikom tiska, je predsednik vlade 
Argetoianu dejal med drugim, da nikakor ne 
gre za novo vlado, ter naglasil, da njegovo ime-
novanje pomeni samo nov element sodelovanja 
v sedanjem sestavu vlade, ki je v tesni zvezi 
s kraljem in državo. Nadalje je predsednik 
Argetoiano dejal: »Karakteristika novega re-
žima, uvedenega z ustavo 1. 1938, se izraža v 
kontinuiteti. Današnja vlada nadaljujejo delo 
včerajšnje vlade, kakor bo jutrišnja vlada na-
daljevala delo današnje vlade. Na notranje-
političnem polju bo vlada izvajala že začeti 
načrt. Na polju zunanje politike predstavlja 
članstvo Gafenca kot zunanjega ministra v vla-
di garancijo, da se bo nadaljevala politika naj-
strožje nevtralnosti. Želcč mir na zunaj, želi 
sedanja vlada miru tudi na znotraj. Dokler 
bom stal na čelu vlade, je dejal Argetoiano, ne 
bom trpel nobene in tudi ne najmanjše kršitve 
reda in mira ter discipline, tako potrebne v da-
našnjem času. Naj vsi Romuni pustijo svoje 
politične in ideološke strasti ter naj se zberejo 
okoli prestolu in nacionalne zastave. Napram 
narodnim manjšinam želimo pravičen in enako-

firaven postopek ter bomo spoštovali njihove 
egitimne pravice v okvirju razvoja naše edin-

stvene države. Globoko smo hvaležni man jšinam 
r.a solidarnost, ki so je pokazale doslej na tako 
lep način. Nato je Argetoianu dejal, da pri-
pravlja proglas na narod Končal je svojo iz-
javo z besedami: »Mi bdimo ter se popolnoma 
zavedamo odgovornosti.« 

Kaj bo z Romunijo 
Carigrad, 29. sept. c. Turški zunanji mi-

nister Saradzoglu bo ostal v Moskvi Se nekaj 
ilni. Ko se bo vračal, se bo ustavil tudi v Bu-
karešti, kjer se bo sestal z romunskim zuna-
njim ministrom Gafcncom. 

Angleži napadli 
nemške vojne ladje 

London, 29. sept. o. Informacijsko mini-
strstvo sporoča, da so danes angleška letala 
napadla nemško brodovje. ki ima svoje posto-
janke ob otoku Helgoland. Letala so bila ob-
streljevana od protiletalskih topov z brodovja 
in suhega. Nekoliko letal se doslej še ni vrnilo. 

Rim. 29. sept. AA. Štefani poroča iz Ber-
lina: Vrhovno poveljništvo oboroženih sil spo-

vojaške časti. Major, ki je poveljeval oddelku, 
je pozdravil Ribbentropa na vojaški način, 
nakar mu je Ribbentrop odgovoril z nacional-
no-socialističnim pozdravom. Ribbentrop je ob-
šel častno četo ter se prijateljsko razgovarjal 
s Potjomkinom. ki je prispel v spremstvu šefa 
protokola Barkova, da se poslovi od nemškega 
zun. ministra. Na letališče je prispel poleg 
nemškega veleposlanika tudi ital. veleposlanik 
Rosso s svojo soprogo, ki je po rodu Ameri-
čanka, ter tajnikom veleposlaništva Relli.jem. 

V teku bivanju v Moskvi se Ribbentrop ni 
sestal s Saradzoglom. 

roča: Davi je šest angleških letal izvršilo na-
pad na nemške pomorske edinice v bližini 
llelgolanda, toda brez vsakega uspeha. Ko so 
se letala vračala, so j ih napadla nemška lov-
ska letala. 

Zgodba največje nemške ladje 
London, 29. sept. Nemški oceanski parnik 

»Bremen« se je moral zateči v neko pristanišče, 
čeprav ga je preganjala neka britanska križa-
rica. Parnik je zdaj zasidran v nekem sovjet-
skem pristanišču, najbrž v Kurmansku ali pa 
v Arhangelsku. Ta parnik se je prav tako, ka-
kor letala, ki se skušajo rešiti pred nevarnostjo 
v severne predele, zatekel na skrajni sever. 
»Bremen« je po vsej priliki obplul Islandijo 
in nato nadaljeval vožnjo mimo Spitzbergov, 
nedvomno v veliko presenečenje svojih potni-
kov. »Bremenu« se je posrečilo zbežati, ni se 
mu pa posrečilo odstraniti nevarnost druge 
vrste. Ta parnik je namreč velikanskih raz-
sežnosti in bo njegovo gibanje v Belem morju 
zelo otežkočeno. Moral bo pluti skozi ledene 
plošče, to bo pa njegovim strojem in materialu 
samo škodilo. Znano je. da se v severnih kra-
ih ledene plošče nc stope tako hitro, in zato 
>0 moral »Bremen« tam prezimiti. Kaj pa to 
pomeni za luksuzno ladjo, je vsakomur znano. 

Delovanje nemških podmornic 
Oslo, 29. sept. AA. Reuter: Norveška ladja 

Taxtaa je bila napadena 20 km od Bergena. 
Posadka je bila rešena. Ta tovorna ladja, ki 
je nosila les v Veliko Britanijo, ni bila po-
topljena. Potopila pa se je norveška ladja So-
lus v Severnem morju, ker je naletela na 
mino. Posadko je prevzela neka angl. ladja. 
Končno je bila potopljena norveška ladja 
»Bjiirn«, ki je vozila v Anglijo tovor celuloze. 
Potopila jo jo neka nemška podmornira. Po-
sadko je rešila norveška torpedovka. 

Papei sprejme poljsko kolonijo 
Rim, 29. sept. AA. .Štefani: Pnpež Pi j \ll. 

bo sprejel jutri v posebni avdijenci člane 
poljske kolonije v Rimu. Pri tej priložnosti bo 
imel nagovor nanje. 

Japonci prodirajo 
Pariz, 29. sept. A A. Havas: Iz Tokia poro-

čajo: japonske čete še zmerom prodirajo proti 
Čangkangu. Kitajci se pred nj imi hitro umi-
kajo. 

Ljubljana, 29. sept. 
Že leta in lota so se pritoževali ljubljanski 

telefonski naročniki nad tem, da v nekaterih delih 
mesta ni mogočo dobiti telefonskega priključka. 
Pred leti je bila premajhna avtomatična centrala. 
Lani je bila razširjena, vendar to ni mnogo po-
magalo, ker se je izkazalo, da je bilo telefonsko 
omrežje v Ljubljani preslabo, tako da marsikdo 
ni mogel dobiti na popolnoma zasedenih linijah 
tako potrebnega priključka. V nekaterih trgovskih 
delih mesta so posamezniki, ki so si hoteli naba-
viti telefon, že čakali polnih šest let in čakajo 
še danes. Najhujšo stisko so odpravili z uvedbo 
dvojčkov, ki so omogočili, da se poslužujeta dva 
od naročnikov iste linije. 

Letošnje poletje pa je ljubljansko poštno rav-
nateljstvo začelo v velikem obsegu modernizirati 
in razširjati pomanjkljivo telefonsko omrežje v 
Ljubljani. Večina kablovodov bo okrepljena, velik 
del prostih vodov, ki gredo po zraku, pa bo pre-
ložen v zemljo, kjer bodo položili nove kable. 
Pomnoženo bo tudi število skupinskih priključkov 
za posamezne bloke hiš, katerih telefonske zveze 
gredo potem po skupnem kablu v telefonsko cen-
tralo. Modernizacija telefonskega omrežja v Ljub-
ljani je zadela v letošnjem poletju južno polovico 
mesta in so ta dela v glavnem že končana. Takoj 
zatem bo ravnateljstvo, katerega telefonska sek-
cija opravlja vsa ta deia v lastni režiji, dala mo-
dernizirati tudi severno polovico mesta. Tudi to 
delo bo opravljeno še v letošnji jeseni in na spo-
mlad bo lahko dobil telefonski priključek, kdor 
bo želel, pa najsi stanuje kjerkoli. 

Za sedaj so vložili v kanale telefonske kable 
od pošte do Oorupove ulice in naprej do Grada-
ščice in od pošte do carinarnice nn glavnem kolo-
dvoru. Na tem odseku doslej ni bil moderniziran 
le kratki del od kavarne »Evrope« do pošte. Po-
dvojen je bil tudi kabel na Tržaški cesti. Proste 
vode, ki so šli doslej po zraku, pa so preložili 
v kabel na Prulah, v Langusovi ulici, ob Grada-
ščici. v Groharjevi ulici in Vrstovškovi ulici, dalje 
v Riharjevi ulici. Zeljarski ulici, Kopališki ulici in 
Gubčevi ulici. Od Groharjeve ulice so vložili v 
kabel vod v smeri proti trnovskemu mostu in 
naprej po Kamnov! ulici do Mivke. Iz Karunove 
so položili odcep v Trnovsko ulico. Kabel so po-
ložili tudi v Gradišču. Igriški in Rimski ulici ter 
odtod naprej po Tržaški cesti, kjer se odrepi po-
seben kabel po Tobačni ulici, kjer gre čez progo do 
Ceste v Rožno dolino in po njej naprej do konca 
Štrekljeve ulice. Drug kabel se odrepi s Tržaške 
ceste na Cesto II, dočim gre kabel po Tržaški ce-
sti naprej in po cesti na Dobrovo čez železniški 
prelaz, kjer preide pri drugem drogu v prosti 
zračni vod. Položeni so bili nadalje kabli v Gajevi 
ulici. Iz Gradišča pa je bil položen poseben kabel 
v Gregorčičevo uliro. na Novi trg in odtod čez 
čevljarski most na Cankarjevo in Grudnovo na-
brežje. Po Gosposki ulici pa je bil kabel podaljšan 
naprej po Bregu in na Prule do JanPŽičeve ulice. 
Poseben odcep je bil položen po Opekarski cesti. 
S Prul se kabel nadaljuje v Sokolsko ulico, na 
Gruberjevo nabrežje in gre čez dolenjski most 
naprej po Dolenjski cesti, poseben odcep pa na 
Hraderkega cesto. Te dni so začeli na novo pola-
gali kabel od Komenskega ulice po Resljevi cesti 
ffr naprej po Poljanskem nasipu, kier bo šel pri 
drugem vhodu čez dvorišče Rdeče hiše na Poljanah 
in čez Poljansko cesto v Strossmaverjevo ulico ter 
Streliško ulico Vsi ti kabli so preračunani tako, 
da bodo zadoščali potrebam, ki jih bo prinesel 
razvoj telefonskega prometa v dvajsetih letih. Zato 
bo omrežje samo omogočalo več telefonskih šte-
vilk. kakor pa jih bo dovoljevala sedanja avto-
matična telefonska centrala v Ljubljani. 

Kavarna in restavracija 

„EMONA" 
' otvarja z današnjim dnem dnevne 

koncertne in zabavne prireditve 

1 Maša za turiste in izletnike ho jutri v ka-
peli Vzajemne zavarovalnice ob pol sedmih. 

1 Pri sv. Mihaelu na Barju IK> jutri, v ne-
deljo slovesno praznovanje cerkvenega patrona 
sv. Mihaela. Slovesna sv. maša bo ob 9 dopoldne, 
popoldne ob 3 pa pete litanije. Ta dan ho vozil 
na Barje avtobus in sicer ob 8.45 in ob 14.30 iz-
pred trnovske cerkve. Ljubljančani toplo vabljeni! 

I Rožnivenska pobnžnost v mestni župni cer-
kvi sv. Jakoba v Ljubljani bo v nedeljo, 1. okto-
bra, po temle redu: sv. maše se prično ob 5. Ob 
G bo govor in ob pol 7 sv. maša pred Najsvetej-
šim. Ob pol 11 govor in slovesna pota sv. maša. 
Popoldne ob 3 govor in litanije M. B. Ob 6 zve-
čer govor. sv. rožni venec, litanije M. B. in za-
hvalna pesem. — Ta dan se morejo prejeti v cer-
kvi sv. Jakoba porrijunkulski odpustki pod na-
vadnimi pogoji. Pridite, da se prav posebno pri-
poročimo Kraljici sv. rožnega venca, da nain iz-
prosi pri Bogu blaženi mirt 

I Stalni posetniki — abonenti našega Narod-
nega gledališča so se tudi v letošnji sezoni ogla-
sili v jako lepem številu, tako da so razpisani 
abonmani: Premierski, red Sreda, red Četrtek, 
red A zaključeni in polno zasedeni. Zato je 
uprava otvorila še red B. za katerega se spreje-
majo priglasi po običajnih pogojih v blagajni 
dramskega gledališča dnevno od 9. do 12 in od 
15. do 17. ure. Gledališka uprava vabi vse inte-
resente, da se v velikem številu priiaviio tudi za 
ta abonma. Red B ie 10 odstotkov cenejši kakor 
so Premierski abonma in stalna abonmana Sreda 

Španija praznuje 
Madrid, 29. sept AA. DNB: Mesto Toledo 

je včeraj zelo svečano proslavljalo 3 letnico 
svojega osvobojenja. General Franco je bil 
sprejet z velikim navdušenjem. Ob ruševinah 
Alcazarja jc generula Franca sprejela častna 
četa. katero je obšel v spremstvu generala Mos-
carda, junaškega branilca Alcazarja. Nato je 
pregledal tudi ruševine same. General Franco 
je odlikoval Moscarda z najvišjim vojnim od-
likovanjem s križem sv. Ferdinanda. Nato je 
mestni župan izročil generalisimu Francu zlato 
kolajno mesta Toledo in listino, s katero se 
l'ranco uvršča v bratstvo branilcev Alcazarja. 
l'ranco sc je zahvalil s krajšim govorom, v ka-
terem je poudarjal slavno zgodovino Toleda 
kot zibelke imperialne velike Španije. S pa-
rado falange se je ta svečanost končala. 

in Četrtek. Predstavs eo tudi za red B popolnoma 
iste kakor za ostale altonmaje. Alionenti bodo 
dobili 20 dramskih ter 18 opernih predstav. 

I Pokojnine za oktober 15KI!) bo pošta Ljub-
ljana 1 dostavljala v nedeljo, dne 1. oktobra. 

I Idrijski krotek. Drevi oh 20 ho sestanek v 
gostilni Vidmar na Sv. Jakoba trgu Na dnevnem 
redu bo predavanje L. Božiča: Planinstvo v Idrij-
ski dolini. I'o predavanju družabni razgovor. — 
Pristni žlikrofi. Vabljeni vsi rojaki in prijatelji. 

I Vloiiter prijave m odmero točilne takse za 
triletno odmerno razdobje 1940-42. V smislu Čl. 
25 pravilnika za izvrševanje določb tar. post. 62 
taksne tarife k zak o tak«ah se začne dne 1. ja-
nuarja 1940 novo triletno odmerno razdobje za 
odmero in plačevanje takse za pravico, točiti al-
koholne pijače na drobno in na debelo. (»Službeni 
list« z dne 18. 8. 1936-37, ko« št. 526.) — Zato 
se pozivajo vsi imetniki pravice za točenje alko-
holnih piin? na drobno ali na debelo, da vlože 
zaradi pravilne odmere takse v Času od dne 1. 
do 80. oktobra pri pristojnem oddelku finančne 
kontrole, v čigar območju so obratovalnice, pri-
javo na predpisanem obrazcu in da izkažejo v 
prijavi vse podatke, potrebne za pravilno odmero 
t.-k^e. Obrazec prijave si lahko preskrhite pri 
oddelku finančne kontrole po nabavni ceni 1 din. 
Točilec, ki ne vloži prijave ali je ne vloži v do-
ločenem roku. izgubi pravico pritožbe zoper od-
mero takse, ki se mu odmeri po uradni dolžnosti. 

1 Znižane cene za delavre v Narodnem gleda-
isču. Uprava Narodnega gledališča v Ljubljani 

je na prošnjo Delavske zbornice dovolila delav-
cem 50% za balkonske in zalerljske »edeže v 
Drami in Operi. Pri gledališki blagajni je treba 
predložiti saino potrdilo, ki ga dobe delavci v 
knjižnici Delavske zbornice ali pa pri svojih stro-
kovnih organizacijah. Gledališka uprava Je s tem 
omogočila tudi delavcem, da obiskujejo gledali-
ške predstave in srno prepričani, da se bodo de-
lavci številno posluževali te ugodnosti. 

I Združenje mesarjev in preka jevalrev v 
Ljubljani obvešča cenj. občinstvo, da bodo me-
sarski lokali in stojnice v času od 1. oktobra t. 1. 
do 1. maja 1910 ob nedeliah in praznikih zaprte 
Zato naj so vsakdo pravočasno preskrbi z mesom 
žo v sol>oto, ko bodo mesnice do 7 zvečer odprte 

1 Trgovski tečaji za izobrazbo pisarniških 
moči, dnevni in večerni, se otvoriio začetkom ok 
tobra na trgovskem učilišču »Christofov učni za 
vod«, Ljubljana, Domobranska 15. Pojasnila daje 
ravnateljstvo. 

1 Nemške in Italijanske, začetne in nadalje-
valne tečaje priredi v večernih urah Trgovsko 
društvo »Merkur« v Ljubljani. Prijave v društveni 
pisarni. Gregorčičeva ulica 27, pritličje, med 8. 
in 14. uro. 

I V Stritarjevi nlld štev. 6 v Ljubljani, pri 
frančiškanskem mostu, se sedal nahaja optik in 
urar Fr. P. Zajec, torel ne ve č na S t a r e m 
t r g u . Samo kvalitetna optika. 

I Kolesa so dobila noge. Tako kakor sedaj 
kradejo kolesa v Ljubljani, jih menda še nik-
dar niso. Po sedanjih prijavah sta bili v torek 
ukradeni dve moški kolesi, v sredo pa tri. Naj-
brž pa bo prijavljena še katera tatvina. Veči-
noma izginejo le dobra kolesa in taka, ki vsuj 
napravljajo videz, da so še dobro ohranjena 
Tako je bilo v torek ukradeno t.000 dinarjev 
vredno moško kolo znamke »Presto«. Kolo je 
modro pleskano, gonilno kolo pa je izrezano 
v obliki zvezde. Na Tvrševi cesti je izpred tr-
govine Verovšek izginilo 1.000 dinarjev vred-
no moško kolo znamke »Miele«, rdeče pleska-
no in z električno svetilko. lovarniška števil-
ka je 529.767. V sredo je bilo na Vodnikovi ce-
sti pred pekarno Riha ukradeno 1.000 dinar-
jev vredno moško kolo znamke »Stadion«. Kolo 
ima tovarniško znamko 115.812 in je rdeče 
pleskano ter ima izrezano gonilno kolo. Na 
Starem trgu z dvorišča hiše ll-a je nekdo od-
peljal 600 dinarjev vredno moško kolo znam-
ke »Styria«. Kolo je črno pleskano in ima to-
varniško številko 383.933. V Rečni ulici je nek-
do izpred gostilne Ninič odpeljal 500 dinarjev 
vredno moško kolo znamke »Rekord«. Kolo je 
črno pleskano in ima tovarniško štev. 1,540.145. 

I Tatovi se boje zime. Na jesen tatovi zelo 
cenijo obleko in zato, če le morejo, izmaknejo 
v stanovanjih, kamor lahko pridejo, plašče, 
obleke, perilo in tudi čevlje. Tako je bil zad-
nje dni v Ljubl jani okraden gost v neki re-
stavraciji, kateremu je nekdo odnesel 1.200 
dinarjev vredno lovsko obleko iz zelenega bla-
ga, Jamnikarju Josipu v Rožni dolini pa je tat 
odnesel iz shrambe več perila in čevljev v 
skupni vrednosti 6«0 din. Iz spalnice Franca 
Drešarja na Glincah je nekdo odnesel par niz-
kih čevljev iz črnega boksa, poleg trga pa ie 
vzet s seboj še moško uro znamke »Rosskopf«. 
Urn je iz niklja, enokrovna in ima rimske šte-
vilke. Vredna je 200 din. 

1 Velika racija v Ljubljani. V petek zjutraj 
je priredila ljubljanska policija obsežno preiskavo 
ljubljanskih predmestij. Policijski organi so zlasti 
natančno pregledali razne kozolce in šupe ter 
druga gospodarska poslopja v bližini mesta in 
našli lepo število takih, ki ne spadajo v mesto 
in ki so bili že večkrat iz mesta izgnani. Vsega 
skupaj je bilo okrog 40 postopačev in delamrzne-
žev, ki so jih odpeljali v zapore, odkoder bodo 
zopet odgnani v svoje domovinske občine. 

Zasliševanje poljskega častnika generalnega 11» 
ba po nemških častnikih 



KULTURNI O B Z O R N I K 
Pomen cerkve na Ptujski gori 

Milostna podoba Marije Zaščitnice na Ptujski gori 

Kakor beremo po časopisju ln kakor smo bili 
morda tudi 6ami obveščeni, vemo, da bo v nedeljo 
loterijsko žrebanje v korist popravila božjepotne 
cerkve na Ptujski gori. Marsikdo ne ve, kakšnega 
pomena je ta cerkev, ter si pač pod tem imenom 
predstavlja malo podružnično cerkev ptujskih pa-
trov minoritov ter je morda še nejevoljen nad 
takim »modernim« in obširnim načinom pobiranja 
milodarov za romarsko cerkev. Toda kdor pozna 
lepoto te cerkve, njeno častitljivost, priljubljenost 
med štajerskimi Slovenci ter kulturno zgodovinski 
pomen, bo gotovo z veseljem pomagal z malen-
kostnim darom rešiti to svetišče pred propadom 
ter bo v opravičilo ptujskim patrom priznal, da je 
vsa Slovenija dolžna podpreti akcijo za ohranitev 
tega slavnega svetišča, kjer je bilo dano našemu 
ljudstvu že toliko milosti. V zadnjem ča6u je bilo 
veliko svetišče precej pozabljeno, dokler ga niso 
pTed leti vzeli v svojo oskrbo ptujski mironiti, ki 
so zi zastavii vse sile in voljo, da otmo ta umet-
nostni spomenik naše davnine. In prav ta loterija 
je viden znak njihove podjetnosti in napora, da se 
obnovi cerkev na Ptujski gori. Danes je zadnji 
dan, da vsi, ki so dobili srečke te loterije, te tudi 
plačajo ter tako pripomorejo k ohranitvi takega 
kulturnega spomenika, kakor je ta cerkev, ki jo 
je univ. prof. dr. Štele imenoval v pravkar izdani 
knjižici v spomin 700 letnice ptujskega samostana 
»Pax et bonum« — »najlepšo slovensko gotsko 
cerkev«. Prav zaradi te kratke oznake v omenjeni 
spomenici in ker sem zvedel, da omenjeni največji 
poznavalec naših cerkvenih spomenikov priprav-
lja o tej cerkvi tudi posebno knjižico, drugi naš 
umetnostni zgodovinar pa se tudi zanima za njeno 
skulpturo sicer z drugega stališča, sem se obrnil 
na univ. prof. dr. Franca Steleta s prošnjo, naj 
našim bralcem pojasni kulturno-zgodovinski po-
men cerkve na Ptujski gori. 

»Cerkev na Ptujski gori ima v kulturno-zgo-
dovinskem pogledu dvojni pomen,« je začel go-
spod profesor, »in sicer prvič kot stavba, in dru-
gič kot zbirka gotskih skulptur. Torej, kar se tiče 
stavbe: je nastala v začetku XV. stoletja. Natanko 
sicer ne moremo določiti leta, toda po grbih na 
stropu vemo, da je plemiška ustanova, ki jo je 
postavil grof Bernard III. Ptujski gospod, umrli 
okrog 1. 1421. Cerkev bo zato iz začetka XV. sto-
letja ter predstavlja najpopolnejšo gotsko arhitek-
turo v Sloveniji. Notranjščina predstavlja tako 
imenovani tip dvoranskega prostora, ki se pa bi-
stveno razlikuje od glavne skupine slovenskih 
poznogotskih dvoran-cckva s škofjeloško in kranj-
sko župnn cerkvijo na čelu. Ptujskogorska cerkev 
kaže trodelno dvorano z izrazilo podolžno smerjo, 
ki jo na vzhodu zaključujejo tri mnogovrstne apsi-
de. Ta tip je v štajersko-gotski arhitekturi zelo 
razširjen; njen vzor pa je iskati v slavni cerkvi 
sv. Štefana na Dunaju. Neposreden vzor naše cer-
kve pa je iskati v božjepotni cerkvi Maria Strass-
engel nad Gradcem, ki je nastala kakega pol sto-
letja prej, ki pa ji naša cerkev v tlorisu in pro-
storu popolnoma odgovarja. Lepota cerkve na 
Ptujski gori jc predvsem v preračunani izdelavi 
in porabi raznih sestavnih delov Tako opažamo, 
da se v razvoju stebrov, lokov in obokov finost 
izdelave veča postopoma od tal v višino, dalje, 
da se kar kopičijo fine izdelave arhitekturnih 
delov okrog glavnega oltarja, kjer lahko opazimo 
štiri podstavke in strešice, namenjene za kipe 
tako imenovane sedilije, izdelane z občudovanja 
vredno skrbjo in bogastvom. Značilno za notranj-
ščino te cerkve je dalje, da na obokih ni sicer v 
gotski arhitekturi tako razširjenih sklepnikov ter 
se ves učinek opira samo na zelo stvarnih iz arhi-
tektonskega sestava danih prvinah. Notranjščina 
je v tem sestavu zaradi slokih stebrov in velikih, 
s krogovičjem obdanih oken izredno slikovita in 
privlačna ter se v vsakem dnevnem času z vsa-
kega stališča pokaže z drugačnimi in novimi miki. 

Zdaj pa, kar se tiče gotskih skulptur. Od pr-
votno, očividno enotno zasnovane opreme sta se 
ohranila dva gotska oltarja in Marijin Milostni 
kip, več relijefov ter krasno izdelan kameniti bal-
dahinski oltar, ki ga je cerkvi poklonil verjetno 
okr. 1, 1430 znani Celjski grof Friderik II. in stoji 
sedaj precej zanemarjen zunaj cerkve. Z izjemo 
Fridcrikovega oltarja in kipov na oltarju sv. Ož-
bolda so V6i kiparski izdelki na Ptujski gori izde-
lani v eni delavnici. Grbi na reljefih pod zvoni-
kom in na nekaterih drugih kažejo, da je velik del 
te opreme naročil že imenovani ustanovnik Ber-
nard III, Ptujski gospod, obenem s svojo ženo Val-
burgo, grofico celjsko Delavnica, ki je tc kipe 
izvršila, spada — podobno kot arhitektura — v 
krog delavnic pri cckvi sv. Štefana na Dunaju, 
posredno pa izhaja njen 6log celo od znane praške 
kiparske delavnice rodbine Parlerjev. Med ohra-
njenimi kosi se po svoji lepoti odlikujejo posebno 
relijefi Marijine smrti nad glavnim vhodom, ki 
predstavljajo dogodek po starem načinu z apo-
stoli, zbranimi okrog postelje, na kateri umira 
Mati božja. Vendar je umetnik glavno skupino 
umirajoče Marije in dveh mladih apostolov, ki jo 
sočutno negujeta, izrazil v tako odlično preraču-

njenem trikotniškem sestavu njihovih treh glav in 
6 toliko resničnost)0 živega občutja, da simo pri-
siljeni iskati ga med najodličnejšimi kiparji tega 
kroga. Isto tako odličen je relief sv. treh kraljev. 
Največjo pozornost pa zasluži ne samo kot mi-
lostna podoba in predmet, zaradi katerega je cer-
kev na Ptujski gori tako priljubljena božja pot, 
temveč predvsem tudi zaradi svoje izredne kul-
turnozgodovinske vsebine relief Marije Zaščit-
nice. Ta relief predstavlja Božjo Mater z Detetom 
v naročju, ki ji plašč razprostirajo na strani an-
geli, v njeno zavetje pa se 6tiska številna skupina 
do 80 oseb. Med temi osebami sta na obeh stra-

ju označujeta kot taka grbi. Dejstvo, da sta ta 
dva, ob postanku reliefa ie živeča darovalca, 
okvirjena v skupino pod plaščem, ki je dotedaj 
bila navadno idealno zamišljena, je že samo po 
sebi zanimivo, ker so do konca XV. stol. portreti 
živih ljudi pod plaščem Marijinim skoraj neznani. 
Navadno so pod plašč postavljali slikarji zastop-
nike posameznega cerkvenega reda ali bratovšči-
ne, največkrat pa vse človeštvo, razdeljeno na 
lajične in duhovske skupine s papežem ter cesar-
jem na čelu. Na ptujskogorskem reliefu pa vidimo 
med seboj pomešane duhovske in svetne dosto-
janstvenike. može in žene ter najrazličnejše sta-
nove, tako da moramo iskati razlago za to družbo 
v izrednem povodu ki je nagnil naročnika, da jo 
je dal upodobiti Obrazi so tako individualizirani, 
ne samo po nošah, obleki, ampak tudi po fiziog-
nomiji, da se nam vsiljuje misel, da nista portret-
no upodobljena samo darovalca, temveč da tudi 
mnogi drugi liki predstavljajo tedaj žive resnične 
osebe, da gre torej za portretno skupino. Pokojni 
Stegenšek je podrobno preštudiral to vprašanje in 
postavil trditev, naj bi bil relief naročen v letih 
1408-9 in 6icer v spomin na slavije, ki ga je oven-
čan z zmagami v Bosni, uprizoril v Budimu ogrski 
kralj Sigismund Luksemburški ob priliki kreta 
svoje hčerke, katero mu jo je rodila Barbara, hči 
Hermana II Celiskega. Pobujen po svojem tastu 
Hermanu bi bil Bernard Ptuiski s svojo ženo Val-
burgo Celjsko naročil, da se upodobi pod Mari-
jinim plaščem vse obširno sorodstvo in politične 
zveze na višku svoje moči stoječega rodu celjskih 
grofov. Te bistroumne domneve brez nasprotnih 
dokazov ni mogoče kar odkloniti, nedvomno pa 
je, brez ozira na to, kdo so upodobljene!, da ima-
mo v reliefu odmev teženj po takrat nastajajoči 
portretni stroki, katero je nekaj desetletij prej 
z velikim uspehom uveljavila Platerjeva delavnica 
v Pra gi v cerkvi sv. Vida.« 

»To so glavne kulturno zgodovinske pomemb-
nosti cerkve na Ptujski gori. Ogromna cerkev se 
je le težko vzdrževala s skromnimi sredstvi 6Voje 
fare, zato se ni čuditi, da je od zadnje restavra-
cije, popravila, ki ga je izvršila bivša avstrijska 
komisija za ohranjenje spomenikov na državne 
6troške že več let pred svetovno vojno, zlasti pa 
med svetovno vojno cerkev veliko trpela in za-
čela zadnja desetletja po vojni celo propadati, 
tako da je seda) zadnji čas, da se iztrga propadu. 
Razumljivo je za to, da sama majhna fara na 
Ptujski gori ne more vzdrževati tako tnonumen-
talne cerkve, temveč, da ji mora tu pomagati V6a 
Slovenija in tudi država, saj so v skupini pod 
Marijinim plaščem vpodobljeni tudi bosansko-srb-
ski vladarji, kar je velike kulturne pomembnosti 
za jugoslovasko ekspanzijo celjske rodbine, ki bi 
lahko imela daljnosežne posledice.« 

Ob taki razlagi pomena vseuč. prof. dr. Ste-
leta je potreba po pomoči tej božjepotni cerkvi 
jasna in prepričani smo, da nihče, ki je dobil sreč-sua- I FIMIA IN prepričam smo, ua mnee, KI ne tlODil srec-

neh tudi ustanovitelja te cerkve in naročnika po- ke, ne bo odtegnil malenkostnega daru, ki tudi 
dobe Bernard III. Ptujski in Valburga Celjska, ki I njemu lahko prineee »6rečo«. td. 

f Slikar France Košir 

+ France Košir; Doma molijo rožnivenec, 

Zvedeli smo žalostno vest iz Škofje Loke, da 
je tam umrl mladi nadarjeni slovenski slikar Fran-
ce Košir. Kdor ga ie še videl pred letom, ne bi 
verjel, da bo tega veselega, jedrnatega in življe-
nja željnega slikarja tako izmučila in izpila za-
hrbtna bolezen, da 6e bo vlcgel v smrtno posteljo 
ve6 izsušen prav tedaj, ko je njegova moč ustvar-
janja rastla vedno više in se je njegov talent 
uveljavljal vedno bolj in žel uspehe. In prav se-
daj, ko je njegova roka prenehala slikati ljudi in 
pokrajine žejno ter barv polno, tako notranje 
zdravo slovensko gledanje, občutimo njegovo iz-
gubo tem bolj ter vemo, da se odpravlja v grob 
pesnik Škofje Loke in njenih lepot, njene vode, 
vode, ki mu je šumela ob rojstvu in ob smrti pod 
njegovo 6obico in ki jo je znal zajeti v barvo in 
tek kakor morda noben slovenski slikar. Prav s 
svojimi vodnimi motivi je na razstavah zadnjih 
let prodiral v slovensko javnost, v katero se za-
radi svojo skromnosti in bolezni ni silil. Toda bil 
je slikar morda boljši kot marsikdo, katerega ime 
je obdano z večjim sijajem. Njegova umetnost je 
bila trezna, zdravo realistična, globoko slovenska 
(Slovensko tihožitje, Rožni venec), polna barv in 
tehnične znanosti, ter bi gotovo zaslužila, da bi 
bila že v življenju mladega umetnika bolj upo-
števana, kakor pa jc bila. Gotovo je bila njegova 
bolezen kriva, da ga naša javnost ni toliko po-
znala, kajti prav zadnja leta, ko jc dozoreval v 
močnega slikarja velikih slikarskih kvalitet, ga jc 
bolezen ovirala, da ni mogel ustvarjati, kakor bi 
tako neizmerno rad, in ni niti dajal prilike, da bi 
ga naši časopisi in revije mo^le bolj približati 
občinstvu Zato smo hvaležni »Mladiki« in dr. Do-
bidi, ki ga je od časa do časa budil iz samote in 
samotarstva ter mu dnja! življenjsVe pobude « 
priznanjem njegovega dela. Vsem pa. ki so po-
znali njegovo delo in imeli vpogled v rast nje-
govega talenta, jc danes jasno, da je omahnil prav 
tedaj, ko sc mu je odpiral svet. In zato je tragika 
tega v samoti izgorcvajočega, po življenju tako 
strastno želečcga. a po bolezni tako oviranega 
umetnika še večia. Slovenski umetniški svet je 
izgubil z njim dobrega slikarja, škofja Loka svo-
jega upodabljalca, njegovi prijatelji najzvesle'šega 
tovariša, starši pa najboljšega 6ina. In njim izre-
kamo svoje nagloblje sožalje. 

Pokoni slikar France Košir se je rodil v Ško-
fji Loki, dne 29. maja 1906 v »mlinu pod kapucin-
skim mostom«, kjer je tudi umrl. Vstopil je v ljub-
ljansko realko, pa se je kmalu preselil v Obrtno 
šolo na slikarski oddelek, odkoder je še na za-
grebško akademijo k prof Beciču. Po končanem 
učenju je stopil v državno službo kot profesor 
risanja ter je služboval v Ljubljani, več let v Sla-
vonskem Brodu, potem zopet v Ljubljani, Ptuju 
in končno v Kranju, odkoder je šel na bolezenski 
dopust, s katerega se ni več vrnil. Deset let je 
tako posvetil šoli in umetnosti, toda med njimi so 
prav zadnja leta bila pogosto prekinjena z biva-
njem na Golniku in zadnje leto doma, v postelji 
nad šumečo Soro, ki jo je objemal z očmi, pa jo z 
roko ni mogel več zajeti v barvo . . . Kako hudo 
mu je moralo bitil Zdaj se je umiril in v nedeljo 
ga bodo položili v škofjeloško zemljo, ki jo je 
tako ljubil in jo s tako ljubeznijo slikal. Naj po-
čiva v njej v mirul td. 

— Osebam, ki se ne morejo zadostno 
kretati, pa trpe vsled tega na zaprtju in 
motnjah pri prebavi, združenimi s pomanj-
kanjem teka, nudi večtedensko zdravljenje 
z naravno »Franz-Josefovo« grenko vodo 
zelo dobre uspehe Uživa se dnevne 1 čaša 
»Franz-Josefove« grenke vode zjutraj na 
tešče ali zvečer, preden greste k počitku 

Ogl reg S br 30474/35. 

Cerkev na kolodvoru 
V Rimu bodo sezidali nov kolodvor. Poslopje 

naj bi bilo dograjeno l. 1912. Posebnost novega 
najmodernejšega kolodvora pa bo. da bo vselnv 
val kapel ico. Potniki bodo mogli biti pri sv. 
maši, ne da bi jim bilo treba oditi s kolodvora. 
Kapela ho posvečena sv. Katarini Sienski. ki so 
jo nedavno, hkrati s sv. Frančiškom Asiškim. ime-
novali za varuhinjo Italije. Kapela bo stala 12 
milijonov lir. Oskrbovali jo bodo salezijanci in bo 
s podzemskim hodnikom v zvezi z zavodom in z 
njihovo cerkvijo. 

Š P O R T 
Ljubljana : Bačka (Subotica) 

V nedeljo ob IR; ob 14.45 prvenstvena t e kma 

Ljubljana - Reka jun. 

Jutri bo v Ljubljani predzadnja letošnja liga-
ška prireditev. Ob tej priliki bomo imeli priliko 
videti izvrstno enajstorico subotiške Bačke. BaČ-
kina enajstorica igra tipični madžarski nogomet, 
ima hitra krila, gibčnega centerfora Kopunoviča 
in pa odličnega vratarja. Tudi obramba je prav 
dobra in le z nizkimi pasovi jo bodo naši prisilili 
h kapitulaciji. 

Ob 14.45 bosta nastopili juniorski moštvi Ljub-
ljane in Reke v prvenstveni tekmi. Prav gotovo bo 
mnoge tudi ta tekma zanimala, saj je znano, da 
igrajo mladci Ljubljane izvrsten nogomet. 

Obe tekmi se bosta odigrali na igrišču Ljub-
ljane in ob vsakem vremenu. 

Kranj : Reka 
Od vseh tekem te nedelje bo najbolj napeto 

srečanje med Vičani in Kranjčani. V vseh do-
sedanjih tekmah so Gorenjci izvojevali le dve 
zmagi. Letos hočejo priključiti še tretjo. Uspeh ni 
nemogoč, saj so v odlični formi in v letošnjem 
tekmovanju niso izgubili še nobene tekme. Dru-
gače je pri Reki, ki preživlja letos hudo krizo. 
Tega se zavedajo Rečani ter upajo, da jim bo 
tradicija skupno z mladostnim poletom le prinesla 
zelo potrebni točki. 

Tekma se prične ob 10 na igrišču Reke. , 

Celjski šport 
SK Jugoslavija : SK Borut, Gotovlje. Jutri, y 

nedeljo, ob pol 4 popoldne bo na igrišču pri 
Skalni kleti drugorazredna prvenstvena nogometna 
tekina med SK Jugoslavijo in SK Borutom iz Go-
tovelj. Tekma bo gotovo zelo zanimiva. Ob pol 3 
bo na istem igrišču jirvenstvena nogometna tek-
ma med mladinama SK Jugoslavije in SK Celja. 

SK Celje prekinil vse Športne zveze 
s SK Amaterjem! 

Na svoji seji 28. septembra je upavni odbor 
SK Celja soglasno sklenil prekiniti vse športne 
odnošaje s SK Amaterjem iz Trbovelj. Svoj sklep, 
ki ga bo podrobno obrazložil Ljubljanski nogo-
metni podzvezi, utemeljuje odbor SK Celja s stal-
nimi napadi in incidenti, ki so se brez krivde 
SK Celja dogodili že pri trikratnem zaporednem 
srečanju moštev obeh klubov v Trbovljah. Da ta 
sklep ni samo formalnega značaja in da SK Celju 
ne gre zgolj za točke in rezultate, temveč da se 
hoče izogniti vsem stikom in bodočim incidentom 
z omenjenim klubom, potrjuje dodatni sklep, da 
moštvo SK Celja tudi ne bo odigralo povratne 
prvenstvene tekme v Celju s S KAmaterjem. 

Atleti so le odpotovali v Atene 
Zaradi neprilik, ki so se pojavile tik pred 

odhodom naše reprezentance v Atene, katere od-
hod je bil že resno ogrožen, se je končno vendar 
vse srečno izteklo in naši atleti so odpotovali. 
Iz Zagreba so odpotovali tile atleti: Z Jesenic 
Klinar, iz Ljubljane Mausar, Kvas, Nabernik, Ga-
beršek, Skušek, Bratovš, Košir, iz Slov. Bistrice 
inž. StepiSnik, iz Maribora Schmiederer, iz Celja 
Goršek, iz Koprivnice Ivanuš, iz Splita Desjiot, 
iz Bjelovara Goič, iz Zagreba Markušič, Hanže-
kovič, čuričič, Kotnik, A. Kovačevič, Krajcar in 
dr. Narančič. Odpotovali niso: Martini, Bručan, 
Pleteršek in Gales. medtem ko bo Ehrlich ver-
jetno kasneje odjiotoval. 

V Belgradu so se priključili še ostali atleti 
in vsi skupaj so nadaljevali pot v Atene, kamor 
so dospeli v petek pozno zvečer. 

Dvoboja naših in madžarskih atletinj ne bo 
Jugoslovanska zveza ženskih šj>ortov je odpo-

vedala meddržavni dvoboj naših atletinj z madžar-
skimi, ker niso pravočasno dospela potna dovo-
ljenja. 

Nov rekord romunskih atletov 
Preteklo nedeljo so imeli romunski atleti tek-

movanje za državno prvenstvo. Vse je presenetil 
novi rekord nepoznanega atleta Talmaciua, ki je 
pretekel progo 10.000 m v času 32:12.0 min. Ostali 
rezultati pa takole izgledajo: 100 m Cristea 11.2 
sek., 200 m isti 22 7 sek.. 400 m Kiss 50.5, 800 m 
isti 1:57.5 min., 110 m zapreke Maesciu 16.1 sek., 
400 m zapreke isti 57.8 sek.. skok v višino 1.81 m 
Vost, troskok Calsitrat 14.16 m, krogla Schulery 
14.13 m, disk Havaletz 45.22 m, kladivo Biro 
48.91 m ter kopje Vamanu 56.66 m. 

716 klubov in 43.289 nogometašev je v Jugoslaviji 
Iz letnega poročila Jugoslovanske nogometne 

zveze razvidimo, da je imela ta zveza v pretekli 
sezoni 33 sej, na katerih je rešila 1652 predmetov. 
Od 30 pritožb je bilo odklonjenih 20, osem pa jih 
je bilo ugodno rešenih Suspendiranih je bilo 
osem klubov. Število klubov je narastlo od 684 na 
716, igralcev pa je 43.289. Državna reprezentanca 
je igrala pet tekem, in sicer proti Nemčiji, Romu-
niji, Angliji, Italiji in f"eški. Dobila je eno, izgu-
bila pa štiri tekme. Razlika golov 8:14. Od po-
čelka do danes je odigrala državna reprezentanca 
112 tekem, od katerih je dobila 47, neodločenih 
je bilo 15 tur izgubljenih 50 z goldiferenco 242 
proti 250. 

Vesti športnih zvez, klubov in društev 
Smtiško telovadbo ho tudi letos priredilo Slo-

vensko planinsko društvo, in sicer v telovadnici 
II. državne realne gimnazije na Poljanah, počenši 
od srede, dne 11 oktobra dalje, vsakokrat oh 19. 
Poučeval bo smuški učitelj g. Cernič Jože. ki je 
planincem znan iz smuške šole v Domu na Komni. 
Prijave sprejema pisarna SPD v Ljubljani, Alek-
sanrl rova cesta 4-1. Ako bo število prijavljencev 
presegalo 20, bosta dva tečaja. Hitite s prijavami. 

Geološki pregledni zemljevid zahodne Slove-
nije, katerega je letos izdalo Slovensko planinsko 
društvo, je najpripravnejši učni pripomoček za di-
jake vseh srednjih in meščanskih šol v dravski 
banovini. Dijakom je odobrena izredno ugodna 
nabavila cena, ako kupijo navedeni zemljevid v 
društveni pisarni SPD, Ljubljana, Aleksandrova 
cesta 4-1. 

S. K. Reka. Ju tr i turu I. moštvo s Krnnjnm na 
nnSem igrlMii. Ob pol 1» naj bodo v naši srardorohi, 
postava na ohltajnam mestu. — Juniorj i ifernjo t 
Ljubljano po|>nldne ob 2. Dopoldne naj šo javijo v 
naii jrardorobl In nnj dviirnolo opremo. 

S. K. Grafika. V nedeljo oh ,h>1 ln moralo biti 
slodW>l isfrnlrl IIH urnšfu s. K. Jadrana- Msrn Ba-
fnk, Tomaži*1, Mnrtinčif. tsonlk, Zojtar, Potrato. Ilra-
iler I. lil II., Scagnettl, Bežau IVoniar. 


